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Technische Informationen
Information techniques

TU 210

Zahnradpumpen - Technische Daten
Pompes a engrenage - Caractéristiques

Das in 6lhydraulischen Anlagen am meisten ange-
wandte Pumpenprinzip ist die Zahnradpumpe. Sie ist
einfach im Aufbau, zuverlassig im Betrieb und stellt
die preiswerteste Lésung zur Druckerzeugung dar.

Allgemeines:

» Bauart: Aussenzahnradpumpen

 Befestigungsart: Flansch- oder Durchschraubbef-
estigung mit Einpass

* Leitungsanschluss 4-Loch: Flansch (Gewinde auf
Anfrage)

* Drehrichtung: rechts bzw. links (mit Blick auf die
Welle). Die Pumpe darf nur in der angegebenen
Drehrichtung drehen!

 Einbaulage: beliebig

* Umgebungstemperaturbereich: =15 °C +60 °C

* Druckmittel: Hydraulikdl auf Mineral6élbasis SAE
10-30, andere auf Anfrage.

* Viskositat: 12-800 mm?/s zuldssiger Bereich,20-
100 mm2/s empfohlener Bereich, —2000 mm2/s flir
Start zuldssiger Bereich.

* Druckmitteltemperatur: =15 °C +80 °C

« Filterung: Saugseitig Filtereinsatz 30-60 p anwen-
den. Bei Ricklauf Filtereinsatz 10-25 p anwenden.

* Druck im Sauganschluss: max. 200 mm hG.

» Volumetrischer Wirkungsgrad bei max. Betriebs-
druck (Richtwerte):

Gruppe 1 = 93% : 96%
Gruppe 2 = 93% : 97%
Gruppe 3 = 93% : 97%

» Gesamtwirkungsgrad bei max. Betriebsdruck (Richt-
werte):

Gruppe 1 = 88% : 92%
Gruppe 2 = 89% : 92%
Gruppe 3 = 89% : 92%

Einbau und Inbetriebnahme:

« Pumpe vor Einbau mit Druckflissigkeit flllen.

* Drehrichtung Uberprifen.

 Die Rohrleitungen sind vor dem Einbau von Sch-
mutz, Zunder, Sand, Spanen usw. zu sdubern. Ge-
schweisste Rohre miissen besonders griindlich ge-
reinigt werden.

» Bei der ersten Inbetriebnahme empfiehlt es sich,
zur Entliftung den Druckanschluss zu I6sen.

* Beim Spritzen und Streichen mit Lacken Wellen-
dichtung abdecken.

* Esist sicherzustellen, dass wahrend dem Betrieb die
maximalen Kenndaten nicht Gberschritten werden.

Le modéle de pompe le plus utilisé dans les sys-
témes hydrauliques est la pompe a engrenage. Elle
est de part de sa conception simple de montage, d’'un
fonctionnement fiable et représente la solution la plus
économique pour générer une pression.

Caractéristiques générales:

» Construction: Pompe a engrenage extérieur

« Fixation: par flasque ou par vis traversantes avec
centrage.

* Raccordement des tuyauteries: bride (taraudage
sur demande).

» Sens de rotation: a gauche (vue face a I'arbre) ou a
droite. La pompe ne doit tourner que dans le sens
préscrit.

* Positionnement: Indifférement

» Température ambiante: =15 °C +60 °C

* Fluide hydraulique: fluide hydraulique a base d’huile
minérale, conforme a SAE 10-30. D’autres fluides
hydrauliques sur demande.

* Viscosité: de 12 a 800 mm?/s.

Nous conseillons toutefois de 20 a 100 mm2/s.
Pour le démarrage 2000 mm2/s sont admissibles.
» Température du fluide: de 15 °C a 80 °C
« Filtration: Filtre aspiration 30-60 microns.
Filtre retour 10-25 microns

* Pression a I'aspiration: max. 200 mm hG.

* Rendement volumétrique a pression permanente
max:

Groupe 1 =93% : 96%
Groupe 2 = 93% : 97%
Groupe 3 =93% : 97%

* Rendement global a pression permanente max.:
Groupe 1 = 88% : 92%

Groupe 2 = 89% : 92%
Groupe 3 = 89% : 92%

Montage et mise en route

* Remplir la pompe de fluide hydraulique avant son
montage dans I'installation.

 Contrdler le sens de rotation.

« Les tuyauteries doivent étre avant leur montage
débarrassées des impuretés, particules de sable,
copeaux métalliques, etc. Les tubes soudés doivent
en particulier étre décapés ou rincés.

* Lors de la premiére mise en route, il est conseillé
de purger la pompe en desserrant le raccord sur le
refoulement.

* Protéger le joint d’étanchéité de I'arbre contre
les projections si des travaux de peinture sont a
réaliser.

» Tenir compte des caractéristiques, en particulier,
vitesses de rotation et pressions, ainsi que dé-
pression s’établissant dans le circuit d’aspiration.

TU-210_S6_6.11.07
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Technische Informationen
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TU 210

Zahnradpumpen
Pompes a engrenage

Der grosste Teil der vorzeitigen Ausfélle von Zahn-
radpumpen ist auf verschmutzte Druckflissigkeit
zuriickzufthren.

Da bei Schmutzverschleiss keine Garantie ibernom-
men werden kann, empfehlen wir eine Filterung,
welche die Verschmutzung auf ein zulassiges Mass
bezliglich Grésse und Konzentration der enthaltenen
Schmutzteilchen reduziert. Wir empfehlen grundsat-
zlich Hauptstromfilterung.

Die Grundverschmutzung der eingefillten Druckflis-
sigkeit darf Klasse 10 nach NAS 1638 nicht Ubersch-
reiten.

Erfahrungen haben gezeigt, dass bereits neue Flis-
sigkeiten oft Uber diesem Wert liegen. In solchen Fal-
len ist eine Fullvorrichtung mit speziellem Filter zu
verwenden.

Berechnung von Pumpen

Bei der Auslegung von Pumpen werden folgende
Grdssen berechnet:

V (cm?/U) Verdréangevolumen

Q (L/min) Forderstrom

p (bar) Druck

M (NM) Antriebsdrehmoment

N (U/min) Antriebsdrehzahl

P (KW) Antriebsleistung

Hierbei sind Wirkungsgrade zu bertcksichtigen.
Es sind dies im einzelnen:

pv volumetrischer Wirkungsgrad

pt Gesamtwirkungsgrad

In den folgenden Formeln sind die Zusammenhange
beschrieben.

Korrekturfaktoren zur Anpassung an die in der Praxis
Ublichen Masseinheiten sind darin enthalten.

Formeln/Formules:
Ve N-mv

La plupart des cas d’usure prématurée de pompes a
engrenage sont a imputer a un fonctionnement avec
un fluide hydraulique pollué.

L’'usure par effet d’abrasion provoquée par des im-
puretés n’étant couverte par aucune garantie, nous
conseillons une filtration réduisant a une valeur ad-
missible la taille et la concentration des particules
véhiculées par le fluide hydraulique. Nous conseil-
lons par principe une filtration sur plein débit.

La pollution du fluide hydraulique de remplissage du
circuit ne doit pas dépasser la classe 10 définie par
NAS 1638.

L’expérience montre que cette limite est souvent dé-
passée par la pollution initiale du fluide neuf. Dans
de tels cas, il est nécessaire d’utiliser un systéme de
remplissage comportant un filtre approprié.

Détermination des pompes

Lors de la détermination d’'une pompe les parameétres
suivants sont a calculer:

V (cm?/t) cylindrée

Q (I/mn) débit nominal

p (bar) pression

M (mN) couple d’entrainement

N (t/mn) vitesse d’entrainement

P (KW) puissance absorbée

Dans les calculs il faut également tenir compte des
différents rendements:

pv rendement volumétrique

ut rendement global

Les formules qui suivent indiquent les corrélations
entre les différents paramétres ci-dessus.

Nous y avons introduit les facteurs de conversion
nécessaires a I'emploi des unités de mesure utilisées
dans la pratique.

Beispiele/Exemples:
10.8 - 1500 - 95

Q= 100000 a= 100000 = 1658 i

V= T 100000 V= 100000 =108cm?

N = . -?w - 100000 N = el 100000 = 1500 Ujmin

P= g_ﬁ P= 20% : 19%39 = 5.7 KW

Q- ot i‘ L Q- g F;go' 0 _ 1539 LUmin .
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Technische Informationen

Information techniques TU 210
Hubraume-Druckwerte-Umdrehzahl
Pompes a engrenages-ldentification
Zusammenfassung: Hubrdaume - Druckwerte - Umdrehungszahl
Typ Hubraum Maximaldruck |Mindestumdrehung | Héchstumdrehung
OPH/0.17 0.16 cm3/Umdrehung 260 bar 700 U/min 9000 U/min
OPH/0.25 0.24 cm*/Umdrehung 260 bar 700 U/min 9000 U/min
OPH / 0.45 0.45 cm*/Umdrehung 280 bar 700 U/min 9000 U/min
OPH/0.57 0.56 cm*/Umdrehung 280 bar 700 U/min 9000 U/min
OPH/0.76 0.75 cm*/Umdrehung 280 bar 700 U/min 9000 U/min
OPH/0.98 0.92 cm3/Umdrehung 280 bar 700 U/min 6000 U/min
OPH/1.27 1.26 cm3/Umdrehung 280 bar 700 U/min 6000 U/min
OPH/1.52 1.48 cm3/Umdrehung 280 bar 700 U/min 6000 U/min
OPH/2.30 2.28 cm*Umdrehung 210 bar 700 U/min 5000 U/min
1PH/0.9 0.91 cm*Umdrehung 280 bar 700 U/min 6000 U/min
1PH /1.2 1.17 cm*%Umdrehung 290 bar 700 U/min 6000 U/min
1PH/1.7 1.56 cm*/Umdrehung 290 bar 700 U/min 6000 U/min
1PH /2.2 2.08 cm3/Umdrehung 290 bar 700 U/min 6000 U/min
1PH /2.6 2.60 cm*Umdrehung 300 bar 700 U/min 6000 U/min
1PH/3.2 3.12 cm3/Umdrehung 300 bar 700 U/min 6000 U/min
1PH/3.8 3.64 cm*Umdrehung 300 bar 700 U/min 6000 U/min
1PH/4.3 4.16 cm*/Umdrehung 300 bar 700 U/min 6000 U/min
1PH/4.9 4.94 cm*/Umdrehung 300 bar 700 U/min 6000 U/min
1PH/5.9 5.85 cm3/Umdrehung 300 bar 700 U/min 5000 U/min
1PH/ 6.5 6.50 cm*Umdrehung 300 bar 700 U/min 5000 U/min
1PH /7.8 7.54 cm®/Umdrehung 260 bar 700 U/min 5000 U/min
1PH/9.8 9.88 cm*/Umdrehung 230 bar 700 U/min 4000 U/min
2PH/ 4 4.2 cm*Umdrehung 300 bar 700 U/min 3500 U/min
2PH/6 6.0 cm¥Umdrehung 300 bar 700 U/min 3500 U/min
2PH/9 8.4 cm%Umdrehung 300 bar 700 U/min 3500 U/min
2PH/ 11 10.8 cm3/Umdrehung 300 bar 700 U/min 3500 U/min
2PH/ 14 14.4 cm3/Umdrehung 290 bar 700 U/min 3500 U/min
E 2PH /17 16.8 cm*Umdrehung 270 bar 700 U/min 3500 U/min
Al 2PH/ 19 19.2 cm*/Umdrehung 250 bar 700 U/min 3000 U/min
2PH /22 22.8 cm*Umdrehung 240 bar 700 U/min 3000 U/min
2PH/ 26 26.2 cm3/Umdrehung 210 bar 700 U/min 3000 U/min
2PH /30 30.0 cma/Umdrehung 200 bar 700 U/min 2500 U/min
2PH/ 34 34.2 cm3/Umdrehung 190 bar 700 U/min 2500 U/min
2PH /40 39.6 cm3/Umdrehung 180 bar 700 U/min 2000 U/min
3PH/ 15 14.89 cm3/Umdrehung 320 bar 700 U/min 3000 U/min
3PH /18 17.37 cm®*Umdrehung 320 bar 700 U/min 3000 U/min
3PH/ 21 21.10 cm*/Umdrehung 300 bar 700 U/min 3000 U/min
3PH/ 27 26.97 cm*/Umdrehung 270 bar 700 U/min 3000 U/min
3PH/ 32 32.27 cm®/Umdrehung 270 bar 700 U/min 3000 U/min
3PH/ 38 38.47 cm*/Umdrehung 270 bar 700 U/min 2800 U/min
T 3PH/43 43.44 cm3/Umdrehung 250 bar 700 U/min 2800 U/min
o 3PH/ 47 47.16 cm3/Umdrehung 250 bar 700 U/min 2800 U/min
™ 3PH /51 50.88 cm3/Umdrehung 250 bar 700 U/min 2800 U/min
3PH /54 54.60cm*Umdrehung 250 bar 700 U/min 2300 U/min
3PH /61 60.81 cm3/Umdrehung 220 bar 700 U/min 2300 U/min
3PH /64 64.53 cm3/Umdrehung 220 bar 700 U/min 2300 U/min
3PH/70 70.74 cm*/Umdrehung 210 bar 700 U/min 2300 U/min
3PH/74 74.46 cm*/Umdrehung 190 bar 700 U/min 2300 U/min 2
3PH/90 86.87 cm*/Umdrehung 160 bar 700 U/min 2300 U/min &
2
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’ Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires TU 210
Ubersicht

Index

Zahnradpumpen Gruppe 0
Pompes a engrenage groupe 0

Typ/ Type: 0 Pi

e mit zylindrischer Welle
Zentrierung/Centrage: @ 22 mm avec arbre cylindrique

Typ/ Type: 0 BH

* mit Zungenwelle
Zentrierung/Centrage: @ 22 mm avec arbre en forme de tournevis

Typ/ Type: 0 KA

® Aggregatpumpe mit Zungenwelle
Zentrierung/Centrage: @ 22 mm pompe pour central avec entrainement tournevis

TU-210_S9_24.11.08
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires

Zahnradpumpen Gruppe 0
Pompes a engrenage groupe 0

Konstruktionsmerkmale

Teil

Material

Mechanische Eigenschaften

Pumpengehause

Pressprofil Legierung Serie 7000,
warmebehandelt und eloxiert

Rp =345 N/mm? (Dehngrenze)
Rm = 382 N/mm? (Bruchlast)

Flansch und Deckel

Druckgegossene Aluminiumlegierung mit hohen mecha-
nischen Eigenschaften, warmebehandelt und eloxiert

Rp =310-350 N/mm? (Dehngrenze)
Rm = 350400 N/mm? (Bruchlast)

Spezielle Zinnlegierung, warmebehandelt, mit hohen

Zahnrad- . : Rp =350 N/mm? (Dehngrenze )
Halterungebucheen mechanischen Eigenschaften und starker Rm = 390 N/mm2 (Bruchlast)
Antreibungskraft, selbstschmiederne Buchsen DU

= Rs =980 N/mm? (Dehngrenze)
Eabiider atE HHIZEA8 Rm = 1270-1570 N/mm? (Bruchlast
Dichtunden A 727 Akrylonitril Standard 70 Shore, Warmewiderstand 120 °C

9 F 975 Viton FKIM 80 Shore, Warmewiderstand 200 °C
Stiitzringe Reines PTFE, Tecnil Q3
Détails de construction
Piece Materiel Résistance mécanique
Corp de pom Alliage pressé série 7000, Rp =345 N/mm¥ (Limite élastique)
p de pompe travaillé a chaud et anodise RBm =382 Nfmm? (Limite de rupture)

Flasque et couvercle Alliage de fonte d'aluminum avec couvercle de forte Rp = 310-350 N/mm? (Limite élastique)

qualite méchanique, travailleé a chaud et anodisé

Rm = 350400 N/mm? (Limite de rupture)

Douille de maintien

Alliage d’étain spécial, travaillé & chaud, avec grande

Rp =350 N/mm? (Limite élastique)

de I'engrenage résistance mécanique, douille auto lubrifiante Rm = 390 Nfmm? (Limite de rupture)

. Rs =980 N/mn¥ (Limite élastique)
engrenage Acier UNI 7646 Rm = 1270-1570 N/mm? (Limite de rupture)
Joints A 727 Akrylonitril Standard 70 Shore, résistant a une temp. de 120 °C

F 975 Viton FKM 80 Shore, résistant a une temp. de 200 °C
Bague d’appuie PTFE pure, Tecnil Q3

Allgemeine technischen Daten / Données techniques

Art der einzusetzenden Flissigkeit
Profil des liquide utilisé

Hydrauliké! auf Mineraloasis
Huile hydr. avec base minéral HLP HV (DIN 51524)

Mindeste Betriebsviskositat

Viscosité toléré au démarrage

2
Viscosité min. en travail 10 mmé/fs
Héchste Betriebsviskositat

2
Viscosité max. en travail 100 mmé/s
Zuslassige Hochstviskositéat beim Anlasse 1500 mm/s

Empfohlene Viskositéat
Viscosité recommande

20 mm?/s - 100 mmé/s

Raumtemperatur
Températur enivironante

-20°C +60°C

Betriebsternperatur der Flussigkeit
Température de I'huile

min. -15 °C max. +80 °C

Empfohlene Betriebstemperatur der Flissigkeit
Température de liquide recommandeé

+30°C +50°C

Fir Temperaturen dber 120 °C
Pour température sup. 4 120 °C

FKM -{Viton)- Dichtungen auf Anfrage / Joints sur demande

Maxirmale Depression der Flissigkeit im Einlass (N)
Dépression max. du liquide au demarrage

0,02 - 0,08 bar

Maximaler Fliissigkeitsdruck im Einlass (N)
Pression max. au démarrage (N)

0,3 - 0,5 bar (bei hdheren Druckwerten bitte nachfragen)
0,3 - 0,5 bar (tolérance plus grande sur demancle)

Filterung der Flissigkeit im Einlass (N}

Vitesse max. du liquide 8 la sortie (OUT)

Degré de filtration au démarrage (N) 30- 60 Micron
Filterung der Flissgkeit im Ausgang (OUT) . ;
Degré de filtration & la sortie (OUT) 10255 ivscrn
Héchste Sauggeschwindigkeit der Flissigkeit (IN) 0.5-15mfs
Vitesse max. du liquide a I'aspiration (IN) ' '
Héchste Auslassgeschwindigkeit der Flissigkeit (OUT) 3.0-55m/s

Einsatz von Wasser-Glykol (HF-C)
Utilisation d'eau glykal (HF-C)

Urmndrehungen/Vitesse max. 1100 U/min., Druck/Fression max. 170 bar

Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 91 (deutsch)

Fax 044 439 19 99

Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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@ Zahnradpumpen und Zubehor
Pompes a engranges et accessoires TU 210

Zahnradpumpen Gruppe 0
Pompes a engrenage groupe 0
Kurven mit Merkmalen der Pumpenleistung / Courbe avec les caractéristique de performance des pompes
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires
Pi - CO22

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 0 / Welle zylinderisch
Pompes a engrenage haute pression gr. 0 / arbre cylinrique

50 11.5 Nm
4
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21
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Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit zylinderischer Welle 7 mm Caractéristiques, avantages avec arbre cylindrique 7 mm
Zentrierung @22 mm centrage @22 mm
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Flussigkeit Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Empfohlene Viskositéat 20 mm?/s-100 mm?/s Température de I'huile -15°C a max. +80°C
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Finesse du filtre 10-25 Micron
Flissigkeit Aspiration (D) G 1/4"
Filterfeinheit 10-25 Micron Aspiration G 1/4"
Saugseite (D) G 1/4" Refoulement G 1/4"
Saugseite G 1/4"
Druckseite G 1/4"
. Forder- .
Bestell-Nr. Drehrichtung p1 p3 Drehzahl min. Drehzahl max. A B
volumen
N° de commande sens de rotation ~ Cylindrée pl p3 Vitesse min.  Vitesse max. A B
cm3U bar bar U/min. U/min. mm mm
0PH0.57S1C links 0.56 220 280 700 9000 59.0 27.8
0PHO0.45D1C rechts 0.45 220 280 700 9000 58 27.3
0PHO.76D1C rechts 0.75 220 280 700 9000 60.5 285
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehér

Pompes a engranges et accessoires TU 210
BH CQ22
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 0 / Zungenwelle
Pompes a engrenage haute pression gr. 0 / arbre speciaux
11.7+13.7 Nm
Q
9,5, E,
© H N A 5 908
> | =
Q09
N L\
Sl N S
224 o] B2 >
32.5 : 5.2
- 9.2 Nm
-0,010
5 0022
I |
) |
©
4,25 5,2 :
9,45 S

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile
Zentrierung

Art der einzusetzenden
Flissigkeit
Empfohlene Viskositét
Betriebstemperatur der
Flissigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)
Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

mit Zungenwelle
@22 mm
Hydraulikél auf Mineralbasis

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron

G 1/4"

G 1/4"

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

max. 9.2 Nm

Données techniques

Caractéristiques, avantages

centrage

Profil des liquide utilisé
Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre
Aspiration (D)
Refoulement (d)
Pression de service max.

avec abre en forme de tournevis
@22 mm

huile hydr. avec base minéral

20 mm?/s-100 mm?/s

-15°C a max. +80°C

10-25 Micron

G 1/4"

G 1/4"

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung RIECT pl p3 Drehzahl min. Drehzahl max. A B
volumen
N° de commande sens de rotation  Cylindrée pl p3 Vitesse min.  Vitesse max. A B
cm3U bar bar U/min. U/min. mm mm
0PH0.17D5D rechts 0.16 220 260 700 9000 55.8 26.2
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires

?

KA - CQ22

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 0 / Zungenwelle
Pompes a engrenage haute pression groupe 0 / arbre speciaux

4,25

5,2

9,45

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile

Zentrierung

Art der einzusetzenden
Flussigkeit
Empfohlene Viskositéat
Betriebstemperatur der
Flissigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)
Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

07,16

max. 9.2 Nm

mit Zungenwelle
Aggregatpumpe

@22 mm

Hydraulikél auf Mineralbasis

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron

G 1/4"

O-Ring flanschseitig

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

Données techniques

Caractéristiques, avantages

centrage

Profil des liquide utilisé
Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre
Aspiration (D)
Refoulement (d)
Pression de service max.

A Q
N
N
95, |x
A~<)ab 1
=)
325
75 !
a
@ @
—
N
32,5
11.7=13.7 Nm
-0,010
5 0022

avec arbre en forme de tournavis
pompe a engrenage pour centrales
@22 mm

huile hydr. avec base minéral

20 mm?/s-100 mm?/s

-15°C a max. +80°C

10-25 Micron

G 1/4"

cote flasque

p1 = presson de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung Fordervolumen p3 Drehzahl min.  Drehzahl max. A
N° de commande sens de rotation Cylindrée pl p3 Vitesse min. Vitesse max. A

cm¥/U bar bar U/min. U/min. mm
0PHO.25D11D rechts 0.24 220 260 700 9000 56.4
0PH0.45D11D rechts 0.45 220 280 700 9000 58.0
0PH0.56D11D rechts 0.56 220 280 700 9000 59.0
0PHO.75D11D rechts 0.75 220 280 700 9000 60.5
0PH0.92D11D rechts 0.92 220 280 700 6000 62.0
0PH1.26D11D rechts 1.26 220 280 700 6000 64.5
Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires TU 210

Ubersicht
Index

Zahnradpumpen Gruppe 1
Pompes a engrenage groupe 1

Typ/Type: 1 Pi

Zentrierung/Centrage: @ 25.4 mm

Typ/Type: 1B

Zentrierung/Centrage: @ 30 mm

Typ/Type: 1 BH

Zentrierung/Centrage: @32 mm

Typ/Type: 1 SAE

Zentrierung/Centrage: @ 50.8 mm
Typ/ Type: 1 KA

Zentrierung/Centrage: @32 mm

® mit konischer Welle
avec arbre conique

* mit Vorsatzlager
avec contre-palier

e mit konischer Welle
avec arbre conique

® mit Zungenwelle
avec arbre en forme de tournevis

® mit zylindrischer Welle
avec arbre cylindrique

® Aggregatpumpe mit Zungenwelle
pompe pour ceniral avec enirainement tournevis

TU-210_S15_24.11.08

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch)
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires

?

Zahnradpumpen Gruppe 1
Pompes a engrenage groupe 1

Konstruktionsmerkmale

Teil

Material

Mechanische Eigenschaften

Pumpengehause

Pressprofil Legierung Serie 7000,
warmebehandelt und eloxiert

Rp = 345 N/mm? (Dehngrenze)
Rm = 382 N/mm? (Bruchlast)

Flansch und Deckel

Druckgegossene Aluminiumlegierung mit hohen mecha-

nischen Eigenschaften, warmebehandelt und eloxiert

Rp = 310-350 N/mm?2 (Dehngrenze)
Brm = 350-400 N/mm? (Bruchlast)

Spezielle Zinnlegierung, warmebehandelt, mit hohen

Zahnrad- ; . Rp =350 N/mm? (Dehngrenze )
Halterungsbuchsen mech_amschen Eigenschaften und starker Rm = 390 N/mm? (Bruchlast
Antreibungskraft, selbstschmiederne Buchsen DU
. Rs =980 N/mm? (Dehngrenze)
Eabiwider StAOhUBIEERS Rm = 1270-1570 N/mm? (Bruchlast)
Dichiunaan A 727 Akrylonitril Standard 70 Shore, Warmewiderstand 120 °C
9 F 975 Viton FKM 80 Shore, Warmewiderstand 200 °C
Stitzringe Reines PTFE, Tecnil Q3
Détails de construction
Piece Matériel Résistance mécanique
Corp de porn Alliage pressé série 7000, Rp =345 N/mm? (Limite élastique)
'p de pompe travaillé a chaud et anodise Rm = 382 N/mmé (Limite de rupture)
Alllage de fonte d'aluminum avec couvercle de forte Rp = 310-350 N/mm? (Limite élastique)
Flasque et couvercle | . .« méchanique, travaillé 4 chaud et anodisé Rm = 350-400 Njmm? (Limite de rupture)
Douille de maintien | Alliage d'étain spécial, travaillé a chaud, avec grande Rp =350 Nfmm? (Limite élastique)
de I'engrenage résistance meéecanique, douille auto lubrifiante Rm = 390 N/mm# (Limite de rupture)

) Rs =980 N/mm# (Limite élastique)
engrenage Acier UNI 7646 Rm = 1270-1570 N/mm? (Limite de rupture)
Joints A 727 Akrylonitril Standard 70 Shore, résistant a une temp. de 120 °C

F 975 Viton FKM 80 Shore, résistant a une temp. de 200 °C
Bague d’appuie PTFE pure, Tecnil Q3

Allgemeine technischen Daten / Données techniques

Profil des liquide utilisé

Art der einzusetzenden Fllssigkeit

Hydraulikdl auf Mineralbasis
Huile hydr. avec base minéral HLP HV (DIN 51524)

Mindeste Betriebsviskositat

Viscosité toléré au démarrage

2
Viscosité min. en travail 10 mm?fs
Héchste Betriebsviskositat

2
Viscosité max. en travail 100 mmz/s
Zuslassige Hochstviskositat beim Anlasse 1500 mir2/s

Empfohlene Viskositat
Viscosite recommandeé

20 mmé?/s - 100 mm?/s

Raumtemperatur
Températur enivironante

-20°C +60 °C

Termpérature de I'huile

Betriebsternperatur der FlUssigkeit

min. -15 °C max. +80 °C

Empfohlene Betriebstermperatur der Flissigkeit
Température de liquide recommandé

+30°C +50°C

Fir Temperaturen dber 120 °C
Pour température sup. 8 120 °C

FKM -{Viton)- Dichtungen auf Anfrage / Joints sur demande

Maxirnale Depression der Flissigkeit im Einlass (N)
Dépression max. du liquide au demarrage

0,02 - 0,08 bar

Maximaler Flilssigkeitsdruck im Einlass (N)
Pression max. au démarrage (N)

0,3 - 0,5 bar (bei héheren Druckwerten bitte nachfragen)
0,3 - 0,5 bar (tolérance plus grande sur demande)

Filterung der Flissigkeit im Einlass (N}

Vitesse max. du liquide & la sortie (OUT)

Degré de filtration au démarrage (N) 30 -60 Micron
Filterung der Flissgkeit im Ausgang (OUT) . "
Degré de filtration & la sortie (OUT) 1525 icram
Héchste Sauggeschwindigkeit der Flissigkeit (IN) 0.5-15m/s
Vitesse max. du liquide a I'aspiration (IN) ! !
Héchste Auslassgeschwindigkeit der Fllssigkeit (OUT) 30-55m/s

Einsatz von Wasser-Glykol (HF-C)
Utitisation d'eau glykol (HF-C)

Urndrehungen/Vitesse max. 1100 U/min., Druck/Fression max. 170 bar

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch)

Fax 044 439 19 99

Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehér

Pompes a engranges et accessoires TU 210
Zahnradpumpen Gruppe 1
Pompes a engrenage groupe 1

Kurven mit Merkmalen der Pumpenleistung / Courbe avec les caractéristique de performance des pompes

401
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< 7
S % 4 1PH/6,5
o /
= / _ — /1 H/5,9
£g Z /// TPH TPH/4
g g 7 Z A — /4.9 — 149
=8 - pZ = = = —— | —~1PH/3,8
8’; / =~ " /4/ PN
2 : 7 = = ~ = _— e IFR73
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O T
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z
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires
Pi- CO25.4

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 / konische Welle
Pompes a engrenage haute pression gr. 1/ arbre conique

A
B
1 4,2
8 ~- 11.5 Nm
o~ |
¢S
o IS
n
o
N
D | 3
F 29 =8
<118 %
. x| <
P~ — 2:4
2 s
N
L/
Te]
5,1 9,5 )
|
14,4
max. 43 Nm
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit konischer Welle 1:8 Caractéristiques, avantages avec arbre conique 1:8
Zentrierung @ 25.4 mm centrage @ 25.4 mm
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Flussigkeit Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Empfohlene Viskositéat 20 mm?/s-100 mm?/s Température de I'huile -15°C a max. +80°C
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Finesse du filtre 10-25 Micron
Flussigkeit Aspiration (D) @ 30 mm / 4xM6
Filterfeinheit 10-25 Micron Refoulement (d) @ 30 mm / 4xM6
Saugseite (D) @ 30 mm / 4xM6 Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Druckseite (d) @ 30 mm / 4xM6 p3 = pression de pointe max. (Peak)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
Bestell-Nr. Drehrichtung ' OT9€" pal IRtehehiRDsheh] A B F
volumen min. max.
N° de commande Sens Cylindrée pi p3 Vlte.sse Rleess A B F
de rotation min. max.
cm3U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
1PH1.2S1A links 117 250 290 700 6000 79.0 37.8 425
1PH1.7S1A links 1.56 250 290 700 6000 80.5 385 44.0
1PH2.2S1A links 2.08 250 290 700 6000 825 39.5 46.0
1PH2.6S1A NEW links 26 250 290 700 6000 84.5 40.5 48.0
1PH3.2S1A links 312 250 290 700 6000 86.5 415 50.0
1PH4.3S1A links 416 250 290 700 6000 90.5 435 54.0
1PH4.9S1A links 494 250 290 700 6000 935 45.0 57.0
1PH5.9S1A links 5.85 250 290 700 5000 97.0 46.8 60.5
1PH7.8S1A links 7.54 220 260 700 5000 103.5 50.0 67.0
1PH9.8S1A links 9.88 190 230 700 4000 1125 54.5 76.0 &
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires TU 210

Pi- CQ25.4
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 / konische Welle
Pompes a engrenage haute pression gr. 1 / arbre conique

_I---------

1PH1.2D1A rechts 117 250 290 700 6000 79.0 37.8 425
1PH1.7D1A rechts 1.56 250 290 700 6000 80.5 385 44.0
1PH2.2D1A rechts 2.08 250 290 700 6000 82.5 395 46.0
1PH2.6D1A rechts 2.6 250 290 700 6000 84.5 405 48.0
1PH3.2D1A rechts 312 250 290 700 6000 86.5 415 50.0
1PH4.3D1A rechts 416 250 290 700 6000 90.5 435 54.0
1PH4.9D1A rechts 494 250 290 700 6000 935 450 57.0
1PH5.9D1A rechts 5.85 250 290 700 5000 97.0 46.8 60.5
1PH7.8D1A rechts 7.54 220 260 700 5000 103.5 50.0 67.0
1PH9.8D1A rechts 9.88 190 230 700 4000 1125 545 76.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor 9
Pompes a engranges et accessoires

B - CQ30

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 / konische Welle

Pompes a engrenage haute pression gr. 1/ arbre conique

TU 210

A

56

16.5

j— 4
° TiH
N P 0 !
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o O /E_ ° 3
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P 65 245 + 29.4 Nm F 45 28
=11:8 g <
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= r o
| s
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98 Nm

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile

Données techniques

mit konischer Welle 1:8 Caractéristiques, avantages avec arbre conique 1:8

Zentrierung @30 mm centrage @30 mm
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Flussigkeit Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s

Empfohlene Viskositéat
Betriebstemperatur der
Flissigkeit

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

Température de I'huile
Finesse du filtre
Aspiration (D)

-15°C a max. +80°C
10-25 Micron
@ 30 mm / 4xM6

10-25 Micron

@ 30 mm / 4xM6

@ 30 mm / 4xM6

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

Filterfeinheit
Saugseite (D)
Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

@ 30 mm / 4xM6
p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Refoulement (d)
Pression de service max.

Bestell-Nr. Drehrichtung 01y pg  Drehzahl  Drehzahl A B F
volumen min. max.
N° de commande Sens Cylindrée pi p3 Vlte.sse Rleess A B F
de rotation min. max.
cm¥U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
1PH1.2S2A links 117 250 290 700 6000 79.0 37.8 42.5
1PH1.7S2A links 1.56 250 290 700 6000 80.5 38.5 44.0
1PH2.252A links 2.08 250 290 700 6000 82.5 39.5 46.0
1PH3.2S2A links 3.12 250 290 700 6000 86.5 415 50.0
1PH4.3S2A links 416 250 290 700 6000 90.5 435 54.0
1PH4.9S2A links 494 250 290 700 5000 935 45.0 57.0
1PH5.9S2A links 5.85 250 290 700 5000 97.0 46.8 60.5
1PH7.8S2A links 7.54 220 260 700 5000 103.5 50.0 67.0
1PH9.852A links 9.88 190 230 700 4000 1125 54.5 76.0 i
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires TU 210

B - CO30
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 / konische Welle
Pompes a engrenage haute pression gr. 1 / arbre conique

_I---------

1PH1.2D2A rechts 117 250 290 700 6000 79.0 37.8 425
1PH1.7D2A rechts 1.56 250 290 700 6000 80.5 385 44.0
1PH2.2D2A rechts 2.08 250 290 700 6000 825 39.5 46.0
1PH3.2D2A rechts 312 250 290 700 6000 86.5 415 50.0
1PH4.3D2A rechts 416 250 290 700 6000 90.5 435 54.0
1PH4.9D2A rechts 494 250 290 700 5000 935 450 57.0
1PH5.9D2A rechts 5.85 250 290 700 5000 97.0 46.8 60.5
1PH7.8D2A rechts 7.54 220 260 700 5000 1035 50.0 67.0
1PH9.8D2A rechts 9.88 190 230 700 4000 1125 545 76.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires
BH - CQ32

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 /Zungenwelle
Pompes a engrenage haute pression gr. 1/ arbre speciaux

A
B 7,
|
~ =/ -
S O ©
w
= N
D
[ 1= @ 8,5 % F
- w2 24.5+29.4Nm
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= E L i
] inl 'l W N
R g
S - 2 T |aam
E
- - =
3 = max. 13.8 Nm
Al
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit Zungenwelle Caractéristiques, avantages avec arbre en forme de tournevis
Zentrierung @32 mm centrage @32 mm
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Flussigkeit Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Température de 'huile -15°C a max. +80°C
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Finesse du filtre 10-25 Micron
Flussigkeit Aspiration (D) @ 30 mm / 4xM6
Filterfeinheit 10-25 Micron Refoulement (d) @ 30 mm / 4xM6
Saugseite (D) @ 30 mm / 4xM6 Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Druckseite (d) @ 30 mm / 4xM6 p3 = pression de pointe max. (Peak)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
: Forder- Drehzahl  Drehzahl
Bestell-Nr. Drehrichtung T pi p3 min. — A B E
. sens N Vitesse Vitesse
N° de commande de rotation Cylindrée p1 p3 min. A, A B E
cm3U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
1PH1.2S3D links 117 250 290 700 6000 79.0 37.8 425
1PH2.2S3D links 2.08 250 290 700 6000 82.5 395 46.0
1PH3.2S3D links 312 250 290 700 6000 86.5 41.5 50.0
1PH4.3S3D links 416 250 290 700 6000 90.5 435 54.0
1PH4.9S3D links 494 250 290 700 5000 935 45.0 57.0
1PH5.9S3D links 5.85 250 290 700 5000 97.0 46.8 60.5
1PH7.8S3D links 7.54 220 260 700 5000 103.5 50.0 67.0
1PH9.8S3D links 9.88 190 230 700 4000 112.5 54.5 76.0
1PH1.2D3D rechts 117 250 290 700 6000 79.0 37.8 425
1PH1.7D3D rechts 1.56 250 290 700 6000 80.5 385 44.0
1PH2.2D3D rechts 2.08 250 290 700 6000 825 395 46.0
1PH3.2D3D rechts 312 250 290 700 6000 86.5 415 50.0
1PH4.3D3D rechts 4.16 250 290 700 6000 90.5 435 54.0
1PH4.9D3D rechts 494 250 290 700 5000 EI5 45.0 57.0
1PH5.9D3D rechts 5.85 250 290 700 5000 97.0 46.8 60.5
1PH7.8D3D rechts 7.54 220 260 700 5000 103.5 50.0 67.0
1PH9.8D3D rechts 9.88 190 230 700 4000 112.5 54.5 76.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)

21



?

Zahnradpumpen und Zubehér

Pompes a engranges et accessoires TU 210
BH - CO32
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 / Zungenwelle
Pompes a engrenage haute pression gr. 1 / arbre speziaux
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Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit Zungenwelle Caractéristiques, avantages avec arbre en forme de tournevis
Zentrierung @32 mm centrage @32 mm
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Flissigkeit Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Température de I'huile -15°C a max. +80°C
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Finesse du filtre 10-25 Micron
Flissigkeit Aspiration (D) G 3/8"
Filterfeinheit 10-25 Micron Refoulement (d) G 3/8"
Saugseite (D) G 3/8" Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Druckseite (d) G 3/8" p3 = pression de pointe max. (Peak)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
. Forder- Drehzahl  Drehzahl
Bestell-Nr. Drehrichtung i p3 min. o A B
. sens - Vitesse Vitesse
N° de commande de rotation Cylindrée p1 p3 min. max. A B
cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
1PH1.2S3D-3/8 links 117 250 290 700 6000 79.0 37.8 42.5
1PH1.7S3D-3/8 links 1.56 250 290 700 6000 80.5 38.5 44.0
1PH2.253D-3/8 links 2.08 250 290 700 6000 82.5 395 46.0
1PH2.653D-3/8 links 2.6 250 290 700 6000 84.5 405 48
1PH3.253D-3/8 links 312 250 290 700 6000 86.5 415 50.0
1PH4.3S3D-3/8 links 416 250 290 700 6000 90.5 435 54.0
1PH4.9S3D-3/8 links 494 250 290 700 5000 9815 45.0 57.0
1PH5.953D-3/8 links 5.85 250 290 700 5000 97.0 46.8 60.5
1PH7.853D-3/8 NEW links 7.54 220 260 700 6000 103.5 50.0 67.0
1PH9.853D-3/8 NEW links 9.88 190 230 700 6000 112.5 54.5 76.0
1PH1.2D3D-3/8 rechts 117 250 290 700 6000 79.0 37.8 425
1PH1.7D3D-3/8 rechts 1.56 250 290 700 6000 80.5 385 440
1PH2.2D3D-3/8 rechts 2.08 250 290 700 6000 82.5 39.5 46.0
1PH2.6D3D-3/8 rechts 2.6 250 290 700 6000 84.5 40.5 48
1PH3.2D3D-3/8 rechts 312 250 290 700 6000 86.5 415 50.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires

BH - CQ32
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 / Zungenwelle
Pompes a engrenage haute pression gr. 1 / arbre speziaux

1PH4.3D3D-3/8 rechts 416 250 290 700 6000 90.5 435 54.0
1PH4.9D3D-3/8 rechts 4.94 250 290 700 5000 935 45.0 57.0
1PH5.9D3D-3/8 rechts 5.85 250 290 700 5000 97.0 46.8 60.5
1PH7.8D3D-3/8 rechts 754 220 260 700 5000 1035 50.0 67.0
1PH9.8D3D-3/8 rechts 9.88 190 230 700 4000 112.5 54.5 76.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehér

Pompes a engranges et accessoires TU 210
SAE - C950.8
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 / zylindrische Welle
Pompes a engrenage haute pression gr. 1 / arbre cylindrique
101,55 A
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Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile
Zentrierung

Art der einzusetzenden
Flissigkeit
Empfohlene Viskositat
Betriebstemperatur der
Flissigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)
Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

zylindrische Welle 12.7 mm

@ 50.8 mm

Hydraulikél auf Mineralbasis

20 mm?/s-100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron
G 3/8"
G 3/8"

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
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max. 32.8 Nm

Données techniques

Caractéristiques, avantages

centrage

Profil des liquide utilisé
Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre
Aspiration (D)
Refoulement (d)

Pression de service max.

€L'L

avec arbre cylindrique 12.7 mm

@ 50.8 mm

huile hydr. avec base minéral
20 mm?#/s-100 mm?/s

-15°C a max. +80°C

10-25 Micron
G 3/8"
G 3/8"

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung O™ nal IDtEiz=nlRDrshaah] A B F
volumen min. max.
N° de commande SEns Cylindrée pl p3 Vlte.sse L A B F
de rotation min. max.
cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
1PH9.8S6C links 9.88 190 230 700 4000 117.0 59.0 76.0
1PH9.8D6C rechts 9.88 190 230 700 4000 117.0 59.0 76.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires
SAE - CO50.8

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 / zylindrische Welle
Pompes a engrenage haute pression gr. 1 / arbre cylindrique
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Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile zylindrische Welle 12.7 mm Caractéristiques, avantages avec arbre cylindrique 12.7 mm
Zentrierung @ 50.8 mm centrage @ 50.8 mm
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Flissigkeit Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Température de 'huile -15°C a max. +80°C
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Finesse du filtre 10-25 Micron
Flussigkeit Aspiration (D) G 3/8"
Filterfeinheit 10-25 Micron Refoulement (d) G 3/8"
Saugseite (D) G 3/8" Pression de service max. p1 = pression de service max.(cont.)
Druckseite (d) G 3/8" p3 = pression de pointe max.(Peak)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
Bestell-Nr. Drehrichtung Tordervolu- nal EretEail Aoeheatl A B F
men min. max.
. A1 Vi Vi
N° de commande sens de rotation Cylindrée p1 p3 te'sse lesse A B E
min. max.
cm3/U bar bar  U/min.  U/min. mm mm mm
1PH9.8S6C links 9.88 190 230 700 4000 117.0 59.0 76.0
1PH9.8D6C rechts 9.88 190 230 700 4000 117.0 59.0 76.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires TU 210
KA - CQ32
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 /Zungenwelle
Pompes a engrenage haute pression gr. 1 / arbre speciaux
A
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Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile
Zentrierung

Art der einzusetzenden
Flissigkeit
Empfohlene Viskositat
Betriebstemperatur der
Flissigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)
Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

Aggregat Pumpe mit Zungenwelle

@32 mm

Hydraulikél auf Mineralbasis

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron
G 3/8"
O-Ring flanschseitig

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

Données techniques
Caractéristiques, avantages

centrage

Profil des liquide utilisé
Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre
Aspiration (D)
Refoulement (d)

Pression de service max.

pompe a engrenage avec arbre en

forme de tournevis

@ 32 mm

huile hydr. avec base
20 mm?/s-100 mm?/s
-15°C a max. +80°C
10-25 Micron

G 3/8"

cote flasque

minéral

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung s pi p3 Rzl Dlezd A F
volumen min. max.

N° de commande sens de rotation Cylindrée pi p3 Vitesse min. Vitesse max. A F

cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm
1PH1.7S11D links 1.56 250 290 700 6000 795 44.0
1PH2.2511D links 2.08 250 290 700 6000 815 46.0
1PH2.6511D links 2.60 250 290 700 6000 835 48.0
1PH3.2511D links 3.12 250 290 700 6000 85.5 50.0
1PH3.8511D links 3.64 250 290 700 6000 875 52.0
1PH4.3511D links 416 250 290 700 6000 89.5 54.0
1PH4.9S511D links 4.94 250 290 700 6000 925 57.0
1PH5.9511D links 5.85 250 290 700 5000 96.0 60.5
1PH6.5S511D links 6.50 250 290 700 5000 975 64.0
1PH7.8511D links 7.54 220 260 700 5000 102.5 67.0
1PH9.8S11D links 9.88 190 230 700 4000 1115 76.0 G
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires

KA - CQ32
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 1 /Zungenwelle
Pompes a engrenage haute pression gr. 1 / arbre speciaux

1PH1.2D11D rechts 117 250 290 700 6000 78.0 425
1PH1.7D11D rechts 1.56 250 290 700 6000 795 44
1PH2.2D11D rechts 2.08 250 290 700 6000 815 46
1PH2.6D11D rechts 2.60 250 290 700 6000 83.5 48
1PH3.2D11D rechts 312 250 290 700 6000 85.5 50
1PH3.8D11D rechts 3.64 250 290 700 6000 87.5 52
1PH4.3D11D rechts 416 250 290 700 6000 89.5 54
1PH4.9D11D rechts 4.94 250 290 700 6000 945 57
1PH5.9D11D rechts 5.85 250 290 700 5000 96.0 60.5
1PH6.5D11D rechts 6.50 250 290 700 5000 97.5 64
1PH7.8D11D rechts 7.54 220 260 700 5000 102.5 67
1PH9.8D11D rechts 9.88 190 230 700 4000 1115 76
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires TU 210
Ubersicht

Index

Zahnradpumpen Gruppe 2
Pompes a engrenage groupe 2

Typ/ Type: 2 Pi

® mit konischer Welle

avec arbre conique
* mit Vielkeilwelle

avec arbre cannelé a cales multiples
® mit Vorsatzlager
Zentrierung/Centrage @ 36.5 mm avec contre-palier

Typ/Type: 2B
.
» e mit konischer Welle

avec arbre conique
* mit Vielkeilwelle

avec arbre cannelé a cales multiples
* mit Vorsatzlager auf Anfrage
Zentrierung/Centrage @ 80 mm avec contre-palier sur demande

Typ/ Type: 2/iLB

® mit konischer Welle
avec arbre conique

Zentrierung/Centrage @ 50 mm

Typ/ Type: 2/KLB

e mit Vielkeilwelle
avec arbre cannelé a cales multiples

Zentrierung/Centrage @ 50 mm

Typ/ Type: 2/KLB

* mit Zungenwelle
Zentrierung/Centrage @ 52 mm avec arbre en forme de tournevis

Typ/ Type: 2/KLB

® mit konischer Welle
avec arbre conique

* mit Vielkeilwelle 5
Zentrierung/Centrage @ 82.5 mm avec arbre cannelé a cales multiples §‘
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires

Zahnradpumpen Gruppe 2
Pompes a engrenage groupe 2

Konstruktionsmerkmale

Teil

Material

Mechanische Eigenschaften

Pumpengehause

Pressprofil Legierung Serie 7000,
warmebehandelt und eloxiert

Rp = 345 N/mm? (Dehngrenze)
Rm = 382 N/mm? (Bruchlast)

Flansch und Deckel

Druckgegossene Aluminiumlegierung mit hohen mecha-
nischen Eigenschaften, warmebehandelt und eloxiert

Rp = 310-350 N/mm?2 (Dehngrenze)
Bm = 350-400 N/mm?2 (Bruchlast)

Spezielle Zinnlegierung, warmebehandelt, mit hohen

Zahnrad- . : Rp =350 N/mm? (Dehngrenze )
Halterungsbuchsen meCh_a el Elgenschaﬁ:enlund SECHiET Rm = 390 N/mm? (Bruchlast)
Antreibungskraft, selbstschmiederne Buchsen DU

z Rs =980 N/mm? (Dehngrenze)
Ealinnkdar Stahil RN 256 Rm = 1270-1570 N/mm? (Bruchlast
R T A 727 Akrylonitril Standard 70 Shore, Warmewiderstand 120 °C

9 F 975 Viton FKM 80 Shore, Warmewiderstand 200 °C

Stitzringe Reines PTFE, Tecnil Q3
Détails de construction
Piéce Matériel Résistance mécanique
Corp de pompe Alliage pressé série 7000, Rp = 345 N/mm? (Limite élastique)

travaillé a chaud et anodise

Am = 382 Nymm¥ (Limite de rupture)

Flasque et couvercle

Alliage de fonte d'aluminum avec couvercle de forte
qualite méchanique, travailleé a chaud et anodise

Rp = 310-350 N/mm? (Limite élastique)
Rm = 350400 N/mmé (Limite de rupture)

Douille de maintien | Alliage d'étain spécial, travaillé 4 chaud, avec grande Rp =350 N/fmm? (Limite élastique)
de I'engrenage résistance meécanique, douille auto lubrifiante Rm =390 N/mn?* (Limite de rupture)

) Rs =980 N/mm? (Limite élastique
engrenage Acier UNI 7846 Rm = 1270- 1/570 N(/mn"}? {Lr’mf'r:f de}ruprure)
ik A 727 Alkry.’onfrrﬁ Standard 70 Shore, re:s{stanré une temp. de 120 °C

F 975 Viton FKM 80 Shore, résistant a une temp. de 200 °C
Bague d‘appuie PTFE pure, Tecnil Q3

Allgemeine technischen Daten / Données techniques

Profil des liquide utilisé

Art der einzusetzenden Flissigkeit

Hydraulikél auf Mineralbasis
Huile hydr, avec base mindral HLP HV (DIN 51524)

Mindeste Betriebsviskositat

Viscosité toléré au démarrage

2
Viscosité min. en travail 10 mmi/s
Héchste Betriebsviskositat

2
\iscosité max. en travail 100 mm?/s
Zuslassige Hochstviskositat beim Anlasse 1500 mm2s

Empfohlens Viskositat ) i
Viscosité recommandé 20 mm32/s - 100 mm?/s
Raumtemperatur N N
Températur enivironante 20°C +60°C

Betriebsterperatur der Fliissigkeit

Température de 'huile

min. -15 °C max. +80 °C

Empfohlene Betriebstemperatur der Flissigkeit
Tempeérature de liquide recommandeé

+30°C +50°C

Fiir Temperaturen (ber 120 °C
Pour température sup. 8 120 °C

FKM +Viton)- Dichtungen auf Anfrage / Joints sur demande

Maxirnale Depression der Flissigkeit im Einlass (N)
Dépression max. du liquide au demarrage

0,02 - 0,08 bar

Maximaler Flissigkeitsdruck im Einlass (N}
Pression max. au démarrage (N)

0,3 -0,5 bar (bei hdheren Druckwerten bitte nachfragen)
0,3 - 0.5 bar (tolérance plus grande sur demande)

Filterung der Flissigkeit im Einlass (N}

Vitesse max. du liquide & la sortie (OUT)

Degré de filtration au démarrage (M) 30-60 Micron
Filterung der Flissgkeit im Ausgang (OUT) B ;
Degré de filtration & la sortie (OUT) 1025 ivcren
Héchste Sauggeschwindigkeit der Flassigkeit (IN) B

Vitesse max. du liquide & I'aspiration (IN) 0.5-1.5m/s
Héchste Auslassgeschwindigkeit der Fllssigkeit (OUT) 3.0-55m/s

Einsatz von Wasser-Glykol {HF-C)
Utilisation d'eau glykol (HF-C)

Umdrehungen/Vitesse max. 1100 U/min., Druck/Pression max. 170 bar

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch)

Fax 044 439 19 99

Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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*’ Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires TU 210

Zahnradpumpen Gruppe 2
Pompes a engrenage groupe 2

Kurven mit Merkmalen der Pumpenleistung / Courbe avec les caractéristique de performance des pompes
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor ’
Pompes a engranges et accessoires

Pi - C936.5
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / konische Welle
Pompes a engrenage haute pression gr. 2 / arbre conique

A

»\ 71,5 B 40 Nm
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215
max. 180 Nm
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit konischer Welle 1:8 Caractéristiques, avantages avec arbre conique 1:8
Zentrierung @ 36.5 mm centrage @ 36.5 mm
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Flussigkeit Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Température de 'huile -15°C a max. +80°C
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Finesse du filtre 10-25 Micron
Flussigkeit Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Filterfeinheit 10-25 Micron p3 = pression de pointe max. (Peak)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.) Aspiration (D) a10.8 ccm =@ 30 mm / 4xM6
p3 = max. Spitzendruck (Peak) > 14.4 ccm = @ 40 mm / 4xM8
Saugseite (D) bis 10.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6 Refoulement (d) a22.8 ccm =@ 30 mm / 4xM6
ab 14.4 ccm = @ 40 mm / 4xM8 > 26.2 ccm = @ 40 mm / 4xM8
Druckseite (d) bis 22.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6
ab 26.2 ccm = @ 40 mm / 4xM8
: Forder- Drehzahl  Drehzahl
Bestell-Nr. Drehrichtung i p p3 min. — A B F
. sens . Vitesse Vitesse
N° de commande de rotation Cylindrée p1 p3 min. A A B E
cm¥U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PHO4S1A links 42 260 300 700 3500 87.2 417 47.0
2PHOBS1A links 6.0 260 300 700 3500 90.2 432 50.0
2PHO9S1A links 8.4 260 300 700 3500 94.2 452 54.0
2PH11S1A links 10.8 260 300 700 3500 98.2 472 58.0
2PH14S1A links 14.4 250 290 700 3500 104.2 50.2 64.0
2PH17S1A links 16.8 230 280 700 3500 108.2 52.2 68.0
2PH19S1A links 19.2 210 250 700 3000 112.2 54.2 72.0
2PH22S1A links 22.8 200 240 700 3000 118.2 572 78.0
2PH26S1A links 26.2 170 210 700 3000 122.2 59.2 82.0
2PH30S1A links 30.0 160 200 700 2500 130.2 63.2 90.0
2PH34S1A links 34.2 150 190 700 2500 137.2 66.7 97.0
2PH40S1A NEW links 39.6 140 180 700 2000 146.2 712 106.0 Iy
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires TU 210

Pi - C936.5
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / konische Welle
Pompes a engrenage haute pression gr. 2 / arbre conique

_I---------

2PHO4D1A rechts 4.2 260 300 700 3500 87.2 417 47.0
2PHOGD1A rechts 6.0 260 300 700 3500 90.2 432 50.0
2PHO9D1A rechts 8.4 260 300 700 3500 94.2 452 54.0
2PH11D1A rechts 10.8 260 300 700 3500 98.2 472 58.0
2PH14D1A rechts 14.4 250 290 700 3500 104.2 50.2 64.0
2PH17D1A rechts 16.8 230 280 700 3500 108.2 52.2 68.0
2PH19D1A rechts 19.2 210 250 700 3000 1122 54.2 72.0
2PH22D1A rechts 228 200 240 700 3000 118.2 57.2 78.0
2PH26D1A rechts 26.2 170 210 700 3000 122.2 59.2 82.0
2PH30D1A rechts 30.0 160 200 700 2500 130.2 63.2 90.0
2PH34D1A rechts 34.2 150 190 700 2500 137.2 66.7 97.0
2PH40D1A rechts 39.6 140 180 700 2000 146.2 712 106.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor
Pompes a engranges et accessoires

?

Pi - C936.5

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / mit Vielkeilwelle
Pompes a engrenage haute pression gr. 2 / arbre cannelé

A
715 B
13,2 5
5 =
= (0] ]
g =X
< =k .
2]
] ~ | o
T 3
go No D -
54 + 589 Nm F
m=1,6 Z7=9 —
DIN 5482 - 17x14 =
o)
©
~
©
6.55 18.8
max. 86.1 Nm
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit Vielkeilwelle Z9 DIN5482 Caractéristiques, avantages avec arbre cannelé a cales multiples
Zentrierung @ 36.5 mm Z9 DIN 5482
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis centrage @ 36.5 mm
Flissigkeit Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Température de I'huile -15°C a max. +80°C
Flussigkeit Finesse du filtre 10-25 Micron
Filterfeinheit 10-25 Micron Aspiration (D) bis 10.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6
Saugseite (D) bis 10.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6 > 14.4 ccm = @ 40 mm / 4xM8
> 14.4 ccm = @ 40 mm / 4xM8 Refoulement (d) a22.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6
Druckseite (d) bis 22.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6 > 26.2 ccm = @ 40 mm / 4xM8
> 26.2 ccm = @ 40 mm / 4xM8 Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.) p3 = pression de pointe max. (Peak)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
Bestell-Nr. Drehrichtung ' OT9€" pal IotelizehlRrehaah] A B F
volumen min. max.
n L Vit Vit
N° de commande SEns Cylindrée pi p3 €556 €556 A B F
de rotation min. max.
cm3U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PH04S1B links 4.2 260 300 700 3500 87.2 417 47,0
2PH06S1B links 6.0 260 300 700 3500 90.2 432 50.0
2PH09S1B links 8.4 260 300 700 3500 94.2 452 54.0
2PH11S1B links 10.8 260 300 700 3500 98.2 472 58.0
2PH14S1B links 14.4 250 290 700 3500 104.2 50.2 64.0
2PH17S1B links 16.8 230 280 700 3500 108.2 52.2 68.0
2PH19S1B links 19.2 210 250 700 3000 112.2 54.2 72.0
2PH22S1B links 22.8 200 240 700 3000 118.2 57.2 78.0
2PH26S1B links 26.2 170 210 700 3000 122.2 59.2 82.0
&
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires TU 210

Pi - C936.5
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / mit Vielkeilwelle
Pompes a engrenage haute pression gr. 2 / arbre cannelé

_I---------

2PH04D1B rechts 4.2 260 300 700 3500 87.2 417 47.0
2PHO6D1B rechts 6.0 260 300 700 3500 90.2 432 50.0
2PHO9D1B rechts 8.4 260 300 700 3500 94.2 452 54.0
2PH11D1B rechts 10.8 260 300 700 3500 98.2 472 58.0
2PH14D1B rechts 14.4 250 290 700 3500 104.2 50.2 64.0
2PH17D1B rechts 16.8 230 280 700 3500 108.2 52.2 68.0
2PH19D1B rechts 19.2 210 250 700 3000 112.2 54.2 72.0
2PH22D1B rechts 228 200 240 700 3000 118.2 57.2 78.0
2PH26D1B rechts 26.2 170 210 700 3000 1222 59.2 82.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor ’

TU 210 Pompes a engranges et accessoires
Pi - C936.5
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 mit Druckbegrenzungsventil / konische Welle

Pompes a engrenage haute pression groupe 2 avec soupape limiteur de pression /
arbre conique
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215 —
max. 180 Nm
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit konischer Welle 1:8 Caractéristiques, avantages avec arbre conique 1:8
Zentrierung @ 36.5 mm centrage @ 36.5 mm
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral HLP
Flussigkeit HV (DIN 51524)
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Température de I'huile -15°C a max. +80°C
Flussigkeit Finesse du filtre 10-25 Micron
Filterfeinheit 10-25 Micron Aspiration (D) a10.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6
Saugseite (D) bis 10.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6 > 14.4 ccm = @ 40 mm / 4xM8
ab 14.4 ccm = @ 40 mm / 4xM8 Refoulement (d) a22.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6
Druckseite (d) bis 22.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6 > 26.2 ccm = @ 40 mm / 4xM8
> 26.2 ccm = @ 40 mm / 4xM8 Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.) p3 = pression de pointe max. (Peak)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
. Druck-
Bestell-Nr. Lt ALl pi p3 Sl il [ ] begrenzungs- A B F
richtung  volumen min. max. .
Ventil
n S Vit Vit Limiteur
N° de commande =€ s. Cylindrée  p1 p3 elsse sse eu. i A B E
de rotation min. max. pression
cmiU bar bar  Umin.  U/min. bar mm mm mm
2PH04S1A-DBV links 4.2 260 300 700 3500 932 4.7 47.0
2PH06S1A-DBV links 6.0 260 300 700 3500 70210 96.2 432 50.0
2PHO9S1A-DBV links 8.4 260 300 700 3500 70210 100.2 452 54.0
2PH11S1A-DBV links 10.8 260 300 700 3500 70210 104.2 47.2 58.0
2PH14S1A-DBV links 14.4 250 290 700 3500 70210 110.2 50.2 64.0
2PH17S1A-DBV links 16.8 230 270 700 3500 70210 114.2 522 68.0
2PH19S1A-DBV links 19.2 210 250 700 3000 70210 118.2 54.2 720
2PH22S1A-DBV links 22.8 200 240 700 3000 70210 124.2 57.2 78.0
2PH26S1A-DBV links 26.2 170 210 700 3000 70210 128.2 59.2 82.0
2PH30S1A-DBV links 30.0 160 200 700 2500 70210 136.2 63.2 90.0
2PH34S1A-DBV links 34.2 150 190 700 2500 70210 143.2 66.7 97.0 &
2PH40S1A-DBV links 39.6 140 180 700 2500 70210 152.2 712 106.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)

35



’ Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires TU 210

Pi - C936.5

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 mit Druckbegrenzungsventil / konische Welle
Pompes a engrenage haute pression groupe 2 avec soupape limiteur de pression /
arbre conique

2PH04D1A-DBV rechts 260 300 3500 70-210 932 4117 47.0
2PHO6D1A-DBV rechts 6.0 260 300 700 3500 70-210 96.2 432 50.0
2PHO9D1A-DBV rechts 8.4 260 300 700 3500 70-210 100.2 452 54.0
2PH11D1A-DBV rechts 10.8 260 300 700 3500 70-210 104.2 47.2 58.0
2PH14D1A-DBV rechts 14.4 250 290 700 3500 70-210 110.2 50.2 64.0
2PH17D1A-DBV rechts 16.8 230 270 700 3500 70-210 114.2 52.2 68.0
2PH19D1A-DBV rechts 19.2 210 250 700 3000 70-210 118.2 54.2 72.0
2PH22D1A-DBV rechts 22.8 200 240 700 3000 70-210 124.2 57.2 78.0
2PH26D1A-DBV rechts 26.2 170 210 700 3000 70-210 128.2 59.2 82.0
2PH30D1A-DBV rechts 30.0 160 200 700 2500 70-210 136.2 63.2 90.0
2PH34D1A-DBV rechts 34.2 150 190 700 2500 70-210 1432 66.7 97.0
2PH40D1A-DBV rechts 39.6 140 180 700 2500 70-210 152.2 71.2 106.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor

TU 210

Pompes a engranges et accessoires

?

Pi - C936.5

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 mit Druckbegr.-ventil / konische Welle
Pompes a engrenage haute pression groupe 2 avec soupape limiteur de pression /

60

arbre conique

N .
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> _h ; Sl ﬂ—
AN
e
1 o
6,45 12,5
2'{,5
max. 180 Nm

Technische Daten

Eigenschaften/Vorteile mit konischer Welle 1:8

Zentrierung @ 36.5 mm
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis
Flussigkeit

20 mm?/s=100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

Empfohlene Viskositat
Betriebstemperatur der
Flussigkeit
Filterfeinheit
Betriebsdruck max.

10-25 Micron

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

bis 10.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6
ab 14.4 ccm = @ 40 mm / 4xM8
bis 22.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6
ab 26.2 ccm = @ 40 mm / 4xM8

Saugseite (D)

Druckseite (d)

A
F 5
A\ ] ”J_L (ag
oS | 1
& o
~ [
@
B . |645
28 18.2] | 40,45

T

Données techniques
Caractéristiques, avantages
centrage

Profil des liquide utilisé
Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre

Pression de service max.

Aspiration (D)

Refoulement (d)

avec arbre conique 1:8

@ 36.5 mm

huile hydr. avec base minéral

20 mm?/s-100 mm?/s

-15°C a max. +80°C

10-25 Micron

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)
a10.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6

> 14.4 ccm = @ 40 mm / 4xM8
a22.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6

> 26.2 ccm = @ 40 mm / 4xM8

. Druck-

Bestell-Nr. D et e pi p3 R i begrenzungs- A B F
richtung  volumen min. max. .
Ventil
N° de commande sensl Cylindrée  p1 p3 Vite.sse LIS Limileu.r = A B F
de rotation min. max. pression

cm3U bar bar U/min. U/min. bar mm mm mm
2PHO4S1A-DBVT links 4.2 260 300 700 3500 70-210 932 417 47.0
2PHO6STA-DBVT links 6.0 260 300 700 3500 70-210 96.2 432 50.0
2PH09S1A-DBVT links 8.4 260 300 700 3500 70-210 100.2 452 54.0
2PH11S1A-DBVT links 10.8 260 300 700 3500 70-210 104.2 47.2 58.0
2PH14S1A-DBVT links 14.4 250 290 700 3500 70-210 110.2 50.2 64.0
2PH17S1A-DBVT links 16.8 230 270 700 3500 70.210 114.2 52.2 68.0
2PH19S1A-DBVT links 19.2 210 250 700 3000 70-210 118.2 54.2 72.0
2PH22S1A-DBVT links 22.8 200 240 700 3000 70-210 124.2 57.2 78.0
2PH26S1A-DBVT links 26.2 170 210 700 3000 70-210 128.2 59.2 82.0
2PH30S1A-DBVT links 30.0 160 200 700 2500 70-200 136.2 63.2 90.0
2PH34S1A-DBVT links 34.2 150 190 700 2500 70-190 143.2 66.7 97.0 &
2PH40S1A-DBVT links 39.6 140 180 700 2500 70-180 152.2 712 106.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires TU 210

Pi - C936.5

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 mit Druckbegr.-ventil / konische Welle

Pompes a engrenage haute pression groupe 2 avec soupape limiteur de pression /
arbre conique

2PHO4D1A-DBVT NEW rechts 260 300 3500 70-210 932 417 47.0
2PHO6D1A-DBVT rechts 6.0 260 300 700 3500 70-210 96.2 432 50.0
2PH11D1A-DBVT rechts 10.8 260 300 700 3500 70-210 104.2 472 58.0
2PH14D1A-DBVT rechts 14.4 250 290 700 3500 70-210 110.2 50.2 64.0
2PH17D1A-DBVT NEW rechts 16.8 230 270 700 3500 70-210 114.2 52.2 68.0
2PH19D1A-DBVT rechts 19.2 210 250 700 3000 70-210 118.2 54.2 72.0
2PH22D1A-DBVT rechts 22.8 200 240 700 3000 70-210 124.2 57.2 78.0
2PH26D1A-DBVT rechts 26.2 170 210 700 3000 70-120 128.2 59.2 82.0
2PH30D1A-DBVT rechts 30.0 160 200 700 2500 70-200 136.2 63.2 90.0
2PH34D1A-DBVT rechts 34.2 150 190 700 2500 70-190 1432 66.7 97.0
2PH40D1A-DBVT rechts 39.6 140 180 700 2500 70-180 152.2 712 106.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor
Pompes a engranges et accessoires

?
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6.45, 12,5
245
max. 100 Nm

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile
Zentrierung

Art der einzusetzenden
Flussigkeit
Empfohlene Viskositét
Betriebstemperatur der
Flussigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)

Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

mit konischer Welle 1:8
@ 36.5 mm

Hydraulikél auf Mineralbasis

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron

322]

bis 11.3 ccm = @ 30 mm / 4xM6
>15.5 ccm = @ 40 mm / 4xM8

@ 30 mm / 4xM6

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

N°4 forig 9

114.2

Données techniques
Caractéristiques, avantages
centrage

Profil des liquide utilisé

Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre
Aspiration (D)

Refoulement (d)
Pression de service max.

Pi - C936.5
Hochdruck-Stahl-Zahnradpumpen Gr. 2 / Welle konisch
Pompes a engrenages en acier haute pression gr. 2 / arbre conique

. [ Lﬂ ®

avec arbre conique 1:8
@ 36.5mm

huile hydr. avec base minéral HLP

HV (DIN 51524)

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C a max. +80°C
10-25 Micron

2 365 -0.050

2 16.65

a22.8 ccm = @ 30 mm / 4xM6
> 26.2 ccm = @ 40 mm / 4xM8

@ 30 mm / 4xM6

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung el p1 p3 Dret!zahl izl A B
volumen min. max.
N° de commande sens de rotation Cylindrée p1 p3 Vitesse min. Vitesse max. A B
cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm
2PHFO4S1A links 458 300 350 400 3500 925 63.5
2PHFOBST1A links 6.35 300 350 400 3500 95.0 66.0
2PHFO9S1A links 8.45 300 350 400 3500 98.0 69.0
2PHF11S1A links 11.30 300 350 350 3000 102.0 69.0
2PHF15S1A links 15.50 260 320 350 3000 108.0 75.0
2PHF20S1A links 20.50 230 270 300 2500 115.0 70.0
2PHF26S1A NEW links 26.10 200 230 300 2300 123.0 78.0
2PHFO4D1A rechts 4.58 300 350 400 3500 925 63.5
2PHFOGD1A rechts 6.35 300 350 400 3500 95.0 66.0
2PHFO9D1A rechts 8.45 300 350 400 3500 98.0 69.0
2PHF11D1A rechts 11.30 300 350 350 3000 102.0 69.0
2PHF15D1A rechts 15.50 260 320 350 3000 108.0 75.0
2PHF20D1A rechts 20.50 230 270 300 2500 115.0 70.0
2PHF26D1A rechts 26.10 200 240 300 2300 123.0 78.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires TU 210
B - CO80
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / konische Welle
Pompes a engrenages pression gr. 2 / arbre conique
A
B 40 Nm
125 7.2 /
s
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8,65 | 13
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max. 180 Nm

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile
Zentrierung @80 mm
Art der einzusetzenden
Flissigkeit
Empfohlene Viskositat
Betriebstemperatur der
Flissigkeit

Filterfeinheit 10-25 Micron
Saugseite (D) @ 40 mm / 4x
Druckseite (d) @ 35 mm / 4x

Betriebsdruck max.

mit konischer Welle 1:5

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

M6
M6

Hydraulikél auf Mineralbasis

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

7T 1Y

54 +58.9 Nm

Données techniques
Caractéristiques, avantages

centrage

Profil des liquide utilisé

Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre

Aspiration (D)

Refoulement (d)
Pression de service max.

37,95

avec arbre conique 1:5

@80 mm

huile hydr. avec base minéral HLP
HV (DIN 51524)
20 mm?/s-100 mm?/s
-15°C a max. +80°C

10-25 Micron

@ 40 mm / 4xM6
@ 35 mm / 4xM6
p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung Sl p1 p3 PR | I EE A B F
volumen min. max.
N° de commande sens_ Cylindrée pi p3 Vlte.sse VLD A B F
de rotation min. max.

cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PH04S2A links 42 260 300 700 3500 89.7 411 47.0
2PHOBS2A links 6.0 260 300 700 3500 92.7 411 50.0
2PHO9S2A links 8.4 260 300 700 3500 96.7 431 54.0
2PH11S2A links 10.8 260 300 700 3500 100.7 475 58.0
2PH14S2A links 14.4 250 290 700 3500 106.7 475 64.0
2PH17S2A links 16.8 230 270 700 3500 110.7 475 68.0
2PH19S2A links 19.2 210 250 700 3000 114.7 475 72.0
2PH22S2A links 22.8 200 240 700 3000 120.7 55.0 78.0
2PH26S2A links 26.2 170 210 700 3000 124.7 55.0 82.0
2PHO4D2A rechts 4.2 260 300 700 3500 89.7 411 47.0
2PHOBD2A rechts 6.0 260 300 700 3500 92.7 411 50.0
2PHO9D2A rechts 8.4 260 300 700 3500 96.7 431 54.0
2PH11D2A rechts 10.8 260 300 700 3500 100.7 475 58.0
2PH14D2A rechts 14.4 250 290 700 3500 106.7 475 64.0
2PH17D2A rechts 16.8 230 270 700 3500 110.7 475 68.0
2PH19D2A rechts 19.2 210 250 700 3000 1147 475 72.0
2PH22D2A rechts 228 200 240 700 3000 120.7 55.0 78.0
2PH26D2A rechts 26.2 170 210 700 3000 124.7 55.0 82.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires
B - CQ80

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / Vielkeilwelle
Pompes a engrenages pression gr. 2 / arbre cannelé

A
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DIN 5482 - 17x14 E
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6.55 18.8
max. 86.1 Nm
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit Vielkeilwelle Z9 DIN 5482 Caractéristiques, avantages avec arbre cannelé a cales mutiples
Zentrierung @80 mm Z9 DIN 5482
Art der einzusetzenden Hydraulikdl auf Mineral6lbasis centrage @80 mm
Flussigkeit Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Température de I'huile -15°C a max. +80°C
Flussigkeit Finesse du filtre 10-25 Micron
Filterfeinheit 10-25 Micron Aspiration (D) @ 40 mm / 4xM6
Saugseite (D) @ 40 mm / 4xM6 Refoulement (d) @ 35 mm / 4xM6
Druckseite (d) @ 35 mm / 4xM6 Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.) p3 = pression de pointe max. (Peak)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
Bestell-Nr. Drehrichtung Aol 1 p p3 2l WD L L A B F
volumen min. max.
N° de commande sens. Cylindrée pl p3 Vltgsse PR A B F
de rotation min. max.
cm3U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PH04S2B links 42 260 300 700 3500 89.7 411 47.0
2PH06S2B links 6.0 260 300 700 3500 92.7 411 50.0
2PH09S2B links 8.4 260 300 700 3500 96.7 431 54.0
2PH11S2B links 10.8 260 300 700 3500 100.7 475 58.0
2PH14S2B links 14.4 250 290 700 3500 106.7 475 64.0
2PH17S2B links 16.8 230 270 700 3500 110.7 475 68.0
2PH19S2B links 19.2 210 250 700 3000 114.7 475 72.0
2PH22S2B links 22.8 200 240 700 3000 120.7 55.0 78.0
2PH26S2B links 26.2 170 210 700 3000 124.7 55.0 82.0
2PH04D2B rechts 42 260 300 700 3500 89.7 411 47.0
2PHO6D2B rechts 6.0 260 300 700 3500 92.7 41.1 50.0
2PH09D2B rechts 8.4 260 300 700 3500 96.7 431 54.0
2PH11D2B rechts 10.8 260 300 700 3500 100.7 475 58.0
2PH14D2B rechts 14.4 250 290 700 3500 106.7 475 64.0
2PH17D2B rechts 16.8 230 270 700 3500 110.7 475 68.0
2PH19D2B rechts 19.2 210 250 700 3000 114.7 475 72.0
2PH22D2B rechts 22.8 200 240 700 3000 120.7 55.0 78.0
2PH26D28B rechts 26.2 170 210 700 3000 124.7 55.0 82.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires TU 210
iLB - CO50
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / konische Welle
Pompes a engrenages pression gr. 2 / arbre conique
A
B 72 40 Nm

o
: <11:5; ¥ g_
= B
(o]
[2)]
8,65 ‘ 13
18,8
max. 180 Nm

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile
Zentrierung

Art der einzusetzenden
Flissigkeit
Empfohlene Viskositat
Betriebstemperatur der
Flissigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)
Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

mit konischer Welle 1:5
@ 50 mm
Hydraulikél auf Mineralbasis

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron

@ 40 mm / 4xM6

@ 35 mm / 4xM6

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

AT

. - oo o

a2 — 2

105 54 +58.9 Nm| D &5
F 40.45

Données techniques
Caractéristiques, avantages
centrage

Profil des liquide utilisé

Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre
Aspiration (D)
Refoulement (d)
Pression de service max.

avec arbre conique 1:5

@50 mm

huile hydr. avec base minéral HLP
HV (DIN 51524)

20 mm?/s-100 mm?/s

-15°C a max. +80°C

10-25 Micron

@ 40 mm / 4xM6

@ 35 mm / 4xM6

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung Sl p1 p3 PR | I EE A B F
volumen min. max.
N° de commande sens_ Cylindrée pi p3 Vlte.sse VLD A B F
de rotation min. max.

cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PH04S4A links 42 260 300 700 3500 87.2 38.6 47.0
2PHOBS4A links 6.0 260 300 700 3500 90.2 38.6 50.0
2PHO9S4A links 8.4 260 300 700 3500 94.2 40.6 54.0
2PH11S4A links 10.8 260 300 700 3500 98.2 450 58.0
2PH14S4A links 14.4 250 290 700 3500 104.2 450 64.0
2PH17S4A links 16.8 230 270 700 3500 108.2 450 68.0
2PH19S4A links 19.2 210 250 700 3000 112.2 450 72.0
2PH22S4A links 22.8 200 240 700 3000 118.2 52.5 78.0
2PH26S4A links 26.2 170 210 700 3000 122.2 52.5 82.0
2PHO4D4A rechts 4.2 260 300 700 3500 87.2 38.6 47.0
2PHOBD4A rechts 6.0 260 300 700 3500 90.2 38.6 50.0
2PHO9D4A rechts 8.4 260 300 700 3500 94.2 40.6 54.0
2PH11D4A rechts 10.8 260 300 700 3500 98.2 450 58.0
2PH14D4A rechts 14.4 250 290 700 3500 104.2 450 64.0
2PH17D4A rechts 16.8 230 270 700 3500 108.2 45,0 68.0
2PH19D4A rechts 19.2 210 250 700 3000 112.2 45.0 72.0
2PH22D4A rechts 228 200 240 700 3000 118.2 52.5 78.0
2PH26D4A
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor @
TU 210 Pompes a engranges et accessoires
iLB - CO50

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / Vielkeilwelle
Pompes a engrenages pression gr. 2 / arbre cannelé

A

R
o,
m

3 a_ 9o o
| o
- h
S - — —
| L 105 54 + 58.9 Nm| D &5
m=1,6 Z=9 F
DIN 5482 - 17x14
=
0
> [
©
6,55 18,8
max. 86.1 Nm
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit Vielkeilwelle Z9 DIN 5482 Caractéristiques, avantages avec arbre cannelé a cales multiples
Zentrierung @50 mm Z9 DIN 5482
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralélbasis centrage @50 mm
Flissigkeit Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Empfohlene Viskositét 20 mm?/s-100 mm?/s Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Température de I'huile -15°C a max. +80°C
Flissigkeit Finesse du filtre 10-25 Micron
Filterfeinheit 10-25 Micron Aspiration (D) @ 40 mm / 4xM6
Saugseite (D) @ 40 mm / 4xM6 Refoulement (d) @ 35 mm / 4xM6
Druckseite (d) & 35 mm / 4xM6 Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.) p3 = pression de pointe max. (Peak)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
. Forder- Drehzahl ~ Drehzahl
Bestell-Nr. Drehrichtung i p p3 min. - A B B
N° de commande sens' Cylindrée pi p3 Vltelsse L A B F
de rotation min. max.
cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PH04S4B links 42 260 300 700 3500 87.2 38.6 47.0
2PH06S4B links 6.0 260 300 700 3500 902 38.6 50.0
2PH09S4B links 8.4 260 300 700 3500 942 40.6 54.0
2PH11S4B links 10.8 260 300 700 3500 982 45.0 58.0
2PH14S4B links 14.4 250 290 700 3500 104.2 45.0 64.0
2PH17S4B links 16.8 230 270 700 3500 108.2 45.0 68.0
2PH19S4B links 19.2 210 250 700 3000 112.2 45.0 72.0
2PH22S4B links 228 200 240 700 3000 118.2 52.5 780
2PH26S4B links 26.2 170 210 700 3000 122.2 52.5 82.0
2PH04D4B rechts 42 260 300 700 3500 87.2 38.6 47.0
2PHO6D4B rechts 6.0 260 300 700 3500 90.2 38.6 50.0
2PH09D4B rechts 8.4 260 300 700 3500 942 40.6 54.0
2PH11D4B rechts 10.8 260 300 700 3500 98.2 45.0 58.0
2PH14D4B rechts 144 250 290 700 3500 104.2 45.0 64.0
2PH17D4B rechts 16.8 230 270 700 3500 108.2 45.0 68.0
2PH19D4B rechts 19.2 210 250 700 3000 1122 45.0 720
2PH22D4B rechts 22.8 200 240 700 3000 118.2 52.5 78.0
2PH26D4B rechts 26.2 170 210 700 3000 1222 52.5 82.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires TU 210
KLB - Cg50
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / konische Welle
Pompes a engrenages pression gr. 2 / arbre conique
A
B 72 40 Nm

o
oo<a15; 49
= / &~ 3
Ss i
AN
KJN-
o
8,65 | 13
18,8
max. 180 Nm

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile
Zentrierung

Art der einzusetzenden
Flissigkeit
Empfohlene Viskositat
Betriebstemperatur der
Flissigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)
Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

mit konischer Welle 1:5
@50 mm

Hydraulikél auf Mineralbasis

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron

@ 40 mm / 4xM6
@ 35 mm / 4xM6

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

Y N

60

7T 1Y

A

54 +58.9 Nm

Données techniques
Caractéristiques, avantages

centrage

Profil des liquide utilisé

Viscosité recommandé
Température de I'huile

Finesse du filtre

Aspiration (D)

Refoulement (d)
Pression de service max.

40.45

avec arbre conique 1:5

@50 mm

(556¢) 408

huile hydr. avec base minéral HLP
HV (DIN 51524)
20 mm?/s-100 mm?/s
-15°C a max. +80°C

10-25 Micron

@ 40 mm / 4xM6
@ 35 mm / 4xM6
p1 = pression de service max.(cont.)
p3 = pression de pointe max.(Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung Sl p1 p3 PR | I EE A B F
volumen min. max.
N° de commande sens_ Cylindrée pi p3 Vlte.sse LU A B F
de rotation min. max.

cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PHO4S5A links 42 260 300 700 3500 87.2 38.6 47.0
2PHOBSHA links 6.0 260 300 700 3500 90.2 38.6 50.0
2PHO9SHA links 8.4 260 300 700 3500 94.2 40.6 54.0
2PH11SHA links 10.8 260 300 700 3500 98.2 450 58.0
2PH14SHA links 14.4 250 290 700 3500 104.2 450 64.6
2PH17SHA links 16.8 230 270 700 3500 108.2 450 68.0
2PH19SHA links 19.2 210 250 700 3000 112.2 450 72.0
2PH22SHA links 22.8 200 240 700 3000 118.2 52.5 78.0
2PH26SHA links 26.2 170 210 700 3000 122.2 52.5 82.0
2PHO4D5A rechts 4.2 260 300 700 3500 87.2 38.6 47.0
2PHOBD5A rechts 6.0 260 300 700 3500 90.2 38.6 50.0
2PHO9D5A rechts 8.4 260 300 700 3500 94.2 40.6 54.0
2PH11D5A rechts 10.8 260 300 700 3500 98.2 450 58.0
2PH14D5A rechts 14.4 250 290 700 3500 104.2 450 64.6
2PH17D5A rechts 16.8 230 270 700 3500 108.2 45,0 68.0
2PH19D5A rechts 19.2 210 250 700 3000 112.2 45.0 72.0
2PH22D5A rechts 228 200 240 700 3000 118.2 52.5 78.0
2PH26D5A rechts 26.2 170 210 700 3000 122.2 525 82.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires
KLB - Cg50

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / Vielkeilwelle
Pompes a engrenages pression gr. 2 / arbre cannelé

A

= U o
- S
S= 2
54 + 58.9 Nm D g5
F
m=1,6 Z=9
IN 5482 - 17x14
j p=
>
©
IS
6,55 18,8
max. 86.1 Nm
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit Vielkeilwelle Z9 DIN 5482 Caractéristiques, avantages avec arbre cannelé a cales multiples
Zentrierung @50 mm Z9 DIN 5482
Art der einzusetzenden Hydraulikdl auf Mineraldlbasis centrage @50 mm
Flussigkeit Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Température de I'huile -15°C a max. +80°C
Flussigkeit Finesse du filtre 10-25 Micron
Filterfeinheit 10-25 Micron Aspiration (D) @ 40 mm / 4xM6
Saugseite (D) @ 40 mm / 4xM6 Refoulement (d) @ 35 mm / 4xM6
Druckseite (d) @ 35 mm / 4xM6 Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.) p3 = pression de pointe max. (Peak)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
: Forder- Drehzahl  Drehzahl
Bestell-Nr. Drehrichtung T pi p3 min. — A B E
. sens NP . . Vitesse
N° de commande de rotation Cylindrée pi p3  Vitesse min. A, A B B
cm3U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PH04S5B links 42 260 300 700 3500 87.22 38.6 47.0
2PH06S5B links 6.0 260 300 700 3500 90.2 386 50.0
2PH09S5B links 8.4 260 300 700 3500 94.2 40.6 54.0
2PH11S5B links 10.8 260 300 700 3500 98.2 45.0 58.0
2PH14S5B links 14.4 250 290 700 3500 104.2 45.0 64.6
2PH17S5B links 16.8 230 270 700 3500 108.2 45.0 68.0
2PH19S5B links 19.2 210 250 700 3000 112.2 45.0 72.0
2PH22S5B links 22.8 200 240 700 3000 118.2 52.5 78.0
2PH26S5B links 26.2 170 210 700 3000 122.2 525 82.0
2PH04D5B rechts 42 260 300 700 3500 87.2 386 47.0
2PHOBD5B rechts 6.0 260 300 700 3500 90.2 386 50.0
2PHO9D5B rechts 8.4 260 300 700 3500 94.2 40.6 54.0
2PH11D5B rechts 10.8 260 300 700 3500 98.2 45.0 58.0
2PH14D5B rechts 14.4 250 290 700 3500 104.2 45.0 64.6
2PH17D58B rechts 16.8 230 270 700 3500 108.2 45.0 68.0
2PH19D5B rechts 19.2 210 250 700 3000 112.2 45.0 72.0
2PH22D5B rechts 22.8 200 240 700 3000 118.2 52.5 78.0
2PH26D5B rechts 26.2 170 210 700 3000 122.2 52.5 82.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehor
Pompes a engranges et accessoires TU 210
KLB - C@52

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / Zungenwelle
Pompes a engrenages pression gr. 2 / arbre en forme de tournevis
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Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit Zungenwelle Caractéristiques, avantages avec arbre en forme de tournevis
Art der einzusetzenden Hydraulikdl auf Mineralbasis Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral HLP
Fliissigkeit HV (DIN 51524)
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Température de I'huile -15°C a max. +80°C
Flissigkeit Finesse du filtre 10-25 Micron
Filterfeinheit 10-25 Micron Aspiration (D) @ 40 mm / 4xM6
Saugseite (D) @ 40 mm / 4xM6 Refoulement (d) @ 35 mm / 4xM6
Druckseite (d) @ 35 mm / 4xM6 Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.) p3 = pression de pointe max. (Peak)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
Bestell-Nr. Drehrichtung L p1 p3 DreI!zahI el A B F
volumen min. max.
N° de commande sens_ Cylindrée pi p3 Vltgsse L) A B F
de rotation min. max.
cm¥/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PHO6S3D links 6.0 260 300 700 3500 902 38.6 50.0
2PH09S3D links 8.4 260 300 700 3500 942 40.6 54.0
2PH11S3D links 10.8 260 300 700 3500 98.2 45.0 58.0
2PH14S3D links 144 250 290 700 3500 104.2 45.0 64.0
2PH17S3D links 16.8 230 270 700 3500 108.2 45.0 68.0
2PH19S3D links 19.2 210 250 700 3000 112.2 45.0 72.0
2PH22S3D links 22.8 200 240 700 3000 118.2 52.5 78.0
2PH04D3D rechts 42 260 300 700 3500 87.2 38.6 47.0
2PHO6D3D rechts 6.0 260 300 700 3500 90.2 38.6 50.0
2PH09D3D rechts 8.4 260 300 700 3500 942 40.6 54.0
2PH11D3D rechts 10.8 260 300 700 3500 982 45.0 58.0
2PH14D3D rechts 144 250 290 700 3500 104.2 45.0 64.0
2PH17D3D rechts 16.8 230 270 700 3500 108.2 450 68.0
2PH19D3D rechts 19.2 210 250 700 3000 112.2 450 72.0
2PH22D3D rechts 22.8 200 240 700 3000 118.2 52.5 78.0
2PH04S3D
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires
SAE - C982.5

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / konische Welle
Pompes a engrenages pression gr. 2 / arbre conique

A
130,4
B /(5
12 1.6 :
_ N
P N
<l Sl
’-\ 9 o 5 x\ S
Sal +
= \ = , g
N o Q\/O
- t
s
D
54 = 58.9 F
o Ly 1
N <118 %
P~
-~ N 4
S =
- AN
N7
'-E o3
565215 | 125
max. 180 Nm
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit konischer Welle 1:8 Caractéristiques, avantages avec arbre conique 1:8
Art der einzusetzenden @ 82.5mm Profil des liquide utilisé @ 82.5 mm
Flussigkeit Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral HLP
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralbasis HV (DIN 51524)
Flussigkeit Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Température de 'huile -15°C a max. +80°C
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Finesse du filtre 10-25 Micron
Flussigkeit Aspiration (D) & 40 mm / 4xM6
Filterfeinheit 10-25 Micron Refoulement (d) @ 35 mm / 4xM6
Saugseite (D) @ 40 mm / 4xM6
Druckseite (d) @ 35 mm / 4xM6
Bestell-Nr. Drehrichtung Aol I p1 p3 sl WD L L A B F
volumen min. max.
n N . . Vit
N° de commande SEnS Cylindrée p1 p3  Vitesse min. £55¢ A B E
de rotation max.
cm3U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PHOBS6A NEW links 6.0 260 300 700 3500 91 394 50.0
2PHO9S6A links 8.4 260 300 700 3500 95 414 54.0
2PH11S6A NEW links 10.8 260 300 700 3500 99 458 58.0
2PH14S6A links 14.4 250 290 700 3500 105 45.8 64.0
2PH17S6A links 16.8 230 270 700 3500 109 458 68.0
2PHOBDBA rechts 6.0 260 300 700 3500 91 39.4 50.0
2PHO9DBA NEW rechts 8.4 260 300 700 3500 95 414 54.0
2PH11D6A rechts 10.8 260 300 700 3500 99 458 58.0
2PH14D6A NEW rechts 14.4 250 290 700 3500 105 458 64.0
2PH17D6A rechts 16.8 230 270 700 3500 109 458 68.0
2PH30D6A rechts 300 160 200 700 2500 131 615 90.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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9 Zahnradpumpen und Zubehor
Pompes a engranges et accessoires TU 210
SAE - C982.5

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / Vielkeilwelle
Pompes a engrenages pression groupe 2 / arbre cannelé
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max. 67.1 Nm
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit Vielkeilwelle Z9 SAE J 498 Caractéristiques, avantages avec arbre cannelé a cales multiples
Zentrierung & 82.5 mm Z9 SAE J 498
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralélbasis centrage @ 82.5 mm
Flissigkeit Profil des liquide utilisé huile hydr. avec base minéral
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Viscosité recommandé 20 mm?/s-100 mm?/s
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Température de I'huile -15°C a max. +80°C
Flissigkeit Finesse du filtre 10-25 Micron
Filterfeinheit 10-25 Micron Aspiration (D) @ 40 mm / 4xM6
Saugseite (D) @ 40 mm / 4xM6 Refoulement (d) @ 40 mm / 4xM6
Druckseite (d) & 40 mm / 4xM6 Pression de service max. p1 = pression de service max. (cont.)
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.) p3 = pression de pointe max. (Peak)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)
. Forder- Drehzahl  Drehzahl
Bestell-Nr. Drehrichtung - p p3 min. - A B B
. sens N . . Vitesse
N° de commande de rotation Cylindrée pi p3  Vitesse min. A A B B
cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2PH04S6B1 links 42 260 300 700 3500 88 394 47.0
2PH06S6B1 links 6.0 260 300 700 3500 91 39.4 50.0
2PH09S6B1 links 8.4 260 300 700 3500 95 414 54.0
2PH11S6B1 links 10.8 260 300 700 3500 99 458 58.0
2PH14S6B1 links 14.4 250 290 700 3500 105 458 64.0
2PH17S6B1 links 16.8 230 270 700 3500 109 458 68.0
2PH19S6B1 links 19.2 210 250 700 3000 113 458 720
2PH22S6B1 links 228 200 240 700 3000 119 53.3 78.0
2PH26S6B1 links 26.2 170 210 700 3000 123 5513 82.0
2PH04D6B1 rechts 42 260 300 700 3500 88 39.4 47.0
2PHOBD6B1 rechts 6.0 260 300 700 3500 91 394 50.0
2PH09D6B1 rechts 8.4 260 300 700 3500 95 414 54.0
2PH11D6B rechts 10.8 260 300 700 3500 99 458 58.0
2PH14D6B1 rechts 14.4 250 290 700 3500 105 458 64.0
2PH17D6B1 rechts 16.8 230 270 700 3500 109 458 68.0
2PH19D6B1 rechts 19.2 210 250 700 3000 113 45.8 720
2PH22D6B1 rechts 22.8 200 240 700 3000 119 5813 78.0
2PH26D6B1 rechts 26.2 170 210 700 3000 123 53.3 82.0
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor
Pompes a engranges et accessoires

?

WA - CO40

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2 / konische Welle
Pompes a engrenage haute pression gr. 2 / arbre conique

mit konischer Welle 1: 8
avec arbre conique 1.8
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Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile

Zentrierung

Art der einzusetzenden
Flussigkeit
Empfohlene Viskositat
Betriebstemperatur der
Flussigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)
Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

Bestell-Nr.

N° de commande

WA-2PH04S
WA-2PHO6S
WA-2PH08S
WA-2PH11S
WA-2PH14S
WA-2PH17S
WA-2PH19S
WA-2PH22S
WA-2PH25S
WA-2PH30S
WA-2PH34S

max. 100 Nm

Aggregat Pumpe mit konischer Welle
1:8

@40 mm

Hydraulikél auf Mineral6lbasis

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron

G 3/4"

O-Ring flanschseitig

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

Drehrichtung Fordervolumen pi
sens de rotation Cylindrée pl
cm¥/U bar

links B 230

links 6.0 230

links 8.4 230

links 10.8 230

links 14.4 230

links 16.8 230

links 19.2 210

links 22.8 180

links 25.2 160

links 30.0 160

links 34.2 150

3/4 BSP

7’96

13,2 5

6,45_| 1215 12,5

—_
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(9]

6
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©

IN
Données techniques

Caractéristiques, avantages

centrage

Profil des liquide utilisé
Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre
Aspiration (D)
Refoulement (d)
Pression de service max.

p3 Drehzahl min.

p3 Vitesse min.
bar U/min.
250 700
250 700
250 700
250 700
250 700
250 700
230 700
200 700
175 700
175 700
165 700

&
+
a8 (O

pompe a engrenage avec arbre
conique 1:8

@40 mm

huile hydr. avec base minéral

20 mm?/s-100 mm?/s

-15°C a max. +80°C

10-25 Micron

G 3/4"

cote flasque

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Drehzahl max. A
Vitesse max.

U/min. mm
3500 103.0
3500 106.5
3500 110.5
3500 1145
3500 120.5
3500 1245
3000 128.5
3000 1345
3000 138.0
3000 130.2
3000 137

Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 91 (deutsch)
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Zahnradpumpen und Zubehér

Pompes a engranges et accessoires TU 210

Ubersicht
Index
Zahnradpumpen Gruppe 2.5 - 3 - 3.5
Pompes a engrenage groupe 2.5-3 - 3.5
Typ/ Type: 2.5 Pi

e mit konischer Welle

avec arbre conique

* mit Vorsatzlager
Zentrierung/Centrage @ 50.8 mm avec contre-palier
Typ/ Type: 3 Pi

* mit konischer Welle

avec arbre conique

e mit Vorsatzlager
Zentrierung/Centrage @ 50.8 mm avec contre-palier
Typ/ Type: 3 SAE

* mit Vielkeilwelle
Zentrierung/Centrage @ 101.6 mm avec arbre cannelé a cales multiples
Typ/ Type: 3.5 Pi

® mit konischer Welle auf Anfrage
Zentrierung/Centrage @ 60.3 mm avec arbre conique sur demande

Typ/ Type: LPH

e mit Vielkeilwelle
avec arbre cannelé a cales multiples

TU-210_S35_24.11.08

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch)
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires

?

Zahnradpumpen Gruppe 2.5-3-3.5
Pompes a engrenage groupe 2.5 - 3 -3.5

Konstruktionsmerkmale

Teil

Material

Mechanische Eigenschaften

Pumpengehause

Pressprofil Legierung Serie 7000,
warmebehandelt und eloxiert

Rp = 345 N/mmz2 (Dehngrenze)
Rm = 382 N/mm? (Bruchlast)

Flansch und Deckel

Druckgegossene Aluminiumlegierung mit hohen mecha-

nischen Eigenschaften, warmebehandelt und eloxiert

Rp = 310-350 N/mm? (Dehngrenze)
Rm = 350400 N/mm?2 (Bruchlast)

Spezielle Zinnlegierung, warmebehandelt, mit hohen

Zahnrad- . : Rp = 350 N/mm?2 (Dehngrenze )
Halterungsbuchsen mech_amschen E|genschaftenlund starker Rm = 390 N/mm? (Bruchlast)
Antreibungskraft, selbstschmiederne Buchsen DU

. Rs =980 N/mmz2 (Dehngrenze)
ZalintSder atahl S R0 Rm = 12701570 N/mm? (Bruchlast)
Dkchtancen A 727 Akrylonitril Standard 70 Shore, Warmewiderstand 120 °C

9 F 975 Viton FKM 80 Shore, Warmewiderstand 200 °C
Stiitzringe Reines PTFE, Tecnil Q3
Détails de construction
Piece Matériel Résistance mécanigque
Corp de porn Alliage pressé série 7000, Rp = 345 N/mm? (Limite élastique)
'p de pompe travaillé a chaud et anodise Rm = 382 N/mm? {Limite de rupture)

Flasque et couvercle Alliage de fonte d'aluminum avec couvercle de forte Ap = 310-350 N/mm? (Limite élastique)

qualité méchanique, travaillé a chaud et anodisé

Rm = 350400 N/mmy (Limite de rupture)

Douille de maintien

Alliage d’étain spécial, travaillé & chaud, avec grande

Rp =350 N/mm? (Limite élastique)

de I'engrenage résistance mécanique, douille auto lubrifiante Am = 3980 N/mm? (Limite de rupture)

. Rs =980 N/mm? (Limite élastique)
engrenage Acier UNI 7646 Rm = 1270-1570 N/mm? (Limite de rupture)
roam A 727 Akrylonitril Standard 70 Shore, résistant a une temp. de 120 °C

F 975 Viton FKM 80 Shore, résistant a une temp. de 200 °C
Bague d‘appuie PTFE pure, Tecnil Q3

Allgemeine technischen Daten / Données techniques

Profil des liquide utilisé

Art der einzusetzenden Flissigkeit

Hydraulikél auf Mineralbasis
Huile hydr. avec base minéral HLP HV (DIN 51524)

Mindeste Betriebsviskositat

Viscosité toléré au démarrage

2
Viscosité min. en travail 10 mmi/fs
Héchste Betriebsviskositét

2
Viscosité max. en travail 100 mmz/s
Zuslassige Hochstviskositat beim Anlasse 1600 mm2/s

Empfohlene Viskositat
Viscosité recommandé

20 mm?/s - 100 mm2/s

Raumtemperatur
Températur enivironante

-20°C +60°C

Température de 'huile

Betriebstemperatur der Flissigkeit

min. -15 °C max. +80 °C

Empfohlene Betriebstemperatur der Fliissigkeit
Température de liquide recommande

+30°C +50 °C

Fir Temperaturen Gber 120 °C
Pour température sup. & 120 °C

FKM -Viton)- Dichtungen auf Anfrage / Joints sur demande

Maximale Depression der Fllissigkeit im Einlass (N)
Deépression max. du liquide au demarrage

0,02 - 0,08 bar

Maximaler Fliissigkeitsdruck im Einlass (N
Pression max. au démarrage (N)

0,3 - 0,5 bar (bei héheren Druckwerten bitte nachfragen)
0,3 - 0.5 bar (tolérance plus grande sur demande)

Fitterung der Fliissigkeit im Einlass (N}

Vitesse max. du liquide & la sortie (QUT)

Degré de filtration au démarrage (N) 30-60 Micron
Filterung der Flissgkeit im Ausgang (OUT) ] .
Degré de filtration & la sortie (OUT) 10-25 Micron
Héchste Sauggeschwindigkeit der Flissigkeit (IN) 0.5-1.5m/s
Vitesse max. du liquide a I"aspiration (IN) ' '
Héchste Auslassgeschwindigkeit der Fllssigkeit (OUT) 3.0-5,5m/s

Einsatz von Wasser-Glykol (HF-C)
Utilisation d'eau glykal (HF-C)

Urmndrehungen/Vitesse max. 1100 U/min., Druck/Pression max. 170 bar

Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 91 (deutsch)

Fax 044 439 19 99

Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehér

Pompes a engranges et accessoires TU 210
Zahnradpumpen Gruppe 2.5-3 - 3.5
Pompes a engrenage groupe 2.5 -3 -3.5
Kurven mit Merkmalen der Pumpenleistung / Courbe avec les caractéristique de performance des pompes
200 1
3.5PH8
180
160 3.5FASS
<
140
2
g 120 2.5PH46
c o 3PH38 |
é Q. 2.5PH38
E g 100 % 3PHB3
= Q 2.5PH32
< T
= 80
s 3 /I ,1 Sorrs
"é 8 o : = — 3PH2T
o % 60 1, 77?"773"77%4777 __———25PH22
q:’ S P — — 3PHI8
Qo 36 - —i — —
[ 40 ul = = 3PHIS
S0 — ——
o Q ~
=
20
—
0 L
0 1000 2000 3000
Drehzahl Umdrehungen/min
Antriebsdrehmoment / Couple d’entrainement Rotation tr/min
450 -
400
3.5PH8!
350
300
3.5PH64
e S
f +3 250 3.5PH55/35
E g
o § 200 2A5P Hag
ES
£ S 2.5PH38 £ 3PH.
E g ‘ISO 2.5PH32 PH33
5
2 g 2.5PH28/3PH27
g E_ — 2.5PH25
t 3 100 — 25PH22/3PH21
< o — -
3PH18
— 3PH15
50 — —
—— —
0 —
0 50 100 150 200 250
Foérderdruck bar
Pression bar
g
8\
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor
Pompes a engranges et accessoires

?

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile
Zentrierung

Art der einzusetzenden
Flussigkeit
Empfohlene Viskositat
Betriebstemperatur der
Flussigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)
Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

mit konischer Welle 1:8
@ 50.8 mm
Hydraulikél auf Mineralbasis

20 mm?/s—100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron
@51 mm/4xM10
@ 40 mm / 4xM8

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

Pi - C950.8

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 2.5 / konische Welle
Pompes a engrenages pression gr. 2.5 / arbre conique

L B
% 7;Nm
A~ LT (sos
Oy
\é" 47
o ||
45 + 50Nm Fo
10
¥ «
=l 4h8
o
8 |24 |14 -

max. 250 Nm

Données techniques

Caractéristiques, avantages

centrage
Profil des liquide utilisé

Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre
Aspiration (D)
Refoulement (d)
Pression de service max.

avec arbre conique 1:8

@ 50.8 mm

huile hydr. avec base minéral HLP
HV (DIN 51524)

20 mm?/s-100 mm?/s

-15°C a max. +80°C

10-25 Micron

@51 mm/4xM10

@ 40 mm / 4xM8

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung i In p1 p3 R ] A B F
volumen min. max.
N° de commande sens. Cylindrée pi p3  Vitesse min. UL A B F
de rotation max.
cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
2.5PH2251A links 22.2 250 300 500 3000 119.0 35.00 70.0
2.5PH2551A links 252 250 300 500 3000 121.5 36.25 725
2.5PH28S1A links 27.6 250 300 500 3000 134.0 42.50 85.0
2.5PH3251A links 324 230 260 500 3000 139.5 4525 90.5
2.5PH38S1A links 38.1 200 240 400 2750 1455 48.25 96.5
2.5PH22D1A rechts 22.2 250 300 500 3000 119.0 35.00 70.0
2.5PH25D1A rechts 25.2 250 300 500 3000 121.5 36.25 725
2.5PH28D1A rechts 27.6 250 300 500 3000 134.0 4250 85.0
2.5PH32D1A rechts 324 230 260 500 3000 139.5 4525 90.5
2.5PH38D1A rechts 38.1 200 240 400 2750 1455 48.25 96.5
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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’ Zahnradpumpen und Zubehor
Pompes a engranges et accessoires

TU 210
Pi - C950.8
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 3 / konische Welle
Pompes a engrenage haute pression gr. 3 / arbre conique
A
B
22
— 75 Nm
128- /‘9\\ mﬁ 50.8
137 ? % P
o 46
D ]
; F

)
¥ 9
S S

<11:8

J 4h8
=1[ E
8 -

24 14

max. 482 Nm
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile mit konischer Welle 1:8 Caractéristiques, avantages
Zentrierung & 50.8 mm centrage
Art der einzusetzenden Hydraulikél auf Mineralélbasis Profil des liquide utilisé
Fltssigkeit Viscosité recommandé
Empfohlene Viskositat 20 mm?/s-100 mm?/s Température de I'huile
Betriebstemperatur der -15°C bis max. +80°C Finesse du filtre
Flissigkeit Aspiration (D)
Filterfeinheit 10-25 Micron Refoulement (d)
Saugseite (D) @ 51mm / 4xM10 Pression de service max.
Druckseite (d) @ 40 mm / 4xM8
Betriebsdruck max. p1 = max. Betriebsdruck (cont.)

p3 = max. Spitzendruck (Peak)

avec arbre conique 1:8
@ 50.8 mm

huile hydr. avec base minéral

20 mm?/s-100 mm?/s
-15°C a max. +80°C
10-25 Micron

@51 mm/4xM10

@ 40 mm / 4xM8

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

. Forder- Drehzahl  Drehzahl
Bestell-Nr. Drehrichtung - p p3 min. - A B B
. sens . Vitesse Vitesse

N° de commande de rotation Cylindrée pi p3 min. A A B E

cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
3PH15S1A NEW links 14.9 300 320 700 3000 124 61 66
3PH18S1A NEW links 17.4 300 320 700 3000 126 62 68
3PH21S1A NEW links 211 280 300 700 3000 129 63.5 71
3PH27S1A NEW links 27.0 250 270 700 3000 133 65.5 75
3PH33S1A links 32.3 250 270 700 3000 138 68 80
3PH38S1A NEW links 385 250 270 700 2800 143 705 85
3PH46S1A links 472 230 250 700 2800 150 74 92
3PH55S1A NEW links 54.6 230 250 700 2300 156 77 98
3PHB65S1A NEW links 64.5 210 230 700 2300 164 81 104
3PH15D1A rechts 14.9 300 320 700 3000 124 61 66
3PH18D1A rechts 17.4 300 320 700 3000 126 62 68
3PH21D1A rechts 211 280 300 700 3000 129 63.5 71
3PH27D1A rechts 27.0 250 270 700 3000 133 65.5 75
3PH33D1A rechts 32.3 250 270 700 3000 138 68 80
3PH38D1A rechts 38.5 250 270 700 2800 143 705 85
3PH46D1A rechts 472 230 250 700 2800 150 74 92
3PH55D1A rechts 54.6 230 250 700 2300 156 77 98
3PHBE5D1A rechts 64.5 210 230 700 2300 164 81 104
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor
Pompes a engranges et accessoires

?

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile
Zentrierung

Art der einzusetzenden
Flussigkeit
Empfohlene Viskositat
Betriebstemperatur der
Flussigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)
Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

SAE - CQ101.6

Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 3 / Vielkeilwelle
Pompes a engrenages pression gr. 3 /arbre cannelé

mit Vielkeilwelle SAE B 13T-16/32DP
@101.6 mm
Hydraulikél auf Mineralbasis

20 mm?/s=100 mm?/s

-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron
@51 mm/4xM10
@ 40 mm / 4xM8

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

45 +50Nm

101.6

9.5

SAE J498

@ 21,81 <z

13T 16/32 DP,

Données techniques
Caractéristiques, avantages

centrage

Profil des liquide utilisé

Viscosité recommandé

Température de I'huile

Finesse du filtre
Aspiration (D)
Refoulement (d)

Pression de service max.

max. 264 Nm

avec arbre cannelé a cales multiples
SAE B 13T-16/32DP

& 101.6 mm

huile hydr. avec base minéral HLP
HV (DIN 51524)

20 mm?/s-100 mm?/s

-15°C a max. +80°C

10-25 Micron

@51 mm/4xM10

@ 40 mm / 4xM8

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung R pi p3 B A B F
volumen min. max.
N° de commande sens. Cylindrée p1 p3  Vitesse min. VL A B F
de rotation max.
cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
3PH21S7B3 NEW links 21.1 280 300 700 3000 129 63.5 71
3PH27S7B3 links 27.0 250 270 700 3000 133 65.5 75
3PH33S7B3 links 323 250 270 700 3000 138 68 80
3PH38S7B3 NEW links 38.5 250 270 700 2800 143 705 85
3PH46S7B3 NEW links 47.2 230 250 700 2800 150 74 92
3PH55S57B3 NEW links 4.6 230 250 700 2300 156 77 98
3PH21D7B3 rechts 21.1 280 300 700 3000 129 63.5 71
3PH27D7B3 rechts 27.0 250 270 700 3000 133 65.5 75
3PH33D7B3 rechts 32.3 250 270 700 3000 138 68 80
3PH38D7B3 rechts 38.5 250 270 700 2800 143 70.5 85
3PH46D7B3 rechts 472 230 250 700 2800 150 74 92
3PH55D7B3 rechts 4.6 230 250 700 2300 156 77 98
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Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires TU 210
Pi - C060.3
Hochdruck-Zahnradpumpen Gr. 3.5 / Welle konisch
Pompes a engrenages pression gr. 3.5 / arbre conique
114,3 : 22 100 Nm
(7 )
_d) WQ —| |— 4
@A %\M& /d}\ -ﬁ:ﬁ 2603
|| [ros ) —H |
N N N
EANAS d
2 Qs g
60 + 65 Nm :
16.4 <11:8
S
Z 3
8 L — b
%
E |3 o
b 57.6 ;

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile
Art der einzusetzenden
Flissigkeit

Art der einzusetzenden
Flissigkeit
Empfohlene Viskositat
Betriebstemperatur der
Flissigkeit
Filterfeinheit

Saugseite (D)

Druckseite (d)
Betriebsdruck max.

mit konischer Welle
@ 60.3 mm

Hydraulikél auf Mineralbasis

20 mm?/s-100 mm?/s
-15°C bis max. +80°C

10-25 Micron

bis 54.8 ccm = @ 51 mm / 4xM10
<63.2ccm = 62 mm/4xM12
@51 mm/4xM10

p1 = max. Betriebsdruck (cont.)
p3 = max. Spitzendruck (Peak)

Données techniques
Caractéristiques, avantages
Profil des liquide utilisé
Profil des liquide utilisé

Viscosité recommandé
Température de I'huile
Finesse du filtre
Aspiration (D)

Refoulement (d)
Pression de service max.

avec arbre conique

@ 60.3 mm

huile hydr. avec base minéral HLP
HV (DIN 51524)

20 mm?/s-100 mm?/s

-15°C a max. +80°C

10-25 Micron

a54.8ccm =051 mm/4xM10
<63.2ccm =3 62 mm/4xM12
@51 mm/4xM10

p1 = pression de service max. (cont.)
p3 = pression de pointe max. (Peak)

Bestell-Nr. Drehrichtung il p3 PR | I A B F
volumen min. max.
N° de commande sens_ Cylindrée pi p3 Vlte.sse VL A B F
de rotation min. max.
cm3/U bar bar U/min. U/min. mm mm mm
3.5PHAS5S1A links 54.8 250 300 400 2750 165 80.0 108
3.5PHABG4S 1A links 63.2 250 300 350 2750 177 86.0 120
3.5PHA75S1A links 74.7 230 280 300 2500 184 89.5 127
3.5PHA87S1A links 88.0 210 260 300 2250 192 935 135
3.5PHAS5D1A rechts 54.8 250 300 400 2750 165 80.0 108
3.5PHAG4D1A rechts 63.2 250 300 350 2750 177 86.0 120
3.5PHA75D1A rechts 747 230 280 300 2500 184 89.5 127
3.5PHA87D1A rechts 88.0 210 260 300 2250 192 935 135
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires

Dichtungssatze
Jeu de joint vieille

O

=

1PH..2A-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe NBR 1PH..2A (alt)
1PH..D3D-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe NBR 1PH..D3D (alt)
1PH-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe NBR 1PH (alt)
2PH-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe 2PH (alt)
2PH-V-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe FKM 2PH (alt)

Dichtungssatze Standard
jeu de joint

1PH-X-DISA Dichtsatz zu Pumpe/ Jeux de joint pour pompe NBR 1PH

2PH-X-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe NBR 2PH

2PH-X-V-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe Viton FKM 2PH

3PH-X-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe NBR 3PH

3PH-X-V-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe Viton FKM 3PH

1PH..2A-X-DISA Dichtsatz zu Pumpe /Jeux de joint pour pompe NBR 1PH..2A

1PH..D3D-X-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe NBR 1PH..D3D

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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@ Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires TU 210
Dichtungssatze Salami-Pumpen
Jeu de joint pompe salami
Bestell-Nr. Beschreibung passend zu
N° de commande Description corresponds a
2.5PH-DISA Dichtsatz zu Pumpe/ Jeux de joint pour pompe NBR 2.5PH
3.5PHA-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe NBR 3.5PHA
3PHA-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe NBR 3PHA
3PHA-SAE-DISA Dichtsatz zu Pumpe / Jeux de joint pour pompe NBR 3PHA SAE
Wellendichtringe
Simer
Bestell-Nr. Beschreibung passend zu
N° de commande Description corresponds a
3PHA-SAE-SIM Simmerring mit Doppellippen / Simer pour pompe SAE-SIM
2PH-SIM17.46X28.58 Simmerring zu Pumpe / Simer pour pompe Gr.2
1PH-SIM12X22X7 Simmerring zu Pumpe / Simer pour pompe 1PH/Pi
1PH-SIM12X19X5 Simmerring zu Pumpe / Simer pour pompe 1PH..D3D
2PH-F-SIM17X25X4 Simmerring zu Pumpe / Simer pour pompe End- und Mittelelement
1PH-SIM14X24X7 Simmerring zu Pumpe / Simer pour pompe 1PH..2A
2PH-V-SIM17.46X28.58 Simmerring Viton zu Pumpe / Simer pour pompe Gr.2
3PH-SIM25x35x6 NEW Simmerring zu Pumpe / Simer pour pompe Gr.3
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)

58



Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires

Dichtungssatze Stahl-Pumpen
Jeu de joint pompe en acier

2PHF-DISA Dichtsatz zu Ronzio Pumpe / Jeu de joint pour pompe Gr.2
3PHF-DISA Dichtsatz zu Ronzio Pumpe / Jeu de joint pour pompe Gr.3
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehér

Pompes a engranges et accessoires

TU 210

Hochdruck-Mehrfachzahnradpumpen Gruppe 2 Pi
Pompes multiple a engrenage haute pression groupe 2 Pi

Element bestimmen Wellen Typ / type d’entrainement
1 Fordervolumen cocm/U . )
Choix de la cylindre ccrmtr max. zulassiges Drehmoment / couple max. admis
2 Wellen-Typ bestimmen Gruppe 2 A 100 Nm  konische Welle / entrainement conigue
Choix de 'entrainement
B 86.1 Nm Zahnwelle [ entrainement cannelé Z=9
3 Betriebsdruck definieren
Definirla pression de travaille .
B1 67.1 N Zahnwelle / entrainement cannelé SAE
J498 9 7 16/32 DP
Drehmoment der Einzelelemente berechnen T . o
4 i 44.1 Nm zylindrische Welle / entrainement cylindrique
Calcule du couple par élément C 15 mm h7
Berechnung Gesamtdrehmoment an der c 67.5 Nm zylindrische Welle [ entrainerment cylindrigue
— B | Engangswelle SAE 15.87 h7
Calcule du couple total & l'entrainerment
Zuldssiges Drehmoment nach D 60.5 NM Klauen-Antrieb / entrainement & griffe
N 6 Herstellerangaben
Couple admis d'apres les donngés G 1
du constructeur r. 42 8 NM Zwischenelement / élément intermediaire
Gr 2 86.2 NM Zwischenelement / élément intermediaire
Gruppe 3 A 260 Nm konische Welle / entrainerment conique
B3 320 Nm SAE-B 13T-16/32DP
Ansi 892 1 a 1976
B4 480 Nrm SAE 88 15T-16/32DP
Ansi 892 1a 1976
300 NM Mittelelement / élément central
Gruppe 3.5 A 420 Nm konische Welle / entrainement conigue
|
Pumpenelement | _.. . Welle | Betriebsdruck Drehmomentberechnung der Gesamt- max.
X Forderleistung X . . Drehmoment
Elément de Débit Entraine-| Pression de Einzelelemente Couple de Drehmoment
pompe ment travail Calcule de couple par élément J'ensemble Couple max.
M= Nm
ccm ~ bar 180 4373 max. Nm
17 48.73 ’ 73.2
17 180 L
cem bar M= Nm 48.73 max. Nm
11 B 160 11— 28.03 s 73.2
62.8 76.75
cem bar M= Nm 48.73 —
62.8 ' 63.06
max. zul. Drehm.
Gesamtdrehmoment an der Antriebswelle 139.81 Couple max.
Couple de I'ensemble a I'entrainement ’ admis
100
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Zahnradpumpen und Zubehor ’

TU 210 Pompes a engranges et accessoires

Hochdruck-Mehrfachzahnradpumpen Gruppe 2 Pi
Pompes multiple a engrenage haute pression groupe 2 Pi

Zahnradpumpe Wellenart
Pompe a engrenage Type d’entrainement
konische Welle 1:8
EEEe e — A entrainement conique 1 : 8
, 9 <18, 9o
Eingangselement ~] : - =
élément d'entrée s L & = 4
Gruppe / groupe 2 | —=t CI)
: <
4.2 com 4 : o
6.0 com 6 6,45 12,5
8.4 ccm 9 2" 5
10.8 ccm 11 max. 100 Nm
:g'g eem 1? | g | Viekeiwele z0 DiN 5482
& G entrainement cannelé 29 DIN 5482
19.2 ccm 19
22.8 ccm 22
m=1,6 Z=9
262 cem 26 DIN 5482 - 17x14 =
End- Mittelelement &
element final/central >
Gruppe / groupe 2 —E
1
max. 86.1 Nm
10.8 ccm
14.4 ccm
16.8 ccm
19.2 ccm
26.2 ccm
End- Mittelelement
élément final/central
Gruppe / groupe 1
1 Anbauflansch 2 Pi
Plan de montage 2 Pi
71,5 e
3.12 ccm p
c@
O ¢
Drehrichtung / sense de rotation @ @ N
rechts / droit @9 > f,:‘
links / gauche “ g
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Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires

TU 210

Hochdruck-Mehrfachzahnradpumpen Gruppe 2 Pi

Pompes multiple a engrenage haute pression groupe 2 Pi

12
17
2.2
2.6
3.2
43
4.9
59
Gt
9.8

117
1.56
2.08
2.60
3.12
4.30
4.90
5.90
7.80
9.80

G1 G2 ] 12
SRR
_\_- {1 M
2PH + 2PH

82.5
84.0
86.0
88.0
90.0
94.0
97.0
100.5
107.0
116.0

41.25
42.00
43.00
44.00
45.00
47.00
48.50
50.25
53.50
58.00

G1 _ G2 H1 __ H2 " 12
EEE-_ e [ra* Do
24 A< A<

2PH + 2PH 2PH

30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6

30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6

250
250
250
250
250
250
250
250
220
190

280
280
280
280
280
280
280
280
290
230

700
700
700
700
700
700
700
700
700
700

6000
6000
6000
6000
6000
6000
6000
5000
5000
4000

4.2
6.0
8.4
10.8
14.4
16.8
19.2
22.8
26.2

83.4
86.4
90.4
94.4
1004
104.4
108.4
1144
1184

87.2
90.2
94.2
98.2
104.2
108.2
1122
118.2
1222

41.7
43.2
452
47.2
50.2
522
54.2
57.2
59.2

*Achtung: Maximales Drehmoment an der Antriebswelle beachten

*Attention: Veuillez observer le couple max. a I’entrainement

P1 = max. Betriebsdruck
P3 = max. Spitzendruck

30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
40/ M6
40/ M6
40 / M6
40/ M6
40/ M6

30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
30/ M6
40/ M6

P1 = pression de service max.
P3 = pression de pointe max.

260
260
260
260
250
230
210
200
170

300
300
300
300
290
270
250
240
210

700
700
700
700
700
700
700
700
700

3500
3500
3500
3500
3500
3500
3000
3000
3000

TU-210_S51 24.02.2010

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch)

62

Fax 044 439 19 99

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)



Zahnradpumpen und Zubehor ’

TU 210 Pompes a engranges et accessoires

Hochdruck-Mehrfachzahnradpumpen Gruppe 2 B
Pompes multiple a engrenage haute pression groupe 2 B

2PH| 11 11-2 A

Zahnradpumpe Wellenart
Pompe a engrenage Type d’entrainement
konische Welle 1 : 5
Sopefinn e A entrainement conique 1.5
E <115 5
Eingangselement E
element d'entree @ =
Gruppe / groupe 2 S
=2 i = . ;-n:f- 11;0 Nm
6.0 ccm 6 -
8.4 ccm 9 L B Vielkeilwelle Z9 DIN 5482
10.8 ccm 11 entrainement cannelé Z9 DIN 5482
14.4 ccm 14
16.8 ccm 17 Bl e - 71
19.2 ccm 1S =
22.8 ccm 22 ©
26.2 ccm 26 N
. 4 18.8
End- Mittelelement Csei N
élément final/central e = Ee
Gruppe / groupe 2 2 Flansch 2B
4.2 ccm 4 Flasque 2B
6.0 ccm 6
8.4 ccm 2
10.8 ccm 11
14.4 ccm 14
16.8 ccm 17
19.2 ccm 19
22.8 ccm 22
26.2 ccm 26
4 Flansch 2/iLB
Flasque 2/iLB
5 Flansch 2/KLB
Flasque 2/KLB
Drehrichtung / sense de rotation
rechts / droit
links / gauche
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires

TU 210

Hochdruck-Mehrfachzahnradpumpen Gruppe 2 B

Pompes multiple a engrenage haute pression groupe 2 B

G

G2

Il

2 ! E-T
/a\ A ) AD ﬁ
90° 90° L/
2PH + 2PH
K , 1
K1 K2 ’— 4] 12
L] .Y
R - J y it
© -
- 2% B
90° 90°
2PH + 1PH

G H 1
G1 G2 H1 H2 1 12
b ] ol
1 ~
/@\ o -
A - 2D AD ﬁ
90° 90° 90° W,
2PH + 2PH + 2PH
K H 1
K1 K2 H1 H2 1 12
T T [ R
K 5 > S| mran
5 N
- 2% 25 25
e
90° ~90° 90° J
2PH + 2PH + 2PH

17"
19*
22"
26"

4.2
6.0
8.4
10.8
144
16.8
19.2
22.8
26.2

85.9
88.9
92.9
96.9
102.9
106.9
110.9
116.9
120.9

83.4
86.4
90.4
94.4
100.4
104.4
108.4
114.4
118.4

87.2
90.2
942
98.2
104.2
108.2
112.2
118.2
1222

411
411
431
47.5
47.5
47.5
47.5
55.0
55.0

*Achtung: Maximales Drehmoment an der Antriebswelle beachten
*Attention: Veuillez observer le couple max. a I’entrainement

P1 = max. Betriebsdruck

P3 = max. Spitzendruck

38.6
38.6
40.6
45.0
45.0
45.0
45.0
52.5
52.5

40/ M6
40/ M6
40/ M6
40/ M6
40/ M6
40/ M6
40/ M6
40/ M6
40/ M6

35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6

P1 = pression de service max.
P3 = pression de pointe max.

260
260
260
260
250
230
210
200
170

300
300
300
300
290
270
250
240
210

700
700
700
700
700
700
700
700
700

3500
3500
3500
3500
3500
3500
3000
3000
3000

TU-210_853_5.10.07
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires

Hochdruck-Mehrfachzahnradpumpen Gruppe 2 SAE
Pompes multiple a engrenage haute pression groupe 2 SAE

2PH

1"

Zahnradpumpe
Pompe a engrenage

A

Gruppe / groupe 2
Eingangselement
élement d'entree

Gruppe / groupe 2

4.2 ccm 4
6.0 ccm 6
8.4 ccm 9
10.8 ccm 11
14.4 ccm 14
16.8 ccm 17
19.2 ccm 1li&]
22.8 ccm 22
26.2 ccm 26

End- Mittelelement

élément final/central

Gruppe / groupe 2

4.2 ccm 4
6.0 ccm 6
8.4 ccm 9
10.8 ccm 11
14.4 cem 14
16.8 ccm 17
19.2 ccm 19
22.8 ccm A%
26.2 ccm 26

Drehrichtung / sense de rotation

rechts / droit
links / gauche

Wellenart
Type d’entrainement

konische Welle 1: 8
entrainement conique 1: 8

o w
=i "
=
F|
o

5,651 121.5] | 125
max. = 100 Nm

B1

Vielkeilwelle 79 SAE J 409
entrainement cannelé Z9 SAE J 498

SAE J 498
T 16/ P

7 15,456 G

92 225

max. = 67.1 Nm

zylindrische Welle SAE
entrainement cylindrique SAE

nur auf Anfrage
seulement sur demande

$

max. = 44,1 Nm

@ 15h7

Flansch SAE-A
Flasque SAE-A

1304

106,4 '

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch)

Fax 044 439 19 99
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Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires

TU 210

Hochdruck-Mehrfachzahnradpumpen Gruppe 2 SAE
Pompes multiple a engrenage haute pression groupe 2 SAE

G1

G2

B,
NS5

[l

G H 1
G1 G2 H1 H2 " 12
A i o |1/
i ~
/g; e \
2% - S AD ﬁ
90° 90° 90° L/
2PH + 2PH + 2PH

11
14
17*
19*
20
26"

4.2
6.0
8.4
10.8
144
16.8
19.2
22.8
26.2

84.2
87.2
91.2
95.2
101.2
105.2
109.2
11562
119.2

83.4
86.4
90.4
94.4
100.4
104.4
108.4
1144
118.4

87.2
90.2
94.2
98.2
104.2
108.2
1122
118.2
1222

39.4
39.4
414
458
458
458
458
53.3
53.3

*Achtung: Maximales Drehmoment an der Antriebswelle beachten

*Attention: Veuillez observer le couple max. a I’entrainement

P1 = max. Betriebsdruck
P3 = max. Spitzendruck

38.6
38.6
40.6
45.0
45.0
45.0
45.0
52.5
1215)

P1 = pression de service max.

40/ M6
40/ M6
40/ M6
40/ M6
40/ M6
40/ M6
40 / M6
40/ M6
40/ M6

35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6
35/ M6

P3 = pression de pointe max.

260
260
260
260
250
230
210
200
170

300
300
300
300
290
270
250
240
210

700
700
700
700
700
700
700
700
700

3500
3500
3500
3500
3500
3500
3000
3000
3000
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
TU 210 Pompes a engranges et accessoires
Hochdruck-Mehrfachzahnradpumpen Gruppe 3 Pi
Pompes multiple a engrenage haute pression groupe 3 Pi

sei 33 38 [T [1B1 1 | A

Zahnradpumpe Wellenart
Pompe a engrenage Type d’entrainement

A konische Welle 1: 8

Siuppeliyones entrainement conique 1: 8

Eingangselement
élément d'entrée 47

Gruppe / groupe 3 1.2
21 ccm 21
27 cem 27 i

33.5ccm 33 I .
38.7 ccm I e R N B O = 3
46.9 ccm 46
54.1 ccm b5 “max. 250 Nm

12.14

# 21.59
M 14|x1

End- Mittelelement
élément final/central

Gruppe / groupe 3

21 cem

33.5ccm
38.7 ccm

46.9 ccm

End- Mittelelement
élément final/central

Gruppe / groupe 2 1 Anbauflansch
Flasque de montage

10.8 ccm
14.4 ccm
16.8 ccm
19.2 ccm
22.8 ccm Y

128

Drehrichtung / sense de rotation

rechts / droit

links / gauche
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’ Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires TU 210

Hochdruck-Mehrfachzahnradpumpen Gruppe 3Pi
Pompes multiple a engrenage haute pression groupe 3 Pi

G 1 G H 1
G1 G2 11 12 G1 G2 H1 H2 n 12
<% e
3PH + 3PH 3PH + 3PH + 3PH
G P G H P
G1 G2 P1 P2 G1 G2 H1 H2 P1 P2
S e -
S ] N I NP P |
ﬁ IA7a @f & | T @f
i P - — |
3PH + 2PH 3PH + 3PH + 2PH

21 21.0 118 118 123 59.0 51/M10 40/ M8 250 280 600 3000
27 27.0 123 123 128 39.5 51/M10 40/ M8 250 280 600 3000
33 33.5 136 136 141 68.0 51/M10 40/ M8 250 280 500 3000
38 38.7 140 140 145 70.0 51/M10 40/ M8 250 280 500 3000
46 46.9 158 158 163 73.0 51/M10 40/ M8 245 2875 500 2750
55 54.1 164 164 169 76.0 51/M10 40/ M8 210 240 400 2500

4 42 83.4 87.2 4.7 417 30/ M6 30/ M6 260 300 700 3500
6 6.0 86.4 90.2 43.2 43.2 30/ M6 30/ M6 260 300 700 3500
9 8.4 90.4 94.2 45.2 45.2 30/ M6 30/ M6 260 300 700 3500
11 10.8 94.4 98.2 47.2 472 30/ M6 30/ M6 260 300 700 3500
14 14.4 100.4 104.2 50.2 50.2 40/ M6 30/ M6 250 290 700 3500
17~ 16.8 104.4 108.2 52.2 522 40/ M6 30/ M6 230 270 700 3500
19~ 19.2 108.4 1122 54.2 54.2 40/ M6 30/ M6 210 250 700 3000
22" 22.8 1144 118.2 57.2 57.2 40/ M6 30/ M6 200 240 700 3000
26" 26.2 118.4 1222 59.2 59.2 40/ M6 40/ M6 170 210 700 3000

*Achtung: Maximales Drehmoment an der Antriebswelle beachten
*Attention: Veuillez observer le couple max. a I’entrainement

P1 = max. Betriebsdruck P1 = pression de service max. é
P3 = max. Spitzendruck P3 = pression de pointe max. S
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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TU 210

Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires

?

O

Technische Daten

P-GFV
Gerade Flanschverschraubung fur Hydraulikpumpen
Union simple a bride pour pompes hydrauliques

Données techniques

Lieferumfang Flansch Set composé de flasque

1 O-Ring 1 O-Ring

4 Schrauben 4 vis
Bestell-Nr. A D ad 0-Ring
N° de commande A D ad 0-Ring

DIN 24° mm @ mm

P-GFV10L-35 10L 35 6.5 (M6) 20.00x 2.50
P-GFV12L-35 12L 35 6.5 (M6) 20.00x2.50
P-GFV15L-35 150 35 6.5 (M6) 20.00x2.50
P-GFV15L-40 15L 40 6.5 (M6) 26.00x2.50
P-GFV18L-40 18L 40 6.5 (M6) 26.00x2.50
P-GFV22L-40 221 40 6.5 (M6) 26.00x2.50
P-GFV28L-40 28L 40 6.5 (M6) 26.00x2.50
P-GFV16S-35 16S 35 6.5 (M6) 20.00x2.50
P-GFV20S-55 20S 55 8.5 (M8) 33.00x2.50
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor

Pompes a engranges et accessoires TU 210

GFS

Gerade Flanschstutzen fur Hydraulikpumpen
Union simple a bride (corps) pour pompes hydrauliques

o_ao

Q
Bestell-Nr. A D ad
N° de commande A D ad

DIN 24° mm @ mm
GFS10L-35 10L 85 6.5 (M6)
GFS12L-35 121 35 6.5 (M6)
GFS15L-35 150 35 6.5 (M6)
GFS15L-40 151 40 6.5 (M6)
GFS18L-40 18L 40 6.5 (M6)
GFS22L-40 221 40 6.5 (M6)
GFS28L-40 28L 40 6.5 (M6)
GFS16S-35 16S 35 6.5 (M6)
GFS20S-55 20S 59 8.5 (M8)
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehor
Pompes a engranges et accessoires

?

GFV-MU
Flanschverschraubung fiir Hydraulikpumpen
Union simple a bride pour pompes hydrauliques

O |
@
O
-

Données techniques

TU 210

_d

Technische Daten

Lieferumfang Flansch Set composé de flasque
1 O-Ring 1 O-Ring
4 Schrauben 4 vis

GFVO6MU-26 G3/8"19 26 6.5 (M6) 14.00x1.78
GFV08MU-30 G1/2"-14 30 6.5 (M6) 156.88x2.62
GFV12MU-40 G3/4"-14 40 8.5 (M8) 23.81x2.62
GFV16MU-51 G1"-11 51 10.5(M10) 31.42x262
GFV20MU-56 G1-1/4™11 56 10.5/M10 40.86x 3.53
GFV20MU-62 G1-1/4"11 62 10.5/M10 37.77x2.62
GFST

Technische Daten

Gerade Flansch-Schlauchstutzen
Flasque avec embout a brider

—ﬂﬂﬂfﬂ}

Données techniques

Lieferumfang Flansch Set composé de flasque
1 O-Ring 1 O-Ring
3 Schrauben 3 vis

GFST16-30 0.1 M6x20 15.88x2.6
GFST20-30 NEW 0.11 19 40 10 30 40 M6x20 15.88x2.6
GFST25-40 NEW 0.11 25 54 12 40 47 M8x25 23.81x2.62
GFST32-51 NEW 0.1 32 70 14 51 59 M10x30 29.74x3.52

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Zahnradpumpen und Zubehér
Pompes a engranges et accessoires

TU 210

P-WFV

Winkel Flanschverschraubung fur Hydraulikpumpen Typ B

Union simple a bride en équerren pour pompes hydrauliques type B

Q O

Technische Daten

Données techniques

Lieferumfang Flansch Set composé de

1 O-Ring

4 Schrauben
Bestell-Nr. A D ad 0O-Ring
N° de commande A D ad 0O-Ring

DIN 24° mm @ mm

P-WFV10L-35 10L 8§ 6.5 (M6) 20.00x2.50
P-WFV12L-35 12L 35 6.5 (M6) 20.00x2.50
P-WFV15L-35 15L 88 6.5 (M6) 20.00x2.50
P-WFV15L-40 151 40 6.5 (M6) 26.00x2.50
P-WFV18L-40 18L 40 6.5 (M6) 26.00x2.50
P-WFV22L-40 221 40 6.5 (M6) 26.00x 2.50
P-WFV22L-55 221 55 8.5 (M8) 33.00x2.50
P-WFV28L-40 28L 40 6.5 (M6) 26.00x 2.50
P-WFV35L-40 35L 40 6.5 (M6) 26.00x2.50
P-WFV35L-55 35L 55 8.5 (M8) 33.00x2.50
P-WFV42L-55 421 55 8.5 (M8) 33.00x2.50
P-WFV16S-35 16S ¥ 6.5 (M6) 20.00x2.50
P-WFV20S-35 20S 35 6.5 (M6) 20.00x2.50
P-WFV20S-40 20S 40 6.5 (M6) 26.00x2.50
P-WFV20S-55 20S 55 8.5 (M8) 33.00x2.50
P-WFV25S-55 258 55 8.5 (M8) 33.00x250
P-WFV30S-55 308 55 8.5 (M8) 33.00x2.50
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Zahnradpumpen und Zubehor ’
Pompes a engranges et accessoires

TU 210
WFS
Winkel Flanschstutzen fir Hydraulikpumpen Typ B
Union simple a bride en équerren (corps) pour pompes hydrauliques type B
L==J
Technische Daten Données techniques
Lieferumfang Flansch Set composé de flasque
1 O-Ring 1 O-Ring
4 Schrauben 4 vis
Bestell-Nr. A D ad
N° de commande A D ad
DIN 24° mm @ mm
WFS10L-35 10L 88 6.5 (M6)
WFS121-35 12L 35 6.5 (M6)
WFS15L-35 151 35 6.5 (M6)
WFS15L-40 15L 40 6.5 (M6)
WFS18L-40 18L 40 6.5 (M6)
WFS22L-40 221 40 6.5 (M6)
WFS22L-55 221 58 8.5 (M8)
WFS28L-40 28L 40 6.5 (M6)
WFS35L-40 35L 40 6.5 (M6)
WFS35L-55 35L 55 8.5 (M8)
WFS421-55 421 55 8.5 (M8)
WFS16S-35 16S 88 6.5 (M6)
WFS20S-35 20S 35 6.5 (M6)
WFS20S-40 20S 40 6.5 (M6)
WFS20S-55 20S 55 8.5 (M8)
WFS255-55 258 55 8.5 (M8)
WFS305-55 30S 55 8.5 (M8)
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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WFB
Flanschverschraubung fiir Hydraulikpumpen Typ B
Union simple a bride pour pompes hydrauliques type B

o_ao

Q O

Q
Technische Daten Données techniques
Lieferumfang Flansch Set composé de flasque
1 O-Ring 1 O-Ring
4 Schrauben 4 vis

WFB06-30 G3/8"19 30 6.5 (M6) 15.88x2.62
WFB08-30 G1/2"14 30 6.5 (M6) 15.88x2.62
WFB06-35 G3/8"19 35 6.5 (M6) 18.72x2.62
WFB08-35 G1/2"-14 &b 6.5 (M6) 18.72x2.62
WFB08-40 G1/2"-14 40 6.5 (M6) 2222 x2.62
WFB12-40 G3/4"14 40 6.5 (M6) 22.22x2.62
WFB12-55 G3/4"14 55 8.5(M8) 29.75x3.53
WFB16-55 G111 59 8.5 (M8) 29.75x3.53
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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P-WFV

Flanschverschraubung fiir Hydraulikpumpen Typ P
Union simple a bride pour pompes hydrauliques type P

o |
D
Technische Daten Données techniques
Lieferumfang Flansch Set composé de flasque
1 O-Ring 1 O-Ring
3 Schrauben 3 vis

P-WFV10L-26/3 10L 26 6.5/M6 14.00x1.78
P-WFV12L-30/3 12L 30 6.5/M6 15.88x2.62
P-WFV15L-30/3 151 30 6.5/M6 15.88x2.62
P-WFV18L-30/3 18L 30 6.5/M6 15.88x2.62
P-WFV221-40/3 22L 40 6.5/M8 23.81x2.62
GFV-FC

Flanschverschraubung fiir Hydraulikpumpe
Union simple a bride pour pompe

_d

—
ol@]o
O

g L
- >

Technische Daten Données techniques

Lieferumfang Flansch Set composé de flasque
1 O-Ring 1 O-Ring
4 Schrauben 4 vis

GFVO6FC-30 (G3/8"-19 30 6.5 (M6) 1717x1.78
GFVO8FC-40 G1/2"-14 40 6.5 (M6) 2514 x1.78
GFV12FC-51 G3/4"-14 51 6.5 (M6) 32.00x2.50
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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WFS
Flanschverschraubung fiir Hydraulikpumpen Typ P
Union simple a bride pour pompes hydrauliques type P

_ d

=
ol@le
O

il L

Technische Daten Données techniques

Lieferumfang Flansch Set composé de flasque
1 O-Ring 1 O-Ring
3 Schrauben 3vis

WFS06-26 G3/8"19 26 5.5/M5 14.00x1.78
WFS08-26 G1/2"14 26 5.5/M5 14.00x1.78
WFS06-30 G3/8"19 30 6.5/M6 15.88x2.62
WFS08-30 G1/2"-14 30 6.5/M6 15.88x2.62
WFS08-40 G1/2"-14 40 8.5/M8 23.81x2.62
WFS12-40 G3/4"14 40 8.5/M8 23.81x2.62
WFS12-40/23 G3/4"14 40 8.5/M8 2512x1.78
WFS12-51 G3/4"14 51 10.5/M10 31.42x2.62
WFS16-51 G111 51 10.5/M10 3142x2.62
WFS16-56 G111 56 10.5/M10 37.77x2.62
WFS20-56 G1-1/4"11 56 10.5/M10 37.77x%x2.62
WFS20-62 G1-1/4"11 62 10.5/M10 41.28x3.53
WFS24-72.5 G1-1/2"-11 725 12.5/M12 49.20x3.53
WFS40-92 G2-1/2"-11 92 12.5/M12 69.85x3.53
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Technische Daten
Beschreibung

Flansch SAE mit BSP Innengewinde
(Satz: 1 Flansch, 1 O-Ring,
4 Schrauben)

GFV-PA / GFV-PH
Gerade Flanschverschraubung SAE-BSP
Flasque SAE fileté, BSP

4 A N\
JaAY N
U N
B T 1typB

N
Y
=

Typ A
Données techniques
Description flasque SAE avec filetage BSP
(jeu: 1 flasque, 1 joint torique, 4 vis)
Légende PA = SAE 3000 psi

Legende PA = SAE 3000 psi PH = SAE 6000 psi

PH = SAE 6000 psi
Bestell-Nr. B G E Schraube
N° de commande B G E Vis

mm mm BSP @ mm

GFV08-08PAM 38.1 175 G1/2"-14 8.5 MO08x30
GFV12-12PA-M 477 22.2 G3/4"14 10.5 M10x35
GFV16-16PA-M 52.4 26.2 G111 105 M10x35
GFV20-20PA-M 58.7 30.2 G1-1/4"11 115 M10x40
GFV24-24PAM 69.8 35.7 G1-1/2"11 135 M12x45
GFV32-32PA-M 77.8 429 G2"-11 135 M12x45
GFV40-40PA-M 88.9 50.9 G2-1/2"-11 185 M12x45
GFV08-08PH-M 40.5 18.25 G1/2"-14 8.5 MO08x30
GFV12-12PH-M 50.8 23.8 G3/4"14 10.5 M10x35
GFV16-16PH-M 57.1 27.8 G111 13.0 M12x45
GFV20-20PH-M 66.7 31.75 G1-1/4"11 15.0 M14x50
GFV24-24PH-M 79.4 36.5 G1-1/2"11 17.0 M16x55
GFV32-32PH-M 96.8 44.5 G2"-11 21.0 M20x70
GFV08-08PA-Z 38.1 175 G1/2"-14 8.5 5/16"x1-1/4"
GFV12-12PA-Z 477 22.2 G3/4"14 10.5 3/8'x1-1/2"
GFV16-16PA-Z 52.4 26.2 G111 105 3/8'x1-1/2"
GFV20-20PA-Z 58.7 30.2 G1-1/4"11 115 7/6"x1-3/4"
GFV24-24PAZ 69.8 35.7 G1-1/2"-11 135 1/2"x1-3/4"
GFV32-32PA-Z 778 42.9 G2"11 135 1/2"x1-3/4"
GFV40-40PA-Z 88.9 50.9 G2-1/2"11 135 1/2"x1-3/4"
GFV08-08PH-Z 40.5 18.25 G1/2"14 8.5 5/6"x1-1/4"
GFV12-12PH-Z 50.8 23.8 G3/4"14 10.5 3/8'x1-1/2"
GFV16-16PH-Z 571 27.8 G111 130 7/6'x1-3/4"
GFV20-20PH-Z 66.7 31.75 G1-1/4"11 15.0 1/2"x1-3/4"
GFV24-24PH-Z 79.4 36.5 G1-1/2"-11 17.0 1/2"x1-3/4"
GFV32-32PH-Z 96.8 44.5 G2"11 21.0 1/2"x1-3/4"
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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GFP-PA / GFP-PH

Verschlussflansch SAE
Flasque d'obturation SAE
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Typ A

Technische Daten Données techniques
Beschreibung Verschlussflansch SAE Description flasque d'obturation SAE

(Satz: 1 Flansch, 1 O-Ring, (jeu: 2 flasque, 1 joint torique, 4 vis)

4 Schrauben) Fonctionne avec Huile hydr. avec base minérale HLP
Medium Hydraulikél auf Mineralélbasis HLP HV (DIN 51524)

HV (DIN 51524)
Bestell-Nr. A B E H SAE Gewicht
N° de commande A B E H SAE Poids

mm mm @ mm mm @ zoll kg

GFPO8-PA 38.1 17.50 8.5 16 1/2" 0.14
GFP12-PA 477 2223 110 16 3/4" 0.14
GFP16-PA 52.4 26.20 11.0 18 1" 0.14
GFP20-PA 58.7 30.20 115 18 1"1/4 0.14
GFP24-PA 69.8 35.70 135 21 1"1/2 0.14
GFP32-PA 77.8 42.90 135 21 2" 0.14
GFP40-PA 88.9 50.90 188 21 2"'1/2 0.14
GFPO8-PH 40.5 18.50 8.5 16 1/2" 0.14
GFP12-PH 50.8 23.80 11.0 18 3/4" 0.14
GFP16-PH 571 27.80 13.0 25 1" 0.14
GFP20-PH 66.7 31.75 15.0 26 1"1/4 0.14
GFP24-PH 79.4 36.50 17.0 28 1"1/2 0.14
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Technische Daten
Beschreibung

Flansch SAE mit BSP
Innengewinde 90°

WFS-PA90 / WFS-PH90
Winkel Flanschverschraubung SAE
Flasque SAE fileté
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Typ A

Données techniques
Description

flasque BSP 90°
(jeu: 1 bride, 1 joint torique)

(Satz: 1 Flansch, 1 O-Ring) Légende PA = SAE 3000 psi
Legende PA = SAE 3000 psi PH = SAE 6000 psi

PH = SAE 6000 psi
Bestell-Nr. B G E Schraube
N° de commande B G E Vis

mm mm BSP @ mm

WFS08-08PA-M 38.1 175 G1/2"-14 8.5 MO08x30
WFS12-12PA-M 477 22.2 G3/4"14 10.5 M10x35
WFS16-16PA-M 52.4 26.2 G111 105 M10x35
WFS20-20PA-M 58.7 30.2 G1-1/4"11 115 M10x40
WFS24-24PA-M 69.8 35.7 G1-1/2"11 135 M12x45
WFS32-32PA-M 77.8 429 G2"-11 135 M12x45
WFS08-08PH-M 40.5 18.25 G1/2"-14 8.5 MO08x30
WFS12-12PH-M 50.8 23.8 G3/4"14 10.5 M10x35
WFS16-16PH-M 57.1 27.8 G111 13.0 M12x45
WFS20-20PH-M 66.7 31.75 G1-1/4"11 15.0 M14x50
WFS24-24PH-M 79.4 36.5 G1-1/2"11 17.0 M16x55
WFS32-32PH-M 96.8 44.5 G211 21.0 M20x70
WFS08-08PA-Z 38.1 175 G1/2"-14 8.5 5/16"x1-1/4"
WFS12-12PA-Z 47.7 22.2 G3/4"14 105 3/8'x1-1/2"
WFS16-16PA-Z 52.4 26.2 G1"-11 10.5 3/8'x1-1/2"
WFS20-20PA-Z 58.7 30.2 G1-1/4"11 115 7/16"x1-3/4"
WFS24-24PA-Z 69.8 35.7 G1-1/2"-11 185 1/2"x1-1/3"
WFS32-32PA-Z 77.8 429 G2"-11 135 1/2"x1-3/4"
WFS08-08PH-Z 40.5 18.25 G1/2"-14 8.5 5/16"x1-1/4"
WFS12-12PH-Z 50.8 23.8 G3/4"14 10.5 3/8"x1-1/2"
WFS16-16PH-Z 571 27.8 G111 13.0 7/16"x1-3/4"
WFS20-20PH-Z 66.7 31.75 G1-1/4"11 15.0 1/2"x1-3/4"
WFS24-24PH-Z 79.4 36.5 G1-1/2"11 17.0 1/2"x1-3/4"
WFS32-32PH-Z 96.8 445 G2"-11 21.0 1/2"x1-3/4"
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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PAS

Pumpen-Abschaltventil
Soupape d'interruption pour pompes

8
4 —
=
Abb. 1

82
626 |

i

126

Fig. 1
Abb. 2
Fig. 2 |
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile Das Ventil wird direkt an die Pumpe Caractéristiques, avantages fixation a la pompe
angeflanscht. Légende Abb. 2 sans raccords «M»
Legende Abb. 2 ohne Anschluss «M» A = écartement des trous de l'aile
A = Lochabstand Druckflansch comprimée

PAS-40-25/45-350 1 25 45 max 350 max 80 40
PAS-30-15/45-350 2 15 45 max 350 max 80 30
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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PAS-30-KIT

Pumpen-Abschaltventil inkl. Anbausatz zu Doppelpumpen
Soupape d'interruption pour pompes avec set de montage pour pompe tandem

Fig. 1

P9&.

Technische Daten Données techniques

Lieferumfang - Abschaltventil Set composé de - soupape d'interdiction
- div. Verschraubungen - raccords
- Flanschverschraubungen - raccords a brides
- Hydraulikrohr - tube rigide

PAS-30-Kit-30/30 Gr.1/2 40 30/ 30 30
PAS-30-Kit-40/30 Gr.1/2 40 40/30 30
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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PD

Dichtungen zu Pumpen
Joints pour pompes

2PD-4/5

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Einbau - Inbetriebnahme

Einbauvorschriften fiir Axialkolbenpumpen

Hydrauliktank:

Generell soll die Montage des Hydrauliktanks oberhalb der Pumpe sein. Das Ol-
niveau kann auch unterhalb der Pumpe liegen. Fur ndhere Informationen bitten
wir um Ricksprache mit uns. Flr eineoptimale Funktion, und um Folgeschaden
zu vermeiden, sollte der Druck in der Ansaugleitung zwischen 0,8 und 2 bar (ab-
solut) liegen. Bei der Auswahl des Tanks sollte darauf geachtet werden, dass
Riicklauf- und Ansaugleitung voneinander getrennt sind (eingeschweisste Trenn-
wand). Diese Massnahme vermeidet Olverwirbelungen sowie das Eindringen von
Luft in den Hydraulik-Kreislauf. Um ein evtl. Ansaugen von Schmutzpartikeln zu
vermeiden, ist sicherzustellen, dass die Ansaugleitung nicht unmittelbar (iber
dem Tankboden endet.

Saugleitung:

Die Auslegung muss Durchflussgeschwindigkeiten von 0,5 bis 0,8 m/sek. sicher-
stellen. Die Ansaugleitung sollte ohne Verwinkelungen und so kurz wie moglich
sein.

Leckélleitung T:

Diese Leitung muss direkt zum Tank, ohne (ber den Ricklauffilter oder Riick-
laufleitungen gefiihrt werden und unter dem Olniveau enden (siehe Abbildung).
Nennweite 12 mm.

Druckanschluss
Raccord de pression

LS-Leitung (Verstellpumpen):

Die LS-Leitung wird am Load-Sensing-Anschluss des Ventilblockes angeschlos-
sen. Nennweite min. 6 mm. Die Lange der LS-Leitung ist entscheidend fir die
Nennweite.

Druckleitung:
Die Nennweite muss so ausgewahlt werden, dass die Fliessgeschwindigkeit im
Bereich von 2,5 - 6 m/sek. eingehalten wird.

Filtrierung:

Wir empfehlen die Verwendung eines sorgféltig gereinigten Tanks, ausgestattet

mit einem Olfilter (beim Befiillen) sowie einem Luftfilter. Die Ansaugleitung soll

gereinigt (entltftet) und die Ricklaufleitung wie nachfolgend beschrieben gefil-

tert sein:

o f(ir einfache hydraulische Kreislaufe (z. B. Kipper): 20my Filter in der Riicklauf-
leitung.

o flirkomplexe hydraulische Kreisldufe (z.B. Kran):

Optimale Losung :

- Hochdruckfilter zwischen Pumpe und Kran-Hydraulik (Steuerblock)

- 10 bis 20my Filter

- Verschmutzungsiberwachung

Hydraulikél:

Mineral-Hydraulikdl mit einer Viskositét zwischen 10 und 400 cSt. verwenden.
Innerhalb dieses Bereiches sind die volumetrischen Kenngrissen der Pumpe ge-
wahrleistet. Bei Verwendung anderer Ole bitten wir um Ricksprache mit uns.
Innerhalb der Pumpe darf die maximale Temperatur des Oles 100°C nicht iiber-
steigen.

Antrieb - und Einbauempfehlungen:

Bei Kardanwellenantrieb: Uberpriifen Sie die Montage und die Giiteklasse der
Kardanwelle.

Die Pumpe mit dem Schmutzabweiser Typ DEF 054111, welcher speziell hierfir
entwickelt wurde, einbauen.

Beim Einbau mittels Nebenabtrieb: sorgféltige Beachtung der vorgeschriebenen
Anzugsmomente der Befestigungsschrauben (-muttern) zwischen Pumpe und
Nebenabtrieb sowie zwischen Nebenabtrieb und LKW - Getriebe.

Bei PA/PAC, X und TXV Pumpen diirfen keine axialen Kréfte auf die Pumpen-
welle einwirken. Bitte Uberprtfen Sie Ihre Konfiguration unter Beachtung dieser
Vorschrift.

Einbauvorbereitung der Pumpen:

X - Pumpen: Feststellung der bendtigten Drehrichtung, Drehrichtungsumkehr,
wenn notwendig. Siehe hierzu die Anleitung.

PA und PAC- Pumpen: Drehrichtung ist beliebig ohne Eingriff.

Entliftung:
Vor Inbetriebnahme muss die Pumpe mit Hydraulikol befllt werden!

Inbetriebnahme:

- Offnen des Absperrhahns (Ansaugleitung), wenn vorhanden.

- Uberpriifen der Schaltstellung am Steuerventil. Umlauf zum Tank muss sicher-
gestellt sein.

- Teilweise Losen einer Verschraubung an der Druckleitung (Entliiften).

- Inbetriebnahme mit geringer Drehzahl oder mit EIN/AUS-Intervallen.

- Anziehen der Druckleitung-Verschraubung, sobald keine Luftblasen mehr er-
kennbar sind.

- Pumpe eins bis zwei Minuten laufen lassen und das Verhalten der Pumpe beo-
bachten.

- Uberpriifen, ob die Pumpe korrekt, ohne Vibrationen bzw. abnormale Geréusche
lauft.

- Nach einigen Arbeitsstunden missen die Anzugsdrehmomente der Befesti-
gungsmuttern (Pumpe/Nebenabtrieb) tberprift werden.

Fiir Doppel-Pumpen:

Es ist méglich, dass einer der beiden Férderstrome nicht immer vom Anfang an
korrekt arbeitet. Speziell wenn der Kran in einiger Entfernung zur Pumpe auf-
gebaut ist. In keinem Fall dirfen hierbei die Auslassventile der Pumpe geldst
werden. Vielmehr besteht die Mdglichkeit durch Losen der Verschraubungen in
der Druckleitung (bei laufendem LKW - Motor; geringe Drehzahl) das System
nochmals so lange zu entliiften, bis keine Luftblasen mehr erkennbar sind. An-
schliessend die Verschraubungen wieder anziehen.

Instandhaltung / Wartung:
Notwendige, regelméssige Uberpriifungen:
- Anzugsdrehmoment der Befestigungsmuttern (Pumpe/Nebenabtrieb)
- Olreinheit
- Filterwechsel
/ \\ - Sollten Sie innerhalb”des durchsichtigen Plastikrohres Olspuren
A feststellen, ist eine Uberprifung der Abdichtung zwischen Ne-

b benabtrieb und Pumpe unmittelbar notwendig.

TU-210_S70_5.10.07

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch)
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Montage - Mise en route

Exigences de montage pour pompe a piston axiaux

Le réservoir hydraulique:

De fagon générale, les pompes hydrauliques se comportent beaucoup mieux si le
réservoir qui les alimente est au dessus.

Les pompes fonctionnement également dans le cas d’alimentation en dépressi-
on. Pour traiter ces cas de montage, veuillez prendre contact avec nous.

Les conditions correctes d’aspiration se situent de 0,8 a 2 bar en pression ab-
solue.

De préférence, le réservoir sera cloisonné de fagon a séparer I'aspiration de la
pompe de son refoulement. Ceci évite d'émulsionner le fluide et d’introduire de
I'air dans le circuit hydraulique. Prévoir également d’aspirer un peu au-dessus du
fond du réservoir afin de protéger la pompe des dépots par gravité.

L’aspiration:

Devra étre dimensionnée afin d’assurer un débit compris entre 0,5 et 0,8 m/s.
Optez pour une ligne d’alimentation la plus directe possible en évitant les coudes
prononces.

Tuyau d’huile de fuite T:
Ce tuyau doit étre directement raccordé au réservoir sans filtre et sans autres
retour et en dessous du niveau d’huile (voire photo). Raccordement avec DN12.

Druckanschluss
Raccord de pression

Tuyau LS (pour pompe a débit variable):

Le tuyau LS sera raccorde au raccord load-sensing du distributeur. Diamétre
nominal min. 6 mm. La longueur est un élement déterminant pour le choix du
diametre.

Tuyau de pression:
Le diametre nominal doit étre choisi de tel fagon que la vitesse de I'huile se trouve
entre 2,5 et 6 metres seconde.

La filtration:

Nous conseillons de s'assurer de la propreté du réservair et qu'il soit monté avec

un filtre au remplissage et a la mise a I'air.

L"alimentation de la pompe sera dépolluée et le refoulement de la pompe devra

gtre filtré selon les recommandations suivantes:

« Circuits peu complexes: (ex: bennes). Prévoir une filtration au retour du débit
de pompe. Filtres a 20 microns.

o Circuits complexes: (ex: grues).

Solution idéale:

- filtration haute pression entre la pompe et le circuit hydraulique de la grue;

- 10a20 microns;

- avec contréle de colmatage.

Le fluide:

Utilisez une huile minérale hydraulique dont la viscosité sera comprise entre 10
et 400 cSt. C'est dans cette plage de viscosité que la pompe conserve ses ca-
ractéristiques volumétriques. Si vous souhaitez utiliser d’autres fluides, veuillez
nous consulter. La température max. du fluide dans la pompe ne doit pas excéder
100 °C.

L’entrainement et le montage:

Si entrainement par cardan: vérifier la qualité et le bon montage du cardan. Equi-
per la pompe du déflecteur congu pour ce besoin, référence DEF 054111,

Pour les montages avec prise de force, soyez attentifs au bon respect des condi-
tions de serrage sur la boite de vitesses et sur la pompe.

Les pompes PA/PAC, X et TXV ne supportent pas d’efforts axiaux dans le sens
poussée sur I'arbre de pompe. Assurez-vous que cette condition est bien respec-
tée.

La préparation de la pompe:

Pour les pompes X, vérifier le sens de rotation voulu, et le changer si nécessaire.
Les pompes PA/PAC tournent indifféremment a droite ou a gauche sans inter-
vention.

Purge:
Avant la mise en route, la pompe doit étre absolument remplir d’huile.

La mise en route:

- ouvrir la vanne d'alimentation s'il y en a une;

s'assurer que le distributeur est en position «tout a la bache» (retour direct au
réservoir);

dévisser partiellement le raccord de refoulement;

mettre en route a vitesse réduite ou procéder par coups de démarreur succes-
sifs;

resserrer le raccord de refoulement des la disparition des bulles d'air;

- faire tourner 1 a 2 minutes et vérifier que le débit est bien régulier;
s'assurer d'un fonctionnement sans vibrations et sans bruits anormaux;
apres quelques heures de fonctionnement, vérifier le serrage de fixation de la
pompe.

Pompe a double débit:

Dans le cas d’'un montage d’'une pompe a double débit, il peut arriver qu’un des
deux débits ne se dégaze pas correctement, surtout lorsque la grue se trouve a
une distance importante de la pompe. Dans ce cas, il est interdit de dévisser les
bouchons de clapet de la pompe, un dégazage tres rapide et efficace se fait en
débranchant le raccordement pression du circuit et en laissant tourner le mo-
teur du véhicule au ralenti, ceci jusqu'a disparition des bulles d’air. Raccorder
ensuite.

L’entretien:

Quelques vérifications périodiques sont nécessaires, notamment:

- le serrage de la pompe sur le cardan;

- la propreté du fluide;

- I'état du filtre;

- sipar accident vous constatez des traces d’huile dans le tube transparent, il faut

impérativement contréler I'étanchéité entre la pompe et I'entrainement
de celle-gi.

TU-210_S71_5.10.07

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch)

Fax 044 439 19 99

Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
85



B

Axialkolbenpumpen und Zubehdr
Pompes a piston axiaux et accessoires

TU 210

PA

Axialkolbenpumpe konstant

Pompe a piston axiaux constante

Technische Daten

DIN 5462 -NF E 22.13

80

4 Bohrungen

Keilwellenprofil / profil cannelé 8-32-36
1

4trous @13

A (Ansaug / Aspiration) B (Druck / Pression)

Données techniques

Betriebsdruck max. 350 bar Pression de service max. 350 bar
Spitzendruck max. 500 bar Pression de pointe 500 bar
Oelviskositaet 10-400 cSt Viscosité d'huile 10-400 cSt
Temperaturbereich -35° +100°C Température -35° +100°C
Filterfeinheit 25y Finesse du filtre 25y
Ansaugdruck max. 0.8 bar Pression d'aspiration max. 0.8 bar
Bestell-Nr. Drehrichtung Fordervolumen Saugseite (A) Druckseite (B) E
N° de commande sens de rotation Cylindrée Aspiration (A) Refoulement (B) E

cm¥U BSP BSP mm mm
TRUCK PA12 Unabhéngig 12 G1-1/2"-11 G3/4"14 281.0 98
TRUCK PA18 Unabhéngig 18 G1-1/2"-11 (G3/4"-14 281.0 98
TRUCK PA25 Unabhangig 28 G1-1/2"11 G3/4"14 315.0 107
TRUCK PA25C Unabhéngig 26 G1-1/2"11 G3/4"14 281.0 98
TRUCK PA32 Unabhéngig 34 G1-1/2"-11 G3/4"14 315.0 107
TRUCK PA40 Unabhéngig 43 G1-1/2"11 (G3/4"-14 31560 107
TRUCK PA40C Unabhangig 40 G1-1/2"11 G3/4"14 281.0 98
TRUCK PA50 Unabhéngig 50 G1-1/2"11 G3/4"14 315.0 107
TRUCK PAG3 Unabhéngig 66 G2"11 G3/4"14 345 124
TRUCK PAG5C Unabhéngig 65 G1-1/2"-11 (G3/4"-14 299.0 107
TRUCK PA80 Unabhangig 82 G2"-11 G3/4"14 345 124
TRUCK PA80OC Unabhéngig 78 G1-1/2"11 G3/4"14 3025 107
TRUCK PA100 Unabhéngig 104 G2"11 G3/4"14 345.0 124
TRUCK PA114 Unabhéngig 114 G2"-11 (G3/4"-14 345.0 124
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr “
TU 210 Pompes a piston axiaux et accessoires
PA 2

Axialkolbenpumpe Kreis konstant
Pompe a piston axiaux voie constante

E

55 -
9 »:12 - ‘ }
/J D N

{
Q_Jjﬁ/\ 4 Bohrungen \j_AIL___,

\C 4trous @ 13 80

Keilwellenprofil / profil cannelé 8-32-36
DIN 5462 -NF E 22.131

A (Ansaug / Aspiration) B (Druck / Pression)

e wusrwans)

Technische Daten Données techniques

Betriebsdruck max. 350 bar Pression de service max. 350 bar
Spitzendruck max. 500 bar Pression de pointe 500 bar
Oelviskositaet 10-400 cSt Viscosité d'huile 10-400 cSt
Temperaturbereich -35° +100°C Température -35° +100°C
Filterfeinheit 25y Finesse du filtre 25y
Ansaugdruck max. 0.8 bar Pression d'aspiration max. 0.8 bar

TRUCK PA2-25C Unabhéngig 25+25 G1-1/2"11 G3/4"14 G3/4"-14 299 107
TRUCK PA2-32C Unabhéngig 32+32 G1-1/2"11 G3/4"14 G3/4"14 299 107
TRUCK PA2-40C Unabhéngig 39+39 G1-1/2"11 G3/4"-14 G3/4"14 303 107
TRUCK PA2-50 Unabhangig 52+52 G2"11 G3/4"14 G3/4"14 345 124
TRUCK PA2-57 Unabhéngig 57+57 G2"11 G3/4"14 G3/4"-14 345 124
TRUCK PA2-75 Unabhéngig 75+75 G2"11 G3/4"14 G3/4"14 302 135
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr

Pompes a piston axiaux et accessoires TU 210
Axialkolbenpumpe Typ PA konstant
Pompe a piston type PA constante
Leistungsaufnahme abhéngig vom Druck
Puissance absorbé suivant la pression
PA114
(m.daN) Drehmoment / couple , ’
1
- PA100
60 jo
7 ]
7 1
A . ~PA80, PAC80
'I’
A
40 mEane > |_ -PA63, PACE5
/l v o 'I
mra " _ -PABO, PAC 50
RERERRE =TT _ .PA40, PAC40
20 Par, = - -PA32
= == ErLL - -PA25, PAC25
= = o ' _ .PA18
Eam o = = | = -PA12
0= R - Druck / pr
0 50 100 200 300 350 (bar)
(m.daN) 4 prehmoment / couple Lot PA2 57
I _.PA250
60 .
I PA240, PAC2 40
SSoas =" PA2 32
40 S -~ PAC2 32
e F .- PAC225
20 1
ES” —====8 i
0 e | Druck / pression
0 50 100 200 300 350 (bar)
Férdermenge
Débit (I/min.)
150 12
EXZN
- PA100
//'/
A PASQ
/ /V L= |
100 /| /Pacso] 4 P63
/ // ’4, PAC6H
/ 4 PASD, PAC50
A A | AT | | leAsh
'y |- [PACad]
//‘ V. /"/" __.!—P/Z**
50 A vara L BAC 25 | |
i oA | Lz | | |
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TU 210

Axialkolbenpumpen und Zubehdr

Pompes a piston

axiaux et accessoires

s

Druck (M)
Pression

Technische Daten
Betriebsdruck max.
Spitzendruck max.
Eigenschaften/Vorteile
Ansaugseite (L)

Druckseite (M)

Arbre cannelé
Keilwellenprofil 8-32-36
DIN 5462-NF E 22.131

X
Axialkolbenpumpe
Pompe a piston axiaux

2800015

Drehrichtung
Sens de rotation
(SH)

Aspiration
Ansicht F
Vue

350 bar

400 bar

Drehrichtung rechts, Umbau méglich
bis 41.0 ccm = G3/4"

50.3-63.0 ccm = G1"

80.4-108.3 ccm = G1-1/4"

bis 41.0 ccm = G1/2"

50.3-63.0 ccm = G3/4"

80.4-108.3 ccm = G1"

Raccord pour fe tuyau plastic

Raccord pour I'huile de fuite

Ansaug (L)
Aspiration

AnschiuB fur
das Plastikrohr

LeckolanschiuB G3/8”,

212,75¢03

80

80

SN

Drehrichtung
Sens de rotation
(SIH)

" Druck (M)

Ansicht F
Ve

Données techniques
Pression de service max.
Pression de pointe
Caractéristiques, avantages

Aspiration (L)

Pression (M)

Pression

350 bar

400 bar

sens de rotation a droit, changer
possible

a41.0 ccm = G3/4"

50.3-63.0 ccm = G1"
80.4-108.3 ccm = G1-1/4"
a41.0ccm = G1/2"

50.3-63.0 ccm = G3/4"
80.4-108.3 ccm = G1"

Forder- 2z
Bestell-Nr. pt p3 zahl A B C D E F G H J K L M
volumen max.
max.
N° de commande Cylinds e N Boa i iitesse) M S e N RGN RER R N T BN R ) M
rée max. max.
cm¥U bar bar Umin. Nm mm mm mm mgm mm mm mm mm mm mm  BSP BSP
TRUCK X18. 180 350 400 3000 107 197.0 183.0 86.0 103 107 872 103 98 108 G3/4"14  G1/2"14
TRUCK X25 250 350 400 2300 148 197.0 1830 86.0 103 107.0 872 103 98 108 G3/4"14  G1/2"-14
TRUCK X35 320 350 400 2500 190 2035 189.7 86.0 103 1121 872 103 98 108 497 G3/4-14 G1/2"-14
TRUCK X40 410 350 400 2350 243 2035 189.7 86.0 103 1121 872 103 98 108 49.7 G3/4-14 G1/2"-14
TRUCK X50 50.3 350 400 2200 292 2196 2035 86.0 103 129.3 988 103 98 108 497 G1-11  G3/4“-14
TRUCK X65 630 350 400 2000 362 219.6 2035 86.0 103 129.3 988 103 98 108 497 G1-11 G3/4"14
TRUCK X80 804 350 400 1800 460 251.7 233.7 97.7 114 1497 1143 114 109 123 56.3 G1-1/4-11 G111
TRUCK X110 108.3 350 400 1600 619 2517 2337 97.7 114 1497 1143 114 109 123 G1-1/411 G111
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr
Pompes a piston axiaux et accessoires

TU 210

Axialkolbenpumpe Typ X
Pompe a piston type X

Leistungsaufnahme abhéngig vom Druck
Puissance absorbé suivant la pression

(m.daN)
70 Drehmoment / couple
! — X110
I"
60 =
]
|
]
50 . =——X80
=
40 . . ——X65
i »*
> ==
30 ,I,‘ » X 50
=
20 | o= = X35
v - = =
Es g% :
10 = :
= =25 :
0 L T Druck /pression
0 50 100 200 300 350 (bar)
Férdermenge Q
Débit {I/min.)
—— e X 110
,/
150 4
. ot — X 80
pERE — X 65
V —_—
100 . . X 50
4 T
=~
44 1 — X 35
"4 —
50 //,A' » e
: P
.Y / l
$.:» __ﬂ"’
oke®1°[ N
500 1000 1500 2000 2500 (U/min.)
(tr/min)
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr @‘

TU 210 Pompes a piston axiaux et accessoires

XV
Axialkolbenpumpe verstellbar — Loadsensing
Pompe a piston axiaux débit variable — Loadsensing

Standby-Einstellung
Werkeinstellung: 30 bar
Einstellung moglich bis 40 bar
» hiuss G1/4” Iﬁeckn‘jla{:?gcfl;nufssdGSf,’S“ > 40 bar bitte nachfragen
; L :
anometeranschluss accor uile de fuite Réglage:stand by d'uisive: 50 bar

LS G 1/4" Raccord pour manometre
P _ g}guereli"ment 4 Réglage possible jusqu'a 40 bar
ement de commanae > 40 bar nous consulter

I W
g é MNulleinstellung mit PR-Schraube (max. 400 bar)
Réglage de la pression d'annulation (max. 400 bar)

w @Lf Entliftungsschraube 2 _I_I
8 Vis de purge G3/8" n | -
- w
9 4 - Dirahrichiurg f %
o F- r
g ”| 2
46 )
Keilwelle / cannelure 8-32-36
_& DIN ISO 14 - NF E 22.131
80
% o0 TN Entliftungsschraube 269 55
P 12?5 e Vis de purge G3/8" 324
Technische Daten Données techniques
Viskositatsbereich 10-400 cSt Plage de viscosité 10-400 cSt
Filterfeinheit 20p Finesse du filtre 20 p
Temperaturbereich max. +80°C Température max. +80°C
Leckélanschluss DN12 raccord drainage DN12
Saugseite (D) G1-1/2"1G Aspiration (D) G 1-1/2"1G
Druckseite (d) G 3/4"1G Refoulement (d) G 3/4"1G
Bestell-Nr. Drehrichtung Férdervolumen p1 p3 Drehzahl max. Optionen
N° de commande sens de rotation Cylindrée pl p3 Vitesse max. Options
cm3U bar bar U/min.

TRUCK 60L-LSTXV links 60 400 420 2600
TRUCK 75L-LSTXV links 75 400 420 2000
TRUCK 92L-LSTXV links 92 380 400 1900
TRUCK120L-LSTXVHP links 120 360 380 1900
TRUCK130L-LSTXVHP links 130 360 380 210 HP
TRUCK 40R-LSTXV rechts 40 400 420 3000
TRUCK 60R-LSTXV rechts 60 400 420 2600
TRUCK 75R-LSTXV rechts 75 400 420 2000
TRUCK 92R-LSTXV rechts 92 380 400 1900
TRUCK120R-LSTXVHP rechts 120 360 380 2100 HP
TRUCK130R-LSTXVHP rechts 130 360 380 2100 HP
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr

Pompes a piston axiaux et accessoires TU 210
Axialkolbenpumpe Typ TXV verstellbar — Loadsensing
Pompe a piston type TXV débit variable — Loadsensing
m.daN 4 Drehmoment / couple
80
70
60 120
50
2
40 =
75
% ==
20 - =140
10 = =
0
50 100 200 300 360 bar
Forderstrom / Débit
Q (I/min.)
200 120 — .
, |
|
60
150
40
100
50
o
1000 2000 3000 3600
N (U/min.)
N (tr/min.)
Volumetrischer Wirkungsgrad / Rendement volumétrique
1;/8 Wirkungsgrad bei 1500 U/min. / Rendement 1500 tr/min
90
100 200 300 360 bar
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr m

TU 210 Pompes a piston axiaux et accessoires

Axialkolbenpumpe DELTA
Pompe a piston axiaux

Entliftungs-
schraube
G1/4"

Einstellschraube
Max. Férdermenge

B \Einstellschraube DM minimale
Foérdermenge (Option)

Ansicht F Ansicht F

G1"1/2 G3/4"
Saugleitung Druckleitung
R L
Q (I/min.)
N.m Drehmoment
200
800 ] ‘ ‘ ; J
700 ] ‘ ‘ : = va "
600 e : =92 0 !
50040 ! S2C=ssS a0
400 ] 100
= = e t L= S0
300 ] : a0
200 t St |
100 A SSESEC
0 S=sEs 0
0 50 100 200 300 400 bar ey 200 souy e
N (U/min.)
Technische Daten Données techniques
Viskositatsbereich 10-400 cSt Plage de viscosité 10-400 cSt
Filterfeinheit 20 p Finesse du filtre 20 p
Temperaturbereich max. +80°C Température max. +80°C
Leckdlanschluss DN12 Raccord drainage DN12
Saugseite (D) G 1-1/2"1G Aspiration (D) G1-1/2"1G
Druckseite (d) G 3/4"1G Refoulement (d) G 3/4"1G
Bestell-Nr. A B c D E E G | J M N (0] P
N° de commande A B C D E F G | J M N (0] P
mm mm mm mm Omm Omm Gmm mm mm mm mm mm
DELTA40R-LS 282 329 47 10 25.4 101.6 80 95 46 62 97 146 R8
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr

Pompes a piston axiaux et accessoires TU 210
Steuerelemente fiir AKPV-DELTA
Asservissement pour AKPV-DELTA
Méglichkeiten der Steuerelemente: Asservissements possibles:
PC: (Druckregler) PC: (pression constante)
2PC: (Zweistufen-Druckregler) 2PC: (pression constante a deux étages)
PCD: (Druckregler flr Fernsteuerung) PCD: (maintien de pression commandé a distance)
LS: (Load-Sensing) LS: (Load-Sensing)
LSD: (Load-Sensing mit Fernsteuerung) LSD: (Load-Sensing commandé a distance)
PC + DM: (Druckregler mit Q mini) PC + DM: (pression constante option débit mini)
Bezeichnung Beschreibung Druck max. Gewicht
Designation Description Pression max. poids kg
PCDM 058920 | Druckregler mit minimaler Férdermenge (inkl. Druckeinstellungs-Schraube)
Regulateur avec débit mini (incl. vis de réglage de pression) 6.2
CM 0511405 | Handregler (CR028/VDP 028)
Régulation a main 2.0
CM 0511415 | Handregler (CR 040/ VDP 040)
Régulation a main 2.0
CM 0511425 | Handregler (CR 060/ VDP 060)
Régulation a main 2.0
CM 0511435 | Handregler (CR 084 /VDP 084)
Régulation a main 2.0
DM 051850 | Begrenzung, minimale Férdermenge
Limitation, débit minimum je nach 1.0
PC 058360 | Druckregler Pumpen-Typ
Régulateur de pression ) 4.0
) - suivant
PCD 058430 | Druckregler mit Fernbedienung le type
Régulateur de pression avec commande a distance de pompe 3.8
2PC 058380 | Zweistufen-Druckregler
Régulateur pression a 2 étages 4.8
LS 058490 | Load-Sensing 4.0
LSD 058580 | Load-Sensing mit Fernbedienung
Load-Sensing avec commande a distance 3.8
cC 058450
(flir Pumpen-Typ VDP 028-040) .
(pour pompe type VDP 028-040) Lglstungsregler
o 058410 Régulateur de rendement 3.0
(flir Pumpen-Typ VDP 060-084)
(pour pompe type VDP 060-084)
Proportional-P-Regelung auf Anfrage
Régulation proportional P sur demande
Proportional-Q-Regelung auf Anfrage
Régulation proportional Q sur demande
%\
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr ‘
TU 210 Pompes a piston axiaux et accessoires
H1C

Axialkolbenpumpe konstant
Pompe a piston axiaux constante

31 [1.22] 87 [3.42] 150 [5.91]
4l 45° \“0@\
o~ fﬁ(
=4 =
< (o)
. 1 Il o o
e E | ey
)
~ [ [
e | J |
-RR R 15 B
L ]
ML 913 [0.51]
745 [2.93]
62.5 [2.46] —
Technische Daten Données techniques
Eingangsdruck max. 350 (450) bar Pression max. 350 (450) bar
Betriebsdruck max. -25° +90°C Pression de service max. -25° +90°C
Viskositatsbereich 10-40 cSt Plage de viscosité 10-40 cSt
Filterfeinheit 10p Finesse du filtre 10p
Leckélanschluss S1/82 Raccord drainage S1/82
Entliftungsanschluss R Raccord purge d'air R

H1 CPOOGMEOA-CAVFP1DX NEw rechts 6 007 5000 43 34 ISO 4 @80mm 20 k6
H1CPO12MEOA-CAV-FP1DX rechts 10.88 4300 47 60 ISO 4 @80mm 20k6
H1CP012MEOA-SAF-FP1DX rechts 10.90 4300 47 61 ISO 4 @80mm  W20x1,25x14x9g DIN S480
H1CPO20MEOBSAG-FP1SX links 19.6 4300 84 109 ISO @100mm 20k6
H1CP020SE02S05-LP2SX links 19.6 4300 84 109 SAE-B 16/32DP 213
H1CP020SE02S05-FP1SX NEW links 19.60 4300 84 109

H1CPO40MEOCCAW-LP2DX rechts 40.1 3300 132 223 ISO @125mm 30k6
H1CPO55MEOCCAW-FP1SX links 54.8 2600 143 306 ISO @125mm 30k6
H1CP055SE05S12-LP2DX rechts 54.8 2600 143 306 SAEC 12/24DP 214
H1CP108MEOESAQ-FP1DXxxxx01 NEW rechts 107.50 2000 215 599 ISO 4 3160mm W40x2x18x9g DIN S480
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95



@ﬁ Axialkolbenpumpen und Zubehdr

Pompes a piston axiaux et accessoires TU 210

Axialkolbenpumpe Typ SH5V verstellbar
Pompe a piston axiaux type SH5V débit variable

Technische Daten Données techniques

Eigenschaften/Vorteile Verschiedene Ausfiihrungen auf Caractéristiques, avantages  Diverse variante sur demande,
Anfrage, variante arbre d'entrainement,
Variante mit Durchtrieb, pompe double,
Doppelpumpen, externe Regelung reglage hydro extern possible,
hydrauisch méglich, arbre d'entrainement

Leistungsregelung,
Blenden und Regelung,

Wellen
. Drehzahl  Drehzahl Druck- Liter- Dreh- .
Bestell-Nr. Baugrdsse . . . Leistung
min. max. bereich leistung moment
N° de commande grandeur Vlte_sse LI ressor? Débit Couple  Puissance
min. max. de pression

U/min. U/min. bar I/min Nm kw
SH5V75CDFANC+LS+TP 75cm3 700 2600 350-420 185 440 114
SH5V75SSFALS+TPC 75cm3 700 2600 350-420 185 440 114
SH5V50CSF2LS+TP3 20240GR2NBR 50 cm3 700 3000 320-380 143 268 80
SH5V63CDF2NC+LS+TP-GR2 63 cm3 700 2500 320-380 150 338 84
SH5V32S1DF2L.S+TP20-300 32 .cm3 700 3150 280-350 96 150 47
SH5V63S1DF2LS+TP3 63 cm3 700 2500 320-380 150 338 84
SH5V63S1DF2LS+TP3-250-A 63 cm3 700 2500 320-380 150 338 84
SH5V90/90V 90 cm3 700 2350 350-380 201 528 123
SH5V90CDFALS+TP3 NEW 90 cm3 700 2350 350-380 201 528 123
SH5V75S2DX2FFMK NEW 75cm3 700 2600 350-420 185 440 114
SH5V50DF2LS+TP3 A0/50 20200 NEW 50 cm3 700 2600 350-420 185 440 114
SH5V50DF2LS+TP3 A0/50 20200 G2 NEW 50 cm3 700 3000 320-380 143 268 80
SH5V32C-DF2-PI+PC-280-P10-10 NEW 32 cm3 700 3150 280-350 96 150 47
SH5V50C-DF2-PI+PC-280-P10-10 NEW 50 cm3 700 3000 320-380 143 268 80
SH5V45C-DF2-PI+PC-280-P10-10 NEW 45cm3 700 2700 300-350 115 226 61
SH5V75C-DF2-PI+PC-280-P10-10 NEW 75¢cm3 700 2600 350-420 185 440 114
SH5V90C-DF2-PI+PC-280-P10-10 NEW 90 cm3 700 2350 350-380 201 528 123
SH5V63C-DF2-PI+PC-280-P10-10 NEW 63 cm3 700 2500 320-380 150 338 84
SH5V32S1DF2L.S+TP3 0/32 20-250V NEW 32.cm3 700 3150 280-350 96 150 47
SH5V50S1DF2LS+TP3 0/50 20-250V NEW 50 cm3 700 3000 320-380 143 268 80
SH5V50SDF2NC+LS+TP3 A0/50 20350 NEW 50 cm3 700 3000 320-380 143 268 80
SH5V50S1DF2NC+LS+TP3 A0/50 20350SAE-A  New 50 cm3 700 3000 320-380 143 268 80
SH5V32S1DF2L.S+TP20-280-SAEA NEW 32.cm3 700 3150 280-350 96 150 47
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr “
TU 210 Pompes a piston axiaux et accessoires

Axialkolben-Verstellpumpe Typ SH6V fiir geschlossenen Kreis
Pompe a piston axiaux type SH6V débit variable pour circuit fermée

SH6V75SDX18HE24VGR3-250 rechts 36.5 cm3 250 SAE-C EL. prop 16/32"- 721
SHEV75SDPG18HI420 rechts 75cm3 400 SAE-C Hydr. 16/32"-721
SH6V75SSPG18HE12TP250-300 links 75¢cm3 250 SAE-C EL. prop 16/32"-721
SH6V75SDPG18HE12TP400-250/420

SH6V75USPG18HITP400-420 links 75cm3 400 SAE-C Hydr. 12/24"-714
SH6V75SSPG18HI350 links 75cm3 350 SAE-C Hydr. 16/32"-721
SH6V75MEACO6DX18HEN-012 rechts 75¢cm3 400 SAE-C 12V on/off 16/32"- 721
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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m Axialkolbenpumpen und Zubehdr

Pompes a piston axiaux et accessoires TU 210

Axialkolben-Verstellpumpe Typ MD10V fiir geschlossenen Kreis
Pompe a piston axiaux type MD10V debit variable pour circuit fermée

Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile Verschiedene Ausfihrungen auf Caractéristiques, avantages  Diverse variante sur demande

Anfrage pompe double

Doppelpumpen Variante avec arbre d'entrainement

Durchtrieb

Filtrierung
Bestell-Nr. Baugrésse  Drehzahl min. Drehzahl max. Druckbereich  Drehmoment Leistung

. . ; ressort .
N° de commande grandeur Vitesse min.  Vitesse max. . Couple Puissance
de pression
U/min. U/min. bar Nm kw

MD10V18MEO2DXHIN2121FIG1 18.cm3 700 3600 250-300 75 27
MD10V14MEO2SXHIN2121G1 14 cm3 700 3600 250-300 59 21
MD10V28MEO6DXHE2123030 28 cm3 700 3600 250-300 117 42
MD10V28MEO6DXHER123030 28.cm3 700 3600 250-300 117 42
MD10V50MEO8DXHER12 35212 50 cm3 700 3600 250-350 209 75
MD10V50MEO8DXHE2-123535 50 cm3 700 3600 250-350 209 75
MD10V28MEO6DXHIR3030SA 28 cm3 700 3600 250-300 117 42
MD10V50MEO8DXHER123535SA 50cm3 700 3600 250-350 209 75
MD10V50MEO8DXHIR3535SA 50 cm3 700 3600 250-350 209 75
MD10V14/14MEO1DXHLN2525G2 14 cm3 700 3600 250-300 59 21
MD10V14MEO2DX05HLN252520FIG2 14 cm3 700 3600 250-300 59 21
MD10V28/28MEO9DXHIR2525SA 28.cm3 700 3600 250-300 117 42
MD10V28MEO6DXHER123030-BY 28 cm3 700 3600 250-300 117 42
MD10V18/18MEO1DXHIN2525 NEW
MD10V21/21MEO9DXHIR2525SA NEW

MD10V64MEO8DX13HER12252522 NEW
MD10V21MEO6DX11HIR00252520FISA N
MD10V21MEO6DXTTHER12252520FISA N

m

W

m

W

MD10V50MEO8DXHLR353522FISA NEW

MD10V50MEO8DXHLR252522FISA NEW

MD10V14MEO2DX05HLN00252520G2  New

MD10V14/18-DISA
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr “
TU 210 Pompes a piston axiaux et accessoires
MUE

Ansaugstutzen
Raccord d’aspiration

Technische Daten Données techniques
Medium Hydraulikél Fonctionne avec huile hydraulique
Eigenschaften/Vorteile BSP-Einschraubgewinde Caractéristiques, avantages filetage implantation

ASST20-12MUE 20 32 1-1/4" G3/4"14
ASST24-16MUE 24 40 1-1/2" G111
ASST24-24MUE 24 40 1-1/2" G1-1/2"11
ASST24-32MU 24 40 1-1/2" G2"11
ASST32-20MUE 32 50 2" G1-1/4"11
ASST32-24MUE 32 50 2" G1-1/2"11
ASST32-32MUE 32 50 2" G2"-11
ASST40-24MUE 40 63 2-1/2" G1-1/2"-11
ASST40-32MUE 40 63 2-1/2" G2"11
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‘ Axialkolbenpumpen und Zubehor

Pompes a piston axiaux et accessoires TU 210

MUEA45
Ansaugstutzen
Raccord d’aspiration

Technische Daten

Medium Hydraulikol

Eigenschaften/Vorteile BSP-Einschraubgewinde
45° Bogen

2

Données techniques

Fonctionne avec huile hydraulique

Caracteéristiques, avantages filetage implantation
45° coudé

ASST24-12MUE45 24 40 1-1/2" G3/4"14
ASST24-16MUE45 24 40 1-1/2" G1"11
ASST32-16MUE45 32 50 2" G1"11
ASST32-20MUE45 32 50 2" G1-1/4"-11
ASST24-12MUE45L
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Axialkolbenpumpen und Zubehdr
Pompes a piston axiaux et accessoires

TU 210

B

MUES0
Ansaugstutzen
Raccord d’aspiration

Technische Daten
Medium Hydraulikél
Eigenschaften/Vorteile

BSP-Einschraubgewinde

Données techniques
Fonctionne avec
Caractéristiques, avantages filetage implantation

huile hydraulique

90° Bogen 90° coudé
Bestell-Nr. Code DN DN Gewinde
N° de commande Code DN DN filetage
mm 9 zoll BSP
ASST20-12MUE90 20 32 1-1/4" G3/4"14
ASST20-24MUE90 20 32 1-1/4" G1-1/2"11
ASST24-12MUE9Q0 24 40 1-1/2" G3/4"14
ASST24-16MUE90 24 40 1-1/2" G1"11
ASST24-24MUE90 24 40 1-1/2" G1-1/2"11
ASST26-24MUE9Q0 26 42 1-1/2" G1-1/2"-11
ASST30-16MUE-90 30 48 2" G1"-11
ASST32-20MUE9Q0 32 50 2" G1-1/4"11
ASST32-24MUE90 32 50 2" G1-1/2"-11
ASST32-24MUE90. 32 50 2" G1-1/2"11
ASST32-32MUE90 32 50 2" G2"11
ASST34-24MUE90 34 54 2" G1-1/2"-11
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Pumpen-Baugruppen
Pompes-groupe de montage

TU 210

VPC

Zahnradpumpen mit Vorsatzlager Gruppe 1

Pompes a engrenage avec contre-palier groupe 1

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile

fur Keilriemen oder Kettenantriebe
A = Sauganschluss
P = Druckanschluss

Données techniques
Caractéristiques, avantages

pour courroie trapézoidale ou
commande par chaine
A = raccord d'aspiration

max. Axialkraft 90 daN P = raccord de préssion
max. Radialkraft 100 daN (Mitte Welle) max. charge axiale 90 daN
134 x 87 mm max. charge radiale 100 daN (avec milieu de I'arbre)
Welle @ 18 mm 134 x 87 mm
@ d'arbre 18 mm
Bestell-Nr. _Dreh- Forder- o1 03 Drehzahl Drehzahl Linge A P
richtung volumen min. max.
. sens . Vitesse Vitesse
N° de commande . Cylindrée p1 p3 . Longueur A P
de rotation min. max.
cm¥U bar bar U/min. U/min. mm BSP BSP
1PH1.2SVPC links 117 250 290 700 6000 118 G3/8"-19 G3/8"-19
1PH1.7SVPC links 1.56 250 290 700 6000 120 G3/8"19 G3/8"19
1PH2.2SVPC links 2.08 250 290 700 6000 122 G3/8"19 G3/8"19
1PH3.2SVPC links 3.12 250 300 700 6000 126 G3/8"19 G3/8"19
1PH4.3SVPC links 416 250 300 700 6000 130 G1/2"-14 G3/8"19
1PH4.9SVPC links 494 250 300 700 5000 133 G1/2"14 G3/8"19
1PH5.9SVPC links 5.85 250 300 700 5000 136 G1/2"-14 G3/8"19
1PH7.8SVPC links 7.54 220 260 700 5000 143 G1/2"-14 G1/2"-14
1PH9.8SVPC links 9.88 190 230 700 4000 152 G1/2"-14 G1/2"-14
1PH1.2DVPC rechts 1.17 250 290 700 6000 118 G3/8"19 G3/8"19
1PH1.7DVPC rechts 1.56 250 290 700 6000 120 G3/8™-19 G3/8"19
1PH2.2DVPC rechts 2.08 250 290 700 6000 122 G3/8"-19 G3/8"19
1PH3.2DVPC rechts 3.12 250 300 700 6000 126 G3/8"19 G3/8"19
1PH4.3DVPC rechts 416 250 300 700 6000 130 G1/2"-14 G3/8"19
1PH4.9DVPC rechts 494 250 300 700 5000 133 G1/2"-14 (G3/8"19
1PH5.9DVPC rechts 5.85 250 300 700 5000 136 G1/2"14 G3/8"19
1PH7.8DVPC rechts 7.54 220 260 700 5000 143 G1/2"-14 G1/2"-14
1PH9.8DVPC rechts 9.88 190 230 700 4000 152 G1/2"14 G1/2"-14
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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TU 210

Pumpen-Baugruppen

Pompes-groupe de montage

=

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile

fir Keilriemen oder Kettenantriebe
A = Sauganschluss
P = Druckanschluss

VPC

Zahnradpumpen mit Vorsatzlager Gruppe 2
Pompes a engrenage avec contre-palier groupe 2

Données techniques
Caractéristiques, avantages

pour courroie trapézoidale ou com-
mande par chaine

A = raccord d'aspiration

max. Axialkraft 110 daN P = raccord de préssion
max. Radialkraft 170 daN (Mitte Welle) max. charge axiale 110 daN
Abmessungen 160 x 114 mm max. charge radiale 170 daN (avec milieu de I'arbre)
Welle @ 18 mm Dimensions 160 x 114 mm
@ d'arbre 18 mm
Bestell-Nr. _Dreh- Férder- o1 03 Dreh_zahl Drehzahl Lange A p
richtung volumen min. max.
N° de commande sens. Cylindrée pl p3 Vlte_sse PR Longueur A P
de rotation min. max.
cm3U bar bar U/min. U/min. mm BSP BSP
2PH04SVPC links 42 260 300 700 3500 141 G1/2"-14 G3/8"-19
2PHO6SVPC links 6.0 260 300 700 3500 144 G1/2"-14 (G3/8"19
2PHO9SVPC links 8.4 260 300 700 3500 148 G1/2"14 G1/2"-14
2PH11SVPC links 10.8 260 300 700 3500 152 G1/2"14 G1/2"14
2PH14SVPC links 144 230 270 700 3500 158 G3/4"14 G1/2"-14
2PH17SVPC links 16.8 220 260 700 3500 162 G3/4"14 G1/2"-14
2PH19SVPC links 19.2 200 240 700 3000 166 G3/4"14 G1/2"14
2PH22SVPC links 22.8 200 240 700 3000 172 G3/4"14 G1/2"14
2PH26SVPC links 26.2 170 210 700 3000 176 G3/4"14 G3/4"14
2PH04DVPC rechts 4.2 260 300 700 3500 141 G1/2"14 G3/8"™19
2PHO6DVPC rechts 6.0 260 300 700 3500 144 G1/2"-14 (G3/8"-19
2PHO9DVPC rechts 8.4 260 300 700 3500 148 G1/2"-14 G1/2"-14
2PH11DVPC rechts 10.8 260 300 700 3500 152 G1/2"14 G1/2"-14
2PH14DVPC rechts 14.4 230 270 700 3500 158 G3/4"14 G1/2"-14
2PH17DVPC rechts 16.8 220 260 700 3500 162 G3/4"14 G1/2"14
2PH19DVPC rechts 19.2 200 240 700 3000 166 G3/4"14 G1/2"-14
2PH22DVPC rechts 22.8 200 240 700 3000 172 G3/4"14 G1/2"-14
2PH26DVPC rechts 26.2 170 210 700 3000 176 G3/4"14 G3/4"14
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% Pumpen-Baugruppen
Pompes-groupe de montage TU 210
VPC

Zahnradpumpen mit Vorsatzlager Gruppe 3
Pompes a engrenage avec contre-palier groupe 3

Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile fur Keilriemen oder Kettenantriebe Caractéristiques, avantages  pour courroie trapézoidale ou

A = Sauganschluss commande par chaine

P = Druckanschluss A = raccord d'aspiration
max. Axialkraft 140 daN P = raccord de préssion
max. Radialkraft 315 daN (Mitte Welle) max. charge axiale 140 daN
Abmessungen 194 x 150 mm max. charge radiale 315 daN (avec milieu de 'arbre)
Welle @ 24 mm Dimensions 194 x 150 mm

@ d'arbre 24 mm

3PH27DVPC rechts 250 300 500 3000 234 G111 G3/4"14
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TU 210

Pumpen-Baugruppen
Pompes-groupe de montage

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile

A = Sauganschluss
P = Druckanschluss

Données techniques
Caractéristiques, avantages

A = raccord d'aspiration
P = raccord de préssion

SPZ
Pumpen mit Elektrokupplung VE 10 Gr. 1
Pompes avec embrayage magnétique VE 10 Gr. 1

Keilriemenscheibe 1 Rille fir SPZ @ 125 mm Poulie pour courroie 1x SPZ & 125 mm
Elektromagnet 12 V/DC Electro aimant 12 V/DC
max. Drehmoment 30 Nm bei 500 U/min. couple max. 30 Nm a 500 U/min.
Temperaturbereich -10° +45°C Température -10° +45°C
Bestell-Nr. 'Dreh- Forder- o1 Dreh_zahl Drehzahl A p Spannung
richtung volumen min. max.
N° de commande sens Cylindrée pl Vltelsse LD A P Tension
de rotation min. max.

cm3U bar U/min. U/min. BSP BSP v
1PH1.2SVE-SPZ-012 links 117 250 700 6000 G3/8"19 G3/8"19 12
1PH1.7SVE-SPZ-012 links 1.56 250 700 6000 G3/8"19 G3/8"19 12
1PH2.2SVE-SPZ-012 links 2.08 250 700 6000 G3/8"19 G3/8"19 12
1PH3.2SVE-SPZ-012 links 312 250 700 6000 G3/8"19 G3/8™19 12
1PH4.3SVE-SPZ-012 links 416 250 700 6000 G3/8"19 G1/2"14 12
1PH4.9SVE-SPZ-012 links 494 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 12
1PH5.9SVE-SPZ-012 links 5.85 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 12
1PH7.8SVE-SPZ-012 links 7.54 220 700 5000 (G3/8"19 G1/2"14 12
1PH9.8SVE-SPZ-012 links 9.88 210 700 4000 G1/2"-14 G1/2"14 12
1PH1.2DVE-SPZ-012 rechts 1.17 250 700 6000 G3/8'19 G3/8"19 12
1PH1.7DVE-SPZ-012 rechts 1.56 250 700 6000 G3/8"19 G3/8™19 12
1PH2.2DVE-SPZ-012 rechts 2.08 250 700 6000 G3/8"19 G3/8"19 12
1PH3.2DVE-SPZ-012 rechts 312 250 700 6000 G3/8"19 G3/8"19 12
1PH4.3DVE-SPZ-012 rechts 4.16 250 700 6000 G3/8"19 G1/2"14 12
1PH4.9DVE-SPZ-012 rechts 494 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 12
1PH5.9DVE-SPZ-012 rechts 5.85 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 12
1PH7.8DVE-SPZ-012 rechts 7.54 220 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 12
1PH9.8DVE-SPZ-012 rechts 9.88 210 700 4000 G1/2"-14 G1/2"14 12
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Pumpen-Baugruppen

Pompes-groupe de montage TU 210
SPA
Pumpen mit Elektrokupplung VE 10 Gr. 1
Pompes avec embrayage magnétique VE 10 Gr. 1
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile A = Sauganschluss Caractéristiques, avantages A = raccord d'aspiration
P = Druckanschluss P = raccord de préssion
Keilriemenscheibe 2 Rillen fir SPA @ 154 mm Poulie pour courroie 2x SPA @ 154 mm
Elektromagnet 12 V/DC 4.55A Electro aimant 12 V/DC 4.55A
max. Drehmoment 100 Nm bei 500 U/min. couple max. 100 Nm a 500 U/min.
Temperaturbereich -10° +45°C Température -10° +45°C
Bestell-Nr. _Dreh- Forder- o1 Drel'!zahl Drehzahl A p Spannung
richtung volumen min. max.
N° de commande sens_ Cylindrée pi Vlte.sse VRS A P Tension
de rotation min. max.

cm3U bar U/min. U/min. BSP BSP \
1PH2.2SVE-SPA-012 links 2.08 250 700 5000 G3/8"-19 G3/8"19 12
1PH3.2SVE-SPA-012 links 3.12 250 700 5000 G3/8"-19 G3/8"19 12
1PH4.3SVE-SPA-012 links 416 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 12
1PH4.9SVE-SPA-012 links 494 250 700 5000 G3/8"-19 G1/2"-14 12
1PH5.9SVE-SPA-012 links 585 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"-14 12
1PH7 .8SVE-SPA-012 links 7.54 250 700 5000 G3/8"-19 G1/2"14 12
1PH2.2SVE-SPA-024 links 2.08 250 700 5000 G3/8"19 G3/8"19 24
1PH3.2SVE-SPA-024 links 3.12 250 700 5000 G3/8"-19 (G3/8™-19 24
1PH4.3SVE-SPA-024 links 416 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"-14 24
1PH4.9SVE-SPA-024 links 494 250 700 5000 G3/8"-19 G1/2"14 24
1PH5.9SVE-SPA-024 links 5.85 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 24
1PH7.8SVE-SPA-024 links 7.54 250 700 5000 G3/8"-19 G1/2"-14 24
1PH2.2DVE-SPA-012 rechts 2.08 250 700 5000 (G3/8"19 G3/8"19 12
1PH3.2DVE-SPA-012 rechts 3.12 250 700 5000 G3/8"19 G3/8'19 12
1PH4.3DVE-SPA-012 rechts 416 250 700 5000 G3/8"-19 G1/2"14 12
1PH4.9DVE-SPA-012 rechts 4.94 250 700 5000 (G3/8"-19 G1/2"-14 12
1PH5.9DVE-SPA-012 rechts 5.85 250 700 5000 G3/8"-19 G1/2"14 12
1PH7 .8DVE-SPA-012 rechts 7.54 250 700 5000 (G3/8"19 G1/2"14 12
1PH2.2DVE-SPA-024 rechts 2.08 250 700 5000 (G3/8"-19 G3/8"-19 24
1PH3.2DVE-SPA-024 rechts 3.12 250 700 5000 G3/8"19 G3/8™19 24
1PH4.3DVE-SPA-024 rechts 416 250 700 5000 G3/8"-19 G1/2"14 24
1PH4.9DVE-SPA-024 rechts 4.94 250 700 5000 (G3/8"-19 G1/2"14 24
1PH5.9DVE-SPA-024 rechts 585 250 700 5000 G3/8"-19 G1/2"14 24
1PH7 8DVE-SPA-024 rechts 7.54 250 700 5000 (G3/8"19 G1/2"-14 24
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TU 210

Pumpen-Baugruppen
Pompes-groupe de montage

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile

S = Sauganschluss
P = Druckanschluss
2 Rillen fir SPA @ 154 mm

SPA

Pumpen mit Elektrokupplung VE 10 Gr. 2
Pompes avec embrayage magnétique VE 10 Gr. 2

Données techniques
Caractéristiques, avantages

A = raccord d'aspiration
P = raccord de préssion
2x SPA @ 154 mm

Elektromagnet 12 V/DC 4.55A Electro aimant 12 V/DC 4.55A
max. Drehmoment 100 Nm bei 500 U/min. couple max. 100 Nm a 500 U/min.
Temperaturbereich -10° +45°C Température -10° +45°C
Bestell-Nr. 'Dreh- Forder- o1 Dreh.zahl Drehzahl A p Spannung
richtung volumen min. max.
N° de commande sens Cylindrée pl Vlte.sse LD A P Tension
de rotation min. max.

cm3U bar U/min. U/min. BSP BSP v
2PHO4SVE-SPA-012 links 4.2 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"14 12
2PHOBSVE-SPA-012 links 6.0 260 700 3500 (G3/8"19 G1/2"-14 12
2PHO9SVE-SPA-012 links 8.4 260 700 3500 G3/8'19 G1/2"-14 12
2PH11SVE-SPA-012 links 10.8 260 700 3500 (G3/8"19 G1/2"-14 12
2PH14SVE-SPA-012 links 144 250 700 3500 G1/2"-14 G3/4"14 12
2PH17SVE-SPA-012 links 16.8 230 700 3500 G1/2"-14 G3/4"14 12
2PH19SVE-SPA-012 links 19.2 210 700 3000 G1/2"14 G3/4"14 12
2PH22SVE-SPA-012 links 22.8 200 700 3000 G1/2"14 G3/4"14 12
2PH26SVE-SPA-012 links 26.2 170 700 3000 G3/4"14 G3/4"14 12
2PHO4SVE-SPA-024 links 4.2 260 700 3500 (G3/8"19 G1/2"-14 24
2PHOBSVE-SPA-024 links 6.0 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"-14 24
2PHO9SVE-SPA-024 links 8.4 260 700 3500 (G3/8"19 G1/2"-14 24
2PH11SVE-SPA-024 links 10.8 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"14 24
2PH14SVE-SPA-024 links 14.4 250 700 3500 G1/2"-14 G3/4"-14 24
2PH17SVE-SPA-024 links 16.8 230 700 3500 G1/2"-14 G3/4"14 24
2PH19SVE-SPA-024 links 19.2 210 700 3000 G1/2"-14 G3/4"-14 24
2PH22SVE-SPA-024 links 22.8 200 700 3000 G1/2"-14 G3/4"14 24
2PH26SVE-SPA-024 links 26.2 170 700 3000 G3/4"14 G3/4"-14 24
2PHO4DVE-SPA-012 rechts 4.2 260 700 3500 G1/2"-14 (G3/8"19 12
2PHO9DVE-SPA-012 rechts 8.4 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"14 12
2PH11DVE-SPA-012 rechts 10.8 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"-14 12
2PH14DVE-SPA-012 rechts 14.4 250 700 3500 G1/2"-14 G3/4"14 12
2PH17DVE-SPA-012 rechts 16.8 230 700 3500 G1/2"-14 G3/4"14 12
2PH19DVE-SPA-012 rechts 19.2 210 700 3000 G1/2"-14 G3/4"14 12
2PH22DVE-SPA-012 rechts 22.8 200 700 3000 G1/2"-14 (G3/4"14 12
2PH26DVE-SPA-012 rechts 26.2 170 700 3000 G3/4"14 G3/4"14 12
2PHOBDVE-SPA-012 rechts 6.0 260 700 3500 (G3/8"19 G1/2"14 12
2PHO4DVE-SPA-024 rechts 4.2 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"14 24
2PHOBDVE-SPA-024 rechts 6.0 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"14 24
2PHO9DVE-SPA-024 rechts 8.4 260 700 3500 G3/8"™-19 G1/2"14 24
2PH11DVE-SPA-024 rechts 10.8 260 700 3500 (G3/8"19 G1/2"-14 24

&
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‘ Pumpen-Baugruppen
TU 210

Pompes-groupe de montage

SPA
Pumpen mit Elektrokupplung VE 10 Gr. 2
Pompes avec embrayage magnétique VE 10 Gr. 2

L ER e CTT + e e

2PH14DVE-SPA-024 rechts 14.4 700 3500 G1/2"-14 G3/4"-14

2PH17DVE-SPA-024 rechts 16.8 230 700 3500 G1/2"-14 (G3/4"-14 24
2PH19DVE-SPA-024 rechts 19.2 210 700 3000 G1/2"-14 G3/4"14 24
2PH22DVE-SPA-024 rechts 22.8 200 700 3000 G1/2"14 G3/4"14 24
2PH26DVE-SPA-024 rechts 26.2 170 700 3000 G3/4"14 G3/4"-14 24
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TU 210

Pumpen-Baugruppen
Pompes-groupe de montage

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile

6 Rillen fir VP6PK
A = Sauganschluss
P = Druckanschluss

Polly-V6PK

Pumpen mit Elektrokupplung VE 10 Gr. 1
Pompes avec embrayage magnétique VE 10 Gr. 1

Données techniques
Caractéristiques, avantages

6 poulie pour VP6PK
A = raccord d'aspiration
P = raccord de préssion

Elektromagnet 12 V/DC 4.55A Electro aimant 12 V/DC 4.55A
max. Drehmoment 100 Nm bei 500 U/min. couple max. 100 Nm a 500 U/min.
Temperaturbereich -10° +45°C Température -10° +45°C
Bestell-Nr. 'Dreh- Forder- o1 Dreh.zahl Drehzahl A p Spannung
richtung volumen min. max.
N° de commande sens Cylindrée pl Vlte.sse LD A P Tension
de rotation min. max.

cm¥U bar U/min. U/min. BSP BSP \
1PH2.2SVE-PK6-012 links 2.08 250 700 5000 G3/8"19 G3/8"-19 12
1PH3.2SVE-PK6-012 links 3.12 250 700 5000 (G3/8"19 G3/8"-19 12
1PH4.3SVE-PK6-012 links 416 250 700 5000 G3/8'19 G1/2"14 12
1PH4.9SVE-PK6-012 links 494 250 700 5000 (G3/8"19 G1/2"-14 12
1PH5.9SVE-PK6-012 links 5.85 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 12
1PH7.8SVE-PK6-012 links 7.54 250 700 5000 (G3/8"19 G1/2"-14 12
1PH2.2SVE-PK6-024 links 2.08 250 700 5000 G3/8"19 G3/8"19 24
1PH3.2SVE-PK6-024 links 3.12 250 700 5000 (G3/8"19 G3/8"-19 24
1PH4.3SVE-PK6-024 links 416 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 24
1PH4.9SVE-PK6-024 links 494 250 700 5000 (G3/8"19 G1/2"-14 24
1PH5.9SVE-PK6-024 links 5.85 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 24
1PH7.8SVE-PK6-024 links 7.54 250 700 5000 (G3/8"19 G1/2"-14 24
1PH2.2DVE-PK6-012 rechts 2.08 250 700 5000 G3/8"19 G3/8"-19 12
1PH3.2DVE-PK6-012 rechts 3.12 250 700 5000 G3/8'19 G3/8"19 12
1PH4.3DVE-PK6-012 rechts 416 250 700 5000 (G3/8"19 G1/2"-14 12
1PH4.9DVE-PK6-012 rechts 494 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 12
1PH5.9DVE-PKE-012 rechts 5.85 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"-14 12
1PH7.8DVE-PK6-012 rechts 7.54 250 700 5000 G3/8"™19 G1/2"14 12
1PH2.2DVE-PK6-024 rechts 2.08 250 700 5000 (G3/8"19 G3/8"-19 24
1PH3.2DVE-PK6-024 rechts 3.12 250 700 5000 G3/8"19 G3/8"19 24
1PH4.3DVE-PK6-024 rechts 416 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"-14 24
1PH4.9DVE-PK6-024 rechts 494 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 24
1PH5.9DVE-PK6-024 rechts 5.85 250 700 5000 (G3/8"19 G1/2"-14 24
1PH7.8DVE-PK6-024 rechts 7.54 250 700 5000 G3/8"19 G1/2"14 24
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Pumpen-Baugruppen

Pompes-groupe de montage TU 210
Polly-V6PK
Pumpen mit Elektrokupplung VE 10 Gr. 2
Pompes avec embrayage magnétique VE 10 Gr. 2
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile A = Sauganschluss Caractéristiques, avantages A = raccord d'aspiration
P = Druckanschluss P = raccord de préssion
Keilriemenscheibe 6 Rillen fir PK6 @ 154 mm Poulie pour courroie PK6 & 154 mm
Elektromagnet 12 V/DC 4.55A Electro aimant 12 V/DC 4.55A
max. Drehmoment 100 Nm bei 500 U/min. couple max. 100 Nm a 500 U/min.
Temperaturbereich -10° +45°C Température -10° +45°C
Bestell-Nr. _Dreh- Forder- o1 Drel'!zahl Drehzahl A p Spannung
richtung volumen min. max.
N° de commande sens Cylindrée pi Vlte.sse WL A P Tension
de rotation min. max.
cmiU bar U/min. U/min. BSP BSP \
2PHO4SVE-PK6-012 links 4.2 260 700 3500 G3/8"-19 G1/2"-14 12
2PHOBSVE-PKG-012 links 6.0 260 700 3500 G3/8"-19 G1/2"14 12
2PHO9SVE-PK6-012 links 8.4 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"14 12
2PH11SVE-PK6-012 links 10.8 260 700 3500 G3/8"-19 G1/2"-14 12
2PH14SVE-PK6-012 links 144 250 700 3500 G1/2"14 G3/4"14 12
2PH17SVE-PKG-012 links 16.8 230 700 3500 G1/2"-14 G3/4"14 12
2PH19SVE-PK6-012 links 19.2 210 700 3000 G1/2"14 G3/4"14 12
2PH22SVE-PK6-012 links 22.8 200 700 3000 G1/2"-14 (G3/4"-14 12
2PH26SVE-PKG-012 links 26.2 170 700 3000 G3/4"14 G3/4"14 12
2PHO4SVE-PKG-024 links 4.2 260 700 3500 G3/8"-19 G1/2"14 24
2PHO6SVE-PK6-024 links 6.0 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"14 24
2PHO9SVE-PK6-024 links 8.4 260 700 3500 G3/8"-19 G1/2"-14 24
2PH11SVE-PK6-024 links 10.8 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"-14 24
2PH14SVE-PKG-024 links 144 250 700 3500 G1/2"-14 G3/4"14 24
2PH17SVE-PK6-024 links 16.8 230 700 3500 G1/2"-14 G3/4"14 24
2PH19SVE-PK6-024 links 19.2 210 700 3000 G1/2"-14 G3/4"-14 24
2PH22SVE-PK6-024 links 22.8 200 700 3000 G1/2"14 G3/4"14 24
2PH26SVE-PKG-024 links 26.2 170 700 3000 G3/4"-14 G3/4"14 24
2PHO4DVE-PKE-012 rechts 4.2 260 700 3500 G3/8"-19 G1/2"14 12
2PHOBDVE-PK6-012 rechts 6.0 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"-14 12
2PHO9DVE-PK6-012 rechts 8.4 260 700 3500 G3/8"-19 G1/2"14 12
2PH11DVE-PK6-012 rechts 10.8 260 700 3500 (G3/8"19 G1/2"14 12
2PH14DVE-PK6-012 rechts 144 250 700 3500 G1/2"-14 G3/4"-14 12
2PH17DVE-PK6-012 rechts 16.8 230 700 3500 G1/2"14 G3/4"14 12
2PH19DVE-PK6-012 rechts 192 210 700 3000 G1/2"-14 G3/4"14 12
2PH22DVE-PK6-012 rechts 22.8 200 700 3000 G1/2"14 G3/4"14 12
2PH26DVE-PK6-012 rechts 26.2 170 700 3000 G3/4"-14 G3/4"-14 12
2PHO4DVE-PK6-024 rechts 4.2 260 700 3500 G3/8"19 G1/2"-14 24
2PHOBDVE-PK6-024 rechts 6.0 260 700 3500 G3/8"-19 G1/2"14 24
2PHO9DVE-PK6-024 rechts 8.4 260 700 3500 24
2PH11DVE-PK6-024 rechts 10.8 260 700 3500 G3/8"-19 G1/2"14 24
&
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Pumpen-Baugruppen ‘
TU 210 Pompes-groupe de montage
Polly-V6PK

Pumpen mit Elektrokupplung VE 10 Gr. 2
Pompes avec embrayage magnétique VE 10 Gr. 2

2PH14DVE-PK6-024 rechts 14.4 250 3500 G1/2"-14 G3/4"14
2PH17DVE-PK6-024 rechts 16.8 230 3500 G1/2"14 G3/4"14
2PH19DVE-PK6-024 rechts 19.2 210 700 3000 G1/2"14 G3/4"-14 24
2PH22DVE-PK6-024 rechts 22.8 200 700 3000 G1/2"14 G3/4"-14 24
2PH26DVE-PK6-024 rechts 26.2 170 700 3000 G3/4"14 G3/4"14 24
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% Pumpen-Baugruppen
’ TU 210

Pompes-groupe de montage
PG...M

Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 350 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 350 t/min.

Technische Daten Données techniques
Nenndrehzahl 350 U/min. Vitesse nominale 350 t/min.
Anschlusswelle Stummel 1-3/8"-6 Arbre entrée arbre méle 1-3/8"-6
Getriebe PG012 = MTF 12035 Multiplicateur PG012 = MTF 12035
PG028 = MTF 28038 PG028 = MTF 28038
PG038 = MTF 38026 PG038 = MTF 38026
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration
Dreh-  Forder-  Loumen Drehzahl  Drehzahl ~ -Si1Nd
Bestell-Nr. richtung  volumen strom bei p max min — bei B A
350 U/min : ’ 350 U/min
. sens L Débit Vitesse Vitesse  Puissance
P AT S de rotation L a 350 tr/min p max min. max. a 350 U/min ; g
cm3/U l/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG012-015LG2.0-M links 14.7 4.6 260 280 1000 2.5 G3/8"19 G1/2"14
PG012-021LG2.0-M links 21.0 6.6 260 200 1000 3.6 G3/8"19 G1/2"14
PG012-030LG2.0-M links 29.4 9.3 260 200 1000 5.0 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-038LG2.0-M links 37.8 11.9 260 200 1000 6.4 (G3/8"19 G1/2"14
PG012-050LG2.0-M links 50.4 15.9 230 200 1000 7.6 G1/2"14 G3/4"14
PG012-059LG2.0-M links 58.8 18.5 220 200 1000 8.5 G1/2"14 G3/4"14
PG012-067LG2.0-M links 67.2 21.2 200 200 850 8.8 G1/2"-14 G3/4"14
PG012-080LG2.0-M links 79.8 25.1 170 200 850 8.9 G1/2"14 G3/4"14
PG028-085LG2.5-M links 84.4 26.6 250 130 780 13.8 G3/4"14 G111
PG028-096L.G2.5-M links 95.8 30.2 250 130 780 15.7 G3/4"14 G111
PG028-085LG2.5-M links 84.4 26.6 250 130 780 138 G3/4"14 G111
PG028-096LG2.5-M links 95.8 30.2 250 130 780 15.7 G3/4"14 G111
PG028-105LG2.5-M links 104.9 33.0 250 130 780 16.1 G3/4"14 G111
PG028-123L.G2.5-M links 123.1 38.8 230 130 780 174 G3/4"14 G111
PG028-145LG2.5-M links 1448 45.6 200 110 720 17.8 G3/4"-14 G111
PG028-168LG2.5-M links 168.0 52.9 170 110 660 17.6 G3/4"14 G111
PG028-145LG2.5-M links 144.8 45.6 200 110 720 17.8 G3/4"14 G111
PG028-178LG3.0-M links 177.8 56.0 160 140 720 18.6 G3/4"-14 G1"11
PG028-206LG3.0-M links 205.5 64.8 140 110 650 18.6 G3/4"14 G111
PG038-107LG2.5-M links 106.6 33.6 250 110 620 164 G111 G3/4"14
PG028-178LG3.0-M links 177.8 56.0 160 140 720 18.6 G3/4"14 G111
PG028-206LG3.0-M links 205.5 64.8 140 110 650 18.6 G3/4"14 G111
PG038-121LG2.5-M links 121.0 38.1 250 110 620 18.6 G111 G3/4"14
PG038-132LG2.5-M links 1325 1.7 250 110 620 204 G1"11 G3/4"14
3
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Pumpen-Baugruppen

TU 210 Pompes-groupe de montage
PG...M
Getriebe mit Pumpe komplett fur Zapfwellenantrieb 350 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 350 t/min.
<
Dreh- Forder- Volumen: Drehzahl  Drehzahl LelstL'mg
Bestell-Nr. tichtun volumen strombei  p max min max bei P A
9 350 U/min : " 350 U/min
. sens . Débit Vitesse Vitesse  Puissance
" e commande de rotation Gl a 350 tr/min min. max.  a350 U/min ; A
cm¥U I/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG038-156L.G2.5-M links 155.5 49.0 210 110 620 20.2 G111 G3/4"14
PG038-183LG2.5-M links 182.8 57.6 180 80 570 20.3 G111 G3/4"14
PG038-212L.G2.5-M links 2122 66.8 160 80 520 20.9 G111 G3/4"14
PG012-015RG2.0-M rechts 15.0 4.6 260 280 1400 2.5 G3/8"19 G1/2"-14
PGO12-015RG2.0-M rechts 15.0 46 260 280 1400 25 G3/8"19 G1/2"14
PG012-021RG2.0-M rechts 21.0 6.6 260 280 1000 3.6 G3/8"19 G1/2"14
PG012-030RG2.0-M rechts 29.4 9.3 260 200 1000 5.0 G3/8"19 G1/2"14
PG012-038RG2.0-M rechts 37.8 11.9 260 200 1000 6.4 G3/8"19 G1/2"-14
PGO12-050RG2.0-M rechts 50.4 159 230 200 1000 76 G1/2"14 G3/4"14
PG012-059RG2.0-M rechts 58.8 18.5 220 200 1000 8.5 G1/2"14 G3/4"14
PG012-050RG2.0-M rechts 50.4 15.9 230 200 1000 7.6 G1/2"14 G3/4"14
PG012-067RG2.0-M rechts 67.2 21.2 200 200 850 8.8 G1/2"14 G3/4"-14
PGO12-080RG2.0-M rechts 79.8 25.1 170 200 850 8.9 G1/2"14 G3/4"14
PG012-030RG2.0-M rechts 294 9.3 260 200 1000 5.0 G3/8"19 G1/2"14
PG028-085RG2.5-M rechts 84.4 26.6 250 130 780 13.8 G3/4"14 G111
PG028-096RG2.5-M rechts 95.8 30.2 250 130 780 15.7 G3/4"14 G111
PG028-105RG2.5-M rechts 104.9 33.0 250 130 780 16.1 G3/4"14 G111
PG028-123RG2.5M rechts 123.1 38.8 230 130 780 17.4 G3/4"14 G111
PGO12-080RG2.0-M rechts 79.8 25.1 170 200 850 8.9 G1/2"14 G3/4"14
PG028-145RG2.5M rechts 144.8 45.6 200 110 720 17.8 G3/4"14 G111
PG028-168RG2.5-M rechts 168.0 52.9 170 110 660 17.6 G3/4"14 G111
PG028-085RG2.5-M rechts 84.4 26.6 250 130 780 13.8 G3/4"14 G111
PG028-178RG3.0-M rechts 177.8 56.0 160 140 720 18.6 G3/4"14 G111
PG028-206RG3.0-M rechts 205.5 64.8 140 110 650 18.6 G3/4"-14 G1"11
PG028-105RG2.5-M rechts 104.9 33.0 250 130 780 16.1 G3/4"14 G111
PG028-123RG2.5M rechts 123.1 38.8 230 130 780 17.4 G3/4"14 G111
PG038-107RG2.5-M rechts 106.6 33.6 250 110 620 16.4 G1"11 G3/4"14
PG038-121RG2.5M rechts 121.0 38.1 250 110 620 18.6 G111 G3/4"14
PG038-132RG2.5M rechts 132.5 417 250 110 620 20.4 G111 G3/4"14
PG038-156RG2.5-M rechts 1665 49.0 210 110 620 20.2 G1"11 G3/4"14
PG038-183RG2.5-M rechts 1829 57.6 180 80 570 20.3 G1"11 G3/4"14
PG038-212RG2.5-M rechts 2122 66.8 160 80 520 209 G111 (G3/4"14
PG012-021LG2.0-M
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Pumpen-Baugruppen
Pompes-groupe de montage

TU 210

PG...2V
Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 350 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 350 t/min.

Technische Daten Données techniques

Hinweis Empfohlenes Getriebedl SAE90 Indication Huile de lubrification SAE90
Nenndrehzahl 350 U/min. Vitesse nominale 350 t/min.
Anschlusswelle Ziehverschluss 1-3/ 8"-6 Arbre entrée arbre femelle 1-3 / 8"-6
Getriebe PG012 = MTF 12035 Multiplicateur PG012 = MTF 12035
PG028 = MTF 28038 PG028 = MTF 28038
PG038 = MTF 38026 PG038 = MTF 38026
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration
Getriebe MTF28038 Multiplicateur MTF28038
Dreh-  Forder. oumen Drehzahl  Drehzahl -9
Bestell-Nr. richtun volumen strom bei p max min max bei P A
g 350 U/min : " 350 U/min
. sens . Débit Vitesse Vitesse  Puissance
b G EDDELR de rotation S a 350 tr/min p max min. max. a 350 U/min ; g
cm3/U l/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG012-015LG2.0-2V links 14.7 4.6 260 200 1000 2.5 G3/8"19 G1/2"14
PG012-021LG2.0-2V links 21.0 6.6 260 200 1000 36 G3/8"19 G1/2"14
PG012-030LG2.0-ZV links 29.4 9.3 260 200 1000 50 (3/8"19 G1/2"14
PG012-038L.G2.0-2V links 378 1.9 260 200 1000 6.4 G3/8"19 G1/2"14
PG012-050LG2.0-2V links 50.4 15.9 230 200 1000 7.6 G1/2"14 G3/4"14
PG012-059LG2.0-2V links 58.8 18.5 220 200 1000 8.5 G1/2"14 G3/4"14
PG012-067LG2.0-ZV links 67.2 212 200 200 850 8.8 G1/2"14 G3/4"14
PG012-080LG2.0-2V links 79.8 251 170 200 850 8.9 G1/2"14 G3/4"14
PG028-085L.G2.52V links 84.4 26.6 250 130 780 13.8 G3/4"14 G1"11
PG028-096L.G2.5-2V links 95.8 30.2 250 130 780 15.7 G3/4"14 G1"11
PG028-105LG2.52V links 104.9 330 250 130 780 16.1 G3/4"14 G1"11
PG028-123LG2.5-ZV links 123.1 38.8 230 130 780 17.4 G3/4"14 G111
PG028-145L.G2.5-2V links 144.8 456 200 110 720 17.8 G3/4"14 G1"11
PG028-168LG2.5-2V links 198 52.9 170 110 660 17.6 G3/4"14 G111
PG028-178LG3.0-2V links 177.8 56.0 160 130 720 18.6 G3/4"14 G111
PG028-206L.G3.0-2V links 205.6 64.8 140 110 650 18.6 G3/4"14 G1"11
PG038-107LG2.5-2V links 106.6 33.6 250 110 620 164 G111 G3/4"14
PG028-178LG3.0-ZV links 177.8 56.0 160 130 720 18.6 G3/4"14 G111
PG028-206L.G3.0-2V links 205.6 64.8 140 110 650 18.6 G3/4"14 G1"11
PG038-121LG2.5-2V links 121.0 38.1 250 110 620 18.6 G111 G3/4"14
PG038-132LG2.5-ZV links 1325 417 250 110 620 204 G111 G3/4"14
PG038-156LG2.5-2V links 1565 49.0 210 110 620 202 G1"11 G3/4"14
PG038-183LG2.52V links 182.9 57.6 180 80 570 20.3 G1"11 G3/4"14
PG038-212LG2.5-2V links 212.2 66.8 160 80 520 20.9 G111 G3/4"14
)
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Pumpen-Baugruppen %

TU 210 Pompes-groupe de montage
PG...2ZV

Getriebe mit Pumpe komplett fur Zapfwellenantrieb 350 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 350 t/min.

s
Dreh- Forder- Volumen: Drehzahl  Drehzahl LelstL'mg
Bestell-Nr. tichtun volumen strombei  p max min max bei P A
9 350 U/min : " 350 U/min
. sens . Débit Vitesse Vitesse  Puissance

" e commande de rotation Gl 24350 tr/min P MeX min. max.  a350 U/min ; A

cm3U l/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG012-015RG2.0-2V rechts 147 4.6 260 200 1000 20 G3/8™19 G1/2"-14
PGO12-021RG2.0-2V rechts 210 6.6 260 200 1000 3.6 (G3/8"-19 G1/2"-14
PG0O12-030RG2.0-2V rechts 29.4 9.3 260 200 1000 5.0 G3/8"-19 G1/2"-14
PG012-038RG2.0-2V rechts 37.8 119 260 200 1000 6.4 (G3/8"19 G1/2"14
PG012-050RG2.0-2V rechts 504 159 230 200 1000 7.6 G1/2"14 G3/4"14
PGO12-059RG2.0-2V rechts 58.8 18.5 220 200 1000 8.5 G1/2"-14 (G3/4"-14
PGO12-015RG2.0-2V rechts 14.7 4.6 260 200 1000 2.5 (G3/8"-19 G1/2"-14
PG012-067RG2.0-2V rechts 67.2 21.2 200 200 850 8.8 G1/2"14 G3/4"14
PG012-080RG2.0-2V rechts 79.8 251 170 200 850 8.9 G1/2"14 G3/4"14
PG028-085RG2.5-2V rechts 84.4 26.6 250 130 780 138 G3/4'-14 G111
PG012-038RG2.0-2V rechts 37.8 119 260 200 1000 6.4 G3/8"-19 G1/2"14
PG028-096RG2.5-2V rechts 95.8 30.2 250 130 780 15.7 G3/4"-14 G111
PG028-105RG2.5-2V rechts 104.9 33.0 250 130 780 16.1 G3/4"14 G1"11
PG012-059RG2.0-2V rechts 58.8 18.5 220 200 1000 8.5 G1/2"14 G3/4"14
PG028-123RG2.5-2V rechts 1231 38.8 230 130 780 174 (G3/4"-14 G111
PG028-145RG2.5-2V rechts 1448 45.6 200 110 720 17.8 G3/4"14 G1"11
PG028-178RG3.0-2V rechts 177.8 56.0 160 130 720 18.6 (G3/4'-14 G111
PG028-206RG3.0-2V rechts 2055 64.8 140 110 650 18.6 (G3/4"-14 G111
PG038-107RG2.5-2V rechts 106.6 33.6 250 110 620 16.4 G1"11 G3/4"14
PG038-121RG2.5-2V rechts 121.0 38.1 250 110 620 18.6 G1"-11 G3/4"-14
PG028-123RG2.5-2V rechts 1231 38.8 230 130 780 17.4 G3/4"14 G1"11
PG038-132RG2.5-2V rechts 132.5 417 250 110 620 204 G1"-11 G3/4"-14
PG038-156RG2.5-2V rechts 155.5 49.0 210 110 620 20.2 G1"11 (G3/4"14
PG028-145RG2.5-2V rechts 1448 45.6 200 110 720 17.8 G3/4"14 G1"11
PG038-183RG2.5-2V rechts 182.9 57.6 180 80 570 20.3 G1"11 (G3/4"-14
PG038-212RG2.5-2V rechts 212.2 66.8 160 80 520 20.9 G1"11 G3/4"14
PG028-206RG3.0-2V rechts 205.5 64.8 140 110 650 18.6 G3/4"14 G111
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% Pumpen-Baugruppen
’ TU 210

Pompes-groupe de montage
PG...M

Getriebe mit Pumpe komplett fur Zapfwellenantrieb 540 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 540 t/min.

Technische Daten Données techniques
Hinweis Empfohlenes Getriebedl SAE90 Indication huile de lubrification SAE90
Nenndrehzahl 540 U/min. Vitesse nominale 540 t/min.
Anschlusswelle Stummel 1-3/8"-6 Arbre entrée arbre méale 1-3/8"-6
Getriebe PG012 = MTF 12035 Multiplicateur PG012 = MTF 12035
PG028 = MTF 28038 PG028 = MTF 28038
PG064 = MTF 64034 PG064 = MTF 64034
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration
Dreh-  Forder. oumen Drehzahl  Drehzahl -9
Bestell-Nr. richtun volumen strom bei p max min max bei P A
g 540 U/min : " 540 U/min
. sens L Débit Vitesse Vitesse  Puissance
LD de rotation DS a 540 tr/min p max min. max. a 540 U/min ’ A
cmiU I/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG012-015LG2.0-M links 14.7 71 260 280 1000 3.9 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-021LG2.0-M links 21.0 10.2 260 200 1000 55 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-030LG2.0-M links 29.4 143 260 200 1000 7.7 G3/8"™19 G1/2"-14
PG012-038LG2.0-M links 37.8 184 260 200 1000 10.0 (G3/8"19 G1/2"-14
PG012-050LG2.0-M links 50.4 24.5 230 200 1000 117 G1/2"-14 G3/4"-14
PG012-059LG2.0-M links 58.8 28.6 220 200 1000 13.1 G1/2"-14 G3/4"14
PG012-067LG2.0-M links 67.2 32.7 200 200 850 13.1 G1/2"-14 G3/4"-14
PG012-080LG2.0-M links 79.8 38.8 170 200 850 131 G1/2"-14 G3/4"14
PG012-092LG2.0-M links 91.7 446 140 200 850 131 G3/4"14 G3/4"14
PG028-105LG2.5-M links 104.9 51.0 250 130 780 24.9 G3/4"14 G1"-11
PG028-123LG2.5-M links 1231 59.8 230 130 780 26.9 G3/4"14 G1"11
PG028-168LG2.5-M links 168.0 81.6 170 110 660 271 G3/4"14 G1"-11
PG028-147LG3.0-M links 147.0 715 170 140 790 24.7 G3/4"14 G1"-11
PG064-114LG3.0-M links 113.9 65.4 250 150 880 319 G111 G3/4"-14
PG064-132LG3.0-M links 1316 754 250 150 880 36.8 G1"11 G3/4"-14
PG064-159LG3.0-M links 159.1 91.4 245 150 810 43.7 G1"-11 G3/4"-14
PG064-184LG3.0-M links 1839 1055 210 120 730 432 G111 G3/4"-14
PG064-186LG3.5-M links 186.3 107.0 250 120 810 52.1 G111 G3/4"14
PG064-215LG3.5-M links 214.9 123 225 100 810 54.1 G1-1/4"11 G1"-11
PG064-254LG3.5-M links 254.0 145.0 190 90 730 54.0 G1-1/4"11 G111
PG064-299LG3.5-M links 299.2 172.0 163 90 660 54.5 G1-1/4"11 G111
PG012-015RG2.0-M rechts 15.0 71 260 280 1400 319 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-021RG2.0-M rechts 21.0 10.2 260 280 1000 55 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-030RG2.0-M rechts 29.4 14.3 260 200 1000 7.7 G3/8"19 G1/2"-14
&
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Pumpen-Baugruppen %
TU 210 Pompes-groupe de montage
PG..M

Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 540 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 540 t/min.

PG012-038RG2.0-M rechts 37.8 184 260 200 1000 10.0 G3/8" 19 G1/2"-14
PG012-050RG2.0-M rechts 50.4 24.5 230 200 1000 1.7 G1/2"-14 G3/4"14
PG012-059RG2.0-M rechts 58.8 28.6 220 200 1000 13.1 G1/2"14 G3/4"14
PG012-067RG2.0-M rechts 67.2 32.7 200 200 850 13.1 G1/2"14 G3/4"14
PG012-092RG2.0-M rechts 917 446 140 200 850 131 G3/4"14 (G3/4"14
PG028-096RG2.5-M rechts 95.8 46.5 250 130 780 22.7 G3/4"14 G1"11
PG028-145RG2.5-M rechts 144.8 704 200 110 720 275 G3/4"14 G111
PG028-168RG2.5-M rechts 168.0 81.6 170 110 660 271 G3/4"14 G111
PG028-147RG3.0-M rechts 147.0 715 170 140 790 247 G3/4"14 G111
PG028-178RG3.0-M rechts 1778 914 160 140 720 24.8 G3/4"14 G111
PG028-206RG3.0-M rechts 205.5 1055 140 110 650 247 G3/4"14 G111
PG064-114RG3.0-M rechts 113.9 65.4 250 150 880 319 G1"11 (G3/4"14
PG064-132RG3.0-M rechts 131.6 754 250 150 880 36.8 G111 G3/4"14
PG064-159RG3.0-M rechts 159.1 914 245 150 810 437 G111 G3/4"14
PG064-184RG3.0-M rechts 183.9 105.5 210 120 730 432 G111 G3/4"14
PG064-186RG3.5-M rechts 186.3 107.0 250 120 810 521 G111 G3/4"14
PG064-215RG3.5-M rechts 214.9 123.0 225 100 810 541 G1-1/4"11 G111
PG064-254RG3.5-M rechts 254.0 145.0 190 90 730 54.0 G1-1/4"11 G111
PG064-299RG3.5-M rechts 299.2 172.0 163 90 660 54.2 G1-1/4"11 G1"-11
PG012-021RG2.0-M
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Pumpen-Baugruppen
Pompes-groupe de montage

TU 210

PG...2V
Getriebe mit Pumpe komplett fur Zapfwellenantrieb 540 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 540 t/min.

Technische Daten

Données techniques

Hinweis Empfohlenes Getriebedl SAE90 Indication huile de lubrification SAE90
Nenndrehzahl 540 U/min. Vitesse nominale 540 t/min.
Getriebe Typ MTF28038 Multiplicateur type MTF28038
Anschlusswelle Ziehverschluss 1-3/8"-6 Arbre entrée arbre femelle 1-3/ 8"-6
Getriebe PG012 = MTF 12035 Multiplicateur PG012 = MTF 12035

PG028 = MTF 28038 PG028 = MTF 28038

PG064 = MTF 64034 PG064 = MTF 64034
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement

A = Saugseite A = aspiration

Dreh-  Forder. oumen Drehzahl  Drehzahl -9
Bestell-Nr. tichtung  volumen strom bei p max min max bei P A
540 U/min : : 540 U/min
N° de commande sens. Cylindrée . Débit ' p max Vitgsse Vitesse ‘Puissanc_e A
de rotation a 540 tr/min min. max. a 540 U/min
cmiU l/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP

PG012-015LG2.0-2V links 14.7 71 260 200 1000 3.9 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-021LG2.0-2V links 21.0 10.2 260 200 1000 55 G3/8"19 G1/2"14
PG012-030LG2.0-2V links 29.4 143 260 200 1000 7.7 G3/8"19 G1/2"14
PG012-038LG2.0-2V links 378 18.4 260 200 1000 10.0 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-050LG2.0-2V links 50.4 24.5 230 200 1000 117 G1/2"-14 G3/4"14
PG012-059LG2.0-2V links 58.8 28.6 220 200 1000 131 G1/2"14 G3/4"14
PG012-067LG2.0-2V links 67.2 327 200 200 850 13.1 G1/2"14 G3/4"14
PG012-080LG2.0-2V links 79.8 38.8 170 200 850 131 G1/2"-14 G3/4"14
PG012-092LG2.0-2V links 91.7 446 140 200 850 131 G3/4"14 G3/4"-14
PG028-085L.G2.5-2V links 84.4 41.0 250 130 780 20.0 G3/4"14 G1"11
PG028-096LG2.5-2V links 95.8 46.5 250 130 780 22.7 G3/4"14 G111
PG028-105LG2.5-2V links 104.9 51.0 250 130 780 24.9 G3/4"14 G111
PG028-123LG2.52V links 1231 59.8 230 130 780 26.9 G3/4"14 G1"-11
PG028-145LG2.5-2V links 1448 70.4 200 110 720 27.5 G3/4"14 G1"-11
PG028-168LG2.5-2V links 198 81.6 170 110 660 271 G3/4"14 G111
PG028-147LG3.0-2V links 1471 715 170 130 790 24.7 G3/4"14 G1"-11
PGO64-114LG3.0-F links 1139 65.4 250 150 880 31.9 G3/4"14 G111
PG064-132LG3.0-F links 131.6 75.4 250 150 880 36.8 G3/4"14 G1™11
PG064-159LG3.0-F links 159.1 914 245 150 810 437 G3/4"14 G111
PG064-184LG3.0-F links 183.9 105.5 210 120 730 432 G3/4"14 G1"11
PG064-186LG3.5-F links 186.3 107.0 250 120 810 52.1 G3/4"14 G111
PG064-215LG3.5-F links 2149 123.0 225 100 810 54.1 G111 G1-1/4"11
PG064-254LG3.5-F links 254.0 145.0 190 90 730 54.0 G1"-11 G1-1/4"11
PG064-299LG3.5F links 299.2 172.0 163 90 660 545 G1"11 G1-1/4"11
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Pumpen-Baugruppen %

TU 210 Pompes-groupe de montage

PG...ZV
Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 540 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 540 t/min.

PG012-021RG2.0-2V rechts 21.0 10.2 260 200 1000 55 (63/8"-19 G1/2"-14
PG012-050RG2.0-2V rechts 50.4 24.5 230 200 1000 1.7 G1/2"-14 G3/4"-14
PG012-067RG2.0-2V rechts 67.2 32.7 200 200 850 13.1 G1/2"14 G3/4"14
PG012-080RG2.0-2V rechts 79.8 38.8 170 200 850 13.1 G1/2"-14 G3/4"-14
PG012-092RG2.0-2V rechts 917 446 140 200 850 131 G3/4"-14 (G3/4"14
PG028-085RG2.5-2V rechts 84.4 410 250 130 780 20.0 G3/4"14 G111
PG028-096RG2.5-2V rechts 95.8 46.5 250 130 780 22.7 G3/4"-14 G111
PG028-105RG2.5-2V rechts 104.9 51.0 250 130 780 249 G3/4"-14 G111
PG028-147RG3.0-2V rechts 1471 715 170 130 790 24.7 G3/4"14 G111
PG028-178RG3.0-2V rechts 177.8 914 160 130 720 248 G3/4"-14 G111
PG064-114RG3.0-F rechts 113.9 65.4 250 150 880 319 G3/4"-14 G111
PG064-132RG3.0-F rechts 1316 754 250 150 880 36.8 G3/4"14 G111
PG064-159RG3.0-F rechts 159.1 914 245 150 810 437 G3/4"-14 G111
PG064-184RG3.0-F rechts 183.9 105.5 210 120 730 432 (G3/4"14 G111
PG064-186RG3.5-F rechts 186.3 107.0 250 120 810 521 G3/4"14 G111
PG064-215RG3.5-F rechts 2149 123.0 225 100 810 54.1 G111 G1-1/4"11
PG064-254RG3.5F rechts 254.0 145.0 190 90 730 54.0 G111 G1-1/4"11
PG064-299RG3.5-F rechts 299.2 172.0 163 90 660 545 G111 G1-1/4"11
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Pumpen-Baugruppen
Pompes-groupe de montage

TU 210

PG...M

Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 750 U/min.

Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 750 t/min.

Technische Daten

Données techniques

Hinweis Empfohlenes Getriebedl SAE90 Indication huile de lubrification SAE90
Nenndrehzahl 750 U/min. Vitesse nominale 750 t/min.
Anschlusswelle Stummel 1-3/8"-6 Arbre entrée arbre méale 1-3/8"-6
Getriebe PG012 = MTF 12035 Multiplicateur PG012 = MTF 12035
PG028 = MTF 28038, MTF 28030, PG028 = MTF 28038, MTF 28030,
MTF 28026 MTF 28026
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration
Dreh-  Forder. oumen Drehzahl  Drehzahl -9
Bestell-Nr. tichtung  volumen strom bei p max min max bei P A
750 U/min : : 750 U/min
. sens L Débit . . Vitesse  Puissance
N° de commande de rotation Cylindrée 3750 trmin P Max Vitesse min. max. 2750 U/min P A
cm¥U I/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG012-030LG2.0-M links 29.4 21.0 260 200 1000 10.7 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-038LG2.0-M links 37.8 27.0 260 200 1000 135 G3/8"19 G1/2"14
PG012-050LG2.0-M links 50.4 36.0 230 200 1000 13 G1/2"-14 G3/4"14
PG012-059LG2.0-M links 58.8 419 220 200 1000 135 G1/2"-14 (G3/4"14
PG028-043LG2.0-M links 432 30.8 230 230 1160 21.7 G1/2"14 G3/4"14
PG028-058L.G2.0-M links 57.6 41.0 200 230 1000 216 G1/2"-14 G3/4"14
PG028-068LG2.0-M links 68.4 48.8 200 230 1000 25.7 G1/2"-14 G3/4"14
PG028-068LG2.0-M links 68.4 48.8 200 230 1000 25.7 G1/2"-14 G3/4"14
PG028-078LG2.0-M links 78.6 56.0 170 230 1000 251 G3/4"14 G3/4"14
PG028-090LG2.0-M links 90.0 64.2 160 230 830 22.5 G3/4"14 G3/4"14
PG028-103LG2.0-M links 102.6 731 150 230 830 24.0 G3/4"14 G3/4"14
PG028-067LG2.5M links 66.6 474 250 160 1000 234 G3/4"14 G1™11
PG028-076LG2.5M links 75.6 539 250 160 1000 26.6 G3/4"14 G1™11
PG028-083LG2.5-M links 82.8 59.0 250 160 1000 29.1 G3/4"14 G111
PG028-097LG2.5-M links 97.2 69.3 230 160 1000 314 G3/4"14 G111
PG028-114LG2.5-M links 114.3 814 200 130 900 3241 G3/4"14 G1"-11
PG028-070LG3.0-M links 70.2 50.0 250 190 1150 24.7 G3/4"14 G111
PG028-087LG3.0-M links 87.1 62.0 250 190 1150 28.0 G3/4"14 G111
PG028-122L.G3.0-M links 121.6 86.7 204 190 1050 32.0 G3/4"14 G111
PG028-101LG3.0-M links 100.6 71.6 247 190 1150 320 G3/4"14 G1™11
PG028-141LG3.0-M links 140.6 100.2 177 150 960 32.2 G3/4"14 G111
PG012-021RG2.0-M rechts 210 15.0 260 280 1000 7.7 G3/8"19 G1/2"14
PG012-030RG2.0-M rechts 29.4 21.0 260 200 1000 10.7 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-038RG2.0-M rechts 37.8 27.0 260 200 1000 135 G3/8"19 G1/2"14
PG012-059RG2.0-M rechts 58.8 419 220 200 1000 132 G1/2"-14 G3/4"-14
&
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Pumpen-Baugruppen %
TU 210 Pompes-groupe de montage

PG..M
Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 750 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 750 t/min.

PG028-043RG2.0-M rechts 432 30.8 230 230 1160 217 G1/2"-14 G3/4"14
PG028-058RG2.0-M rechts 57.6 410 200 230 1000 216 G1/2"-14 (G3/4"-14
PG028-068RG2.0-M rechts 68.4 48.8 200 230 1000 257 G1/2"14 G3/4"14
PG028-078RG2.0-M rechts 78.6 56.0 170 230 1000 251 G3/4"14 G3/4"14
PG028-103RG3.0-M rechts 102.6 731 150 230 830 24.0 G3/4"14 (G3/4"14
PG028-067RG2.5-M rechts 66.6 474 250 160 1000 234 G3/4"14 G1"-11
PG028-076RG2.5-M rechts 75.6 539 250 160 1000 26.6 G3/4"14 G111
PG028-083RG2.5-M rechts 82.8 59.0 250 160 1000 291 G3/4"14 G111
PG028-097RG2.5-M rechts 97.2 69.3 230 160 1000 314 G3/4"-14 G111
PG028-114RG2.5-M rechts 114.3 814 200 130 900 321 G3/4"14 G1"-11
PG028-070RG3.0-M rechts 70.2 50.0 250 190 1150 24.7 G3/4"14 G111
PG028-087RG3.0-M rechts 87.1 62.0 250 190 1150 28.0 G3/4"-14 G111
PG028-101RG3.0-M rechts 100.6 716 247 190 1150 32.0 (G3/4"-14 G1"-11
PG028-122RG3.0-M rechts 121.6 86.7 204 190 1050 32.0 G3/4"14 G111
PG028-141RG3.0-M rechts 140.6 100.2 177 150 960 32.2 G3/4"14 G111
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% Pumpen-Baugruppen
’ TU 210

Pompes-groupe de montage
PG...ZV

Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 750 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 750 t/min.

Technische Daten Données techniques
Hinweis Empfohlenes Getriebedl SAE90 Indication huile de lubrification SAE90
Nenndrehzahl 750 U/min. Vitesse nominale 750 t/min.
Anschlusswelle Ziehverschluss 1-3/ 8"-6 Arbre entrée arbre femelle 1-3/8"-6
Getriebe PG012 = MTF 12035 Multiplicateur PG012 = MTF 12035
PG028 = MTF 28038, MTF 28038, PG028 = MTF 28038, MTF 28038,
MTF 28026 MTF 28026
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration
. Volumen- Leistung
Bestell-Nr. rit[:)rl::n VI:)T::?;n strom bei p max Drz:;ahl Dr;:iahl bei P A
g 750 U/min : " 750 Uimin
. sens L Débit Vitesse Vitesse  Puissance
LD de rotation DS a 750 tr/min p max min. max. a 750 U/min ’ A
cmiU l/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG012-015LG2.0-2V links 14.7 10.5 260 200 1000 5.4 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-021LG2.0-2V links 21.0 15.0 260 200 1000 7.7 G3/8"19 G1/2"14
PG012-030LG2.0-2V links 29.4 21.0 260 200 1000 10.7 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-038LG2.0-2V links 37.8 27.0 260 200 1000 135 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-050LG2.0-2V links 50.4 36.0 230 200 1000 135 G1/2"-14 G3/4"-14
PG012-059LG2.0-2V links 58.8 419 220 200 1000 135 G1/2"14 G3/4"14
PG028-058LG2.0-2V links 57.6 410 200 230 1000 216 G1/2"-14 G3/4"14
PG028-078LG2.0-2V links 78.6 56.0 170 230 1000 251 G3/4"14 G3/4"14
PG028-090LG2.0-2V links 90.0 64.2 160 230 830 22.5 G3/4"14 G3/4"14
PG028-103LG2.0-2V links 1026 7341 150 230 830 24.0 G3/4"14 G3/4"14
PG028-067LG2.5-2V links 66.6 474 250 160 1000 234 G3/4"14 G111
PG028-076LG2.52V links 75.6 539 250 160 1000 26.6 G3/4"14 G1™11
PG028-083LG2.52V links 82.8 59.0 250 160 1000 29.1 G3/4"14 G1™11
PG028-097LG2.5-2V links 97.2 69.3 230 160 1000 31.4 G3/4"14 G111
PG028-114LG2.5-2V links 114.3 81.4 200 130 900 32.1 G3/4"14 G1"-11
PG028-070LG3.0-2V links 70.2 50.0 250 230 1150 24.7 G3/4"14 G1"11
PG028-087LG3.0-2V links 87.1 62.0 250 190 1150 28.0 G3/4"14 G111
PG028-101LG3.0-2V links 100.6 71.6 247 190 1150 32.0 G3/4"14 G1"-11
PG028-122L.G3.0-2V links 121.7 86.7 204 190 1050 32.0 G3/4"14 G111
PG028-141LG3.0-2V links 140.7 100.2 177 150 960 32.2 G3/4"14 G1"-11
PG012-015RG2.0-2V rechts 14.7 10.5 260 200 1000 5.4 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-021RG2.0-2V rechts 21.0 15.0 260 200 1000 7.7 (G3/8"19 G1/2"-14
PG012-030RG2.0-2V rechts 29.4 21.0 260 200 1000 10.7 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-038RG2.0-2V rechts 37.8 27.0 260 200 1000 135 G3/8"19 G1/2"14
PG012-050RG2.0-Z2V rechts 50.4 36.0 230 200 1000 135 G1/2"-14 G3/4"14
PG012-059RG2.0-2V rechts 58.8 419 220 200 1000 135 G1/2"-14 G3/4"14
&
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Pumpen-Baugruppen %

TU 210 Pompes-groupe de montage
PG...2ZV

Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 750 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 750 t/min.

PG028-043RG2.0-2V rechts 432 30.8 230 230 1160 217 G1 /214 G3/4"-14
PG028-050RG2.0-2V rechts 50.4 36.0 220 230 1160 24.3 G1/2"-14 (G3/4"14
PG028-058RG2.0-2V rechts 57.6 410 200 230 1000 216 G1/2"-14 G3/4"-14
PG028-078RG2.0-2V rechts 78.6 56.0 170 230 1000 251 G3/4"14 G3/4"14
PG028-103RG3.0-M rechts 102.6 731 150 230 830 24.0 G3/4"-14 G3/4"14
PG028-067RG2.5-2V rechts 66.6 474 250 160 1000 23.4 G3/4'-14 G111
PG028-076RG2.5-2V rechts 75.6 539 250 160 1000 26.6 G3/4"14 G111
PG028-083RG2.5-2V rechts 82.8 59.0 250 160 1000 29.1 G3/4"-14 G111
PG028-097RG2.5-2V rechts 97.2 69.3 230 160 1000 314 G3/4"14 G111
PG028-114RG2.5-2V rechts 114.3 81.4 200 130 900 32.1 G3/4"-14 G111
PG028-070RG3.0-2V rechts 702 50.0 250 230 1150 247 G3/4"-14 G111
PG028-087RG3.0-2V rechts 87.1 62.0 250 190 1150 28.0 G3/4"-14 G111
PG028-101RG3.0-2V rechts 100.6 716 247 190 1150 32.0 G3/4"-14 G111
PG028-122RG3.0-2V rechts 1217 86.7 204 190 1050 32.0 G3/4"14 G111
PG028-141RG3.0-2V rechts 140.7 100.2 177 150 960 322 G3/4"-14 G111
PG028-103LG3.0-2V

PG028-103RG3.0-2V
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% Pumpen-Baugruppen
’ TU 210

Pompes-groupe de montage
PG..M

Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 1000 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 1000 t/min.

Technische Daten Données techniques
Hinweis Empfohlenes Getriebedl SAE90 Indication huile de lubrification SAE90
Nenndrehzahl 1000 U/min. Vitesse nominale 1000 t/min.
Anschlusswelle Stummel 1-3/8"-6 Arbre entrée arbre male 1-3/8"-6
Getriebe MTF64034 Multiplicateur MTF64034
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration
. Volumen- Leistung
Bestell-Nr. riEI:::n vi?t:?:;n strom bei p max Drz:;ahl Dr:l:f(ahl bei P A
g 1000 U/min : " 1000 U/min

. sens . Débit Vitesse Vitesse  Puissance a

LU TLD derotation CYINI'e . i000timin P™X  min, max. 1000 tr/min A
cmiU l/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG012-011LG2.0-M links 10.5 95 260 280 1400 5.1 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-015LG2.0-M links 14.7 135 260 280 1000 7.3 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-027LG2.0-M links 27.0 24.3 260 280 1400 132 G3/8"-19 G1/2-14
PG012-036LG2.0-M links 36.0 32.4 220 280 1400 148 (G3/8"19 G1/2"-14
PG012-042L.G2.0-M links 420 37.8 190 280 1400 148 G1/2"-14 G3/4"14
PG028-043LG2.0-M links 432 38.9 230 230 1160 18.6 G1/2"-14 G3/4"-14
PG028-050LG2.0-M links 50.4 454 220 230 1160 20.8 G1/2"-14 G3/4"14
PG028-050LG2.0-M links 50.4 454 220 230 1160 20.8 G1/2"-14 G3/4"14
PG028-058LG2.5-M links 57.7 51.9 250 190 1150 271 G3/4"14 G3/4"14
PG028-078LG2.0-M links 78.6 70.7 170 230 1000 251 G3/4"14 G3/4"-14
PG028-066LG2.5-M links 65.5 59.0 250 190 1150 30.7 G3/4"14 G3/4"-14
PG028-072LG2.5-M links 71.8 64.6 250 190 1150 33.6 G3/4"14 G3/4"-14
PG028-084LG2.5-M links 84.2 75.8 230 190 1150 36.3 G3/4"14 G3/4"-14
PG028-099LG2.5-M links 99.1 89.2 200 150 1050 371 (G3/4"14 G3/4"14
PG028-115LG2.5-M links 114.9 103.4 170 150 960 36.6 G3/4"14 G3/4"-14
PG064-071LG3.0-M links 70.2 63.2 250 230 1150 329 G3/4"14 G3/4"-14
PG064-087LG3.0-M links 87.1 78.4 250 190 1150 40.8 (G3/4"14 G3/4"14
PG064-101LG3.0-M links 100.6 90.6 250 190 1150 47.2 G3/4"14 G3/4"14
PG064-122LG3.0-M links 121.7 109.5 245 190 1050 559 (G3/4"14 G3/4"14
PG064-141LG3.0-M links 140.7 126.6 210 150 960 554 G3/4"14 G3/4"14
PG064-142LG3.5-M links 142.5 128.2 250 150 1060 66.8 G111 G111
PG064-164LG3.5-M links 164.3 147.9 250 150 1060 77.0 G111 G111
PG064-110LG3.5-M links 109.6 98.6 250 200 1370 514 G111 G111
PG064-126LG3.5-M links 126.4 113.8 250 170 1370 59.3 G111 G111
PG064-149LG3.5-M links 149.4 134.5 230 150 1250 64.4 G111 G111
PG064-176LG3.5-M links 176.0 1584 210 150 1120 69.3 G1"-11 G1"-11
&
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Pumpen-Baugruppen

TU 210 Pompes-groupe de montage
PG..M
Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 1000 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 1000 t/min.
sy
Dreh- Forder- Volumen: Drehzahl  Drehzahl LelstL'mg
Bestell-Nr. tichtun volumen strombei  p max min max bei P A
9 1000 U/min : " 1000 U/min
. sens . Débit Vitesse Vitesse  Puissance a
" e commande de rotation il a 1000 tr/min min. max. 1000 tr/min ; A
cm3U l/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG012-011RG2.0-M rechts 105 95 260 280 1400 5.1 G3/8"-19 G1/2"-14
PG012-015RG2.0-M rechts 15.0 185 260 280 1400 7.3 G3/8™19 G1/2"14
PG028-050RG2.0-M rechts 504 454 220 230 1160 20.8 G1/2"14 G3/4"14
PG028-043RG2.0-M rechts 432 389 230 230 1160 18.6 G1/2"14 G3/4"14
PG028-050RG2.0-M rechts 504 454 220 230 1160 20.8 G1/2"14 G3/4"14
PG028-058RG2.5-M rechts 57.7 51.9 250 190 1150 27.1 G3/4™14 G3/4"14
PG028-068RG2.0-M rechts 68.4 61.6 200 230 1000 25.7 G1/2"14 G3/4"14
PG028-078RG2.0-M rechts 78.6 70.7 170 230 1000 251 G3/4"14 G3/4"14
PG028-066RG2.5-M rechts 65.5 59.0 250 190 1150 30.7 (G3/4"-14 (G3/4"-14
PG028-072RG2.5-M rechts 71.8 64.6 250 190 1150 33.6 G3/4"14 G3/4"14
PG028-084RG2.5-M rechts 84.2 75.8 230 190 1150 36.3 G3/4"14 G3/4"14
PG028-099RG2.5-M rechts 99.1 89.2 200 150 1050 37.1 G3/4"14 G3/4"14
PG028-115RG2.5-M rechts 1149 1034 170 150 960 36.6 (G3/4"-14 (G3/4"-14
PG064-071RG3.0-M rechts 70.2 63.2 250 230 1150 329 G3/4"14 G3/4"14
PG064-087RG3.0-M rechts 87.1 784 250 190 1150 40.8 G3/4"14 G3/4"14
PG064-101RG3.0-M rechts 100.6 90.6 250 190 1150 47.2 (G3/4"-14 (G3/4"-14
PG064-122RG3.0-M rechts 1217 109.5 245 190 1050 56619 G3/4"14 G3/4"14
PG064-141RG3.0-M rechts 1407 1266 210 150 960 55.4 G3/4"14 G3/4™14
PG064-142RG3.5-M rechts 142.5 1282 250 150 1060 66.8 G111 G111
PG064-164RG3.5-M rechts 164.3 1479 250 150 1060 77.0 G1"11 G1"11
PG064-110RG3.5-M rechts 109.6 98.6 250 200 1370 51.4 G1"11 G1"11
PG064-126RG3.5-M rechts 126.4 11338 250 170 1370 59.3 G1"11 G111
PG064-149RG3.5-M rechts 1494 1345 230 150 1250 64.4 G1"11 G1"11
PG064-176RG3.5-M rechts 176.0 158.4 210 150 1120 69.3 G111 G111
PG012-027RG2.0-M
PG012-036RG2.0-M
PG012-042RG2.0-M
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Pumpen-Baugruppen
Pompes-groupe de montage TU 210

PG...2V
Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 1000 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 1000 t/min.

Technische Daten Données techniques
Hinweis Empfohlenes Getriebedl SAE90 Indication huile de lubrification SAE90
Nenndrehzahl 1000 U/min. Vitesse nominale 1000 t/min.
Anschlusswelle Hohlwelle 1-3/ 8"-6 Arbre entrée arbre femelle 1-3/ 8"-6
Getriebe MTF64034 Multiplicateur MTF64034
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration
Dreh-  Forder. oumen Drehzahl  Drehzahl -9
Bestell-Nr. richtung  volumen strom bei p max min max bei P A
1000 U/min : : 1000 U/min
N° de commande sens_ Cylindrée Débit _ pmax Vite.sse Vitesse Puissance: a A
de rotation a 1000 tr/min min. max. 1000 U/min
cmiU l/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG012-011LG2.0-2V links 10.5 95 260 280 1400 5.1 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-015LG2.0-2V links 15.0 135 260 280 1400 7.3 (G3/8"19 G1/2"-14
PG012-021LG2.0-2V links 21.0 18.9 260 280 1400 10.2 G3/8"19 G1/2"-14
PG012-027LG2.0-2V links 27.0 24.3 260 280 1400 132 (G3/8"19 G1/2"-14
PG012-036LG2.0-2V links 36.0 324 220 280 1400 14.8 G1/2"14 G3/4"14
PG012-042L.G2.0-2V links 42.0 37.8 190 280 1400 148 G1/2"14 G3/4"14
PG028-043LG2.0-2V links 432 389 230 230 1160 18.6 G1/2"14 G3/4"14
PG028-043LG2.0-2V links 432 38.9 230 230 1160 18.6 G1/2"14 G3/4"14
PG028-050LG2.0-2V links 50.4 454 220 230 1160 20.8 G1/2"14 G3/4"14
PG028-050LG2.0-2V links 50.4 454 220 230 1160 20.8 G1/2"-14 G3/4"14
PG028-058LG2.0-2V links 57.6 518 200 230 1000 216 G1/2"14 G3/4"14
PG028-068LG2.0-2V links 68.4 61.6 200 230 1000 257 G1/2"14 G3/4"14
PG028-068LG2.0-2V links 68.4 61.6 200 230 1000 25.7 G1/2"14 G3/4"14
PG028-078LG2.0-2V links 78.6 70.7 170 230 1000 25.1 G3/4"14 G3/4"14
PG028-058LG2.5-2V links 57.7 51.9 250 190 1150 271 G3/4"14 G3/4"14
PG028-066LG2.5-2V links 65.5 59.0 250 190 1150 30.7 G3/4"14 G3/4"14
PG028-072L.G2.5-2V links 71.8 64.6 250 190 1150 33.6 G3/4"14 G3/4"14
PG028-084LG2.5-2V links 84.2 75.8 230 190 1150 36.3 (G3/4"14 G3/4"14
PG028-099LG2.5-2V links 99.1 89.2 200 150 1050 37.1 G3/4"14 G3/4"14
PG064-071LG3.0-F links 70.2 63.2 250 230 1150 329 G3/4"14 G3/4"-14
PG064-087LG3.0-F links 87.1 78.4 250 190 1150 40.8 (G3/4"14 G3/4"14
PG064-101LG3.0-F links 100.6 90.6 250 190 1150 472 G3/4"14 G3/4"14
PG064-122L.G3.0-F links 121.7 109.5 250 190 1050 559 (G3/4"14 G3/4"14
PG064-141LG3.0-F links 140.7 126.6 210 150 960 BB G3/4"14 G3/4"14
&
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Pumpen-Baugruppen

TU 210 Pompes-groupe de montage
PG...2ZV
Getriebe mit Pumpe komplett fir Zapfwellenantrieb 1000 U/min.
Pompe avec multiplicateur complet pour prise de force 1000 t/min.
<
Dreh- Forder- Volumen: Drehzahl  Drehzahl LelstL'mg
Bestell-Nr. tichtun volumen strombei  p max min max bei P A
9 1000 U/min : " 1000 U/min
. sens . Débit Vitesse Vitesse Puissance a
" e commande de rotation il a 1000 tr/min min. max. 1000 U/min ; A
cm¥U I/min bar U/min. U/min. kW BSP BSP
PG064-142LG3.5-F links 142.5 128.2 250 150 1060 66.8 G111 G1™11
PG064-164LG3.5F links 164.3 1479 250 150 1060 770 G1"11 G1"11
PG064-110LG3.5-F links 109.6 98.6 250 200 1370 51.4 G111 G111
PG064-126LG3.5-F links 126.4 113.8 250 170 1370 59.3 G1™-11 G1™11
PG064-149L.G3.5F links 149.4 1345 230 150 1250 64.4 G111 G111
PG064-176LG3.5F links 176.0 158.4 210 150 1120 69.3 G1"11 G111
PG012-011RG2.0-2V rechts 10.5 9.5 260 280 1400 5.1 G3/8"19 G1/2"-14
PGO12-015RG2.0-ZV rechts 15.0 135 260 280 1400 7.3 63/8"-19 G1/2"14
PG012-021RG2.0-ZV rechts 21.0 18.9 260 280 1400 10.2 G3/8"19 G1/2"14
PG012-027RG2.0-2V rechts 27.0 24.3 260 280 1400 13.2 G3/8"19 G1/2"14
PG012-036RG2.0-2V rechts 36.0 324 220 280 1400 14.8 G1/2"14 G3/4"-14
PG028-068RG2.0-2V rechts 68.4 61.6 200 230 1000 257 G1/2"14 G3/4"14
PG012-042RG2.0-2V rechts 42.0 37.8 190 280 1400 14.8 G1/2"14 G3/4"14
PG028-043RG2.0-2V rechts 432 38.9 230 230 1160 18.6 G1/2"14 G3/4"14
PG028-050RG2.0-ZV rechts 50.4 45.4 220 230 1160 208 G1/2"-14 G3/4"14
PG028-058RG2.0-2V rechts 57.6 51.8 200 230 1000 21.6 G1/2"-14 G3/4"-14
PG028-068RG2.0-2V rechts 68.4 61.6 200 230 1000 25.7 G1/2"14 G3/4"14
PG028-078RG2.0-ZV rechts 786 707 170 230 1000 251 G3/4"-14 G3/4"-14
PG028-058RG2.5ZV rechts 57.7 51.9 250 190 1150 27.1 G3/4"14 G3/4"14
PG028-066RG2.5ZV rechts 65.5 59.0 250 190 1150 307 G3/4"14 G3/4"14
PG028-072RG2.5-2V rechts 718 64.6 250 190 1150 33.6 G3/4"14 G3/4"14
PG028-084RG2.5-2V rechts 84.2 75.8 230 190 1150 36.3 G3/4"14 G3/4"14
PG028-099RG2.5-2V rechts 991 89.2 200 150 1050 37.1 G3/4"14 G3/4"-14
PG064-071RG3.0-F rechts 70.2 63.2 250 230 1150 329 G3/4"14 G3/4"14
PG064-087RG3.0-F rechts 871 784 250 190 1150 40.8 G3/4"14 G3/4"14
PG064-101RG3.0-F rechts 100.6 90.6 250 190 1150 47.2 G3/4"14 G3/4"-14
PG064-122RG3.0F rechts 1217 109.5 250 190 1050 55.9 G3/4"14 G3/4"14
PG064-141RG3.0-F rechts 140.7 126.6 210 150 960 55.4 G3/4"-14 G3/4"-14
PG064-142RG3.5-F rechts 1425 128.2 250 150 1060 66.8 G1"11 G111
PG064-164RG3.5F rechts 164.3 147.9 250 150 1060 77.0 G111 G111
PG064-110RG3.5-F rechts 109.6 98.6 250 200 1370 514 G111 G1"-11
PG064-126RG3.5-F rechts 126.4 113.8 250 170 1370 59.3 G1"11 G111
PG064-149RG3.5F rechts 149.4 134.5 230 150 1250 64.4 G111 G111
PG064-176RG3.5-F rechts 176.0 158.4 210 150 1120 69.3 G1"11 G111
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% Pumpen-Baugruppen
TU 210

Pompes-groupe de montage
AKPG...M / AKPG...ZV
Getriebe mit Konstant-Kolbenpumpen komplett fiir Zapfwellen 540 U/min.
Pompe a piston avec multiplicateur pour prise de force (cpl.) 540 t/min.

Technische Daten Données techniques
Nenndrehzahl 540 U/min. Vitesse nominale 540 t/min.
min. 450 U/min. min. 450 t/min.
Empfohlenes Getriebedl SAE90 huile de lubrification SAE9S0
Anschlusswelle Version M = Stummel Arbre entrée version M = arbre méle
Version ZV = Ziehverschluss version ZV = arbre femelle
Getriebe MTF64 Multiplicateur MTF64
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration

AKPG064-061-LT18PA-M links 61 315 350 600 20 G3/4"14 G1-1/2"11 3.4
AKPG064-096-LT32X-M links 96 52.3 350 650 34 G1/2"-14 G3/4"-14 3.0
AKPG064-130-LT50X-M links 130 66.7 350 650 43 G3/4"14 G1"-11 2.6
AKPG064-158-LT80X-M links 156 80.0 315 650 47 G1"11 G1-1/4"11 2.0
AKPG064-202-LT80X-M links 202 109.5 245 600 50 G111 G1-1/4"11 2.6
AKPG064-213-LT80PA-M links 202 109.5 245 600 50 G3/4"-14 G1-1/4"11 2.6
AKPG064-061-LT18PA-ZV links 61 315 350 600 20 G3/4"14 G1-1/2"11 3.4
AKPG064-096-LT32X-2V links 96 52.3 350 650 34 G1/2"-14 G3/4"14 3.0
AKPGO64-130-LTH0X-ZV links 130 66.7 350 650 43 G3/4"-14 G1"11 2.6
AKPG064-158-LT80X-ZV links 156 80.0 3B 650 47 G111 G1-1/4"11 2.0
AKPG064-202-LT80X-ZV links 202 109.5 245 600 50 G111 G1-1/4"11 2.6
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Pumpen-Baugruppen %
TU 210 Pompes-groupe de montage
AKPG...M / AKPG...ZV

Getriebe mit Konstant-Kolbenpumpen komplett fiir Zapfwellen 750 U/min.
Pompe a piston avec multiplicateur pour prise de force (cpl.) 750 t/min.

Technische Daten Données techniques
Nenndrehzahl 750 U/min. Vitesse nominale 750 t/min.
min. 650 U/min. min. 650 t/min.
Empfohlenes Getriebedl SAE90 huile de lubrification SAE90
Getriebe AKPG064 = MTF64 Multiplicateur AKPG064 = MTF64
AKPG140 = MTF140 AKPG140 = MTF140
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration

AKPG064-068-LT32X-M links 68 48.5 350 800 32 G3/4"-14 G1/2"-14 2.0
AKPG064-068-LT32X-2V links 68 48.5 350 800 32 G3/4"14 G1/2"-14 2.0
AKPGO064-086-LT40X-M links 86 61.3 350 800 40 G3/4"-14 G1/2"-14 2.0
AKPG064-086-LT40X-2V links 86 61.3 350 800 40 G3/4"14 G1/2"-14 2.0
AKPGO64-100-LT50X-2V links 100 713 350 800 46 G1"-11 G3/4"14 2.0
AKPG064-126-LT63X-M links 126 94.0 345 800 60 G111 G3/4"14 2.0
AKPGO64-126-LT63X-2V links 126 94.0 345 800 60 G1*-11 G3/4"14 2.0
AKPGO64-161-LT80X-M links 161 114.6 282 800 60 G1-1/4"11 G111 2.0
AKPGO64-161-LT80X-2V links 161 114.6 282 800 60 G1-1/4"11 G111 2.0
AKPG140-173-LT114PA-M links 173 123.5 350 800 87 G2"11 G3/4"14 1.62
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% Pumpen-Baugruppen
TU 210

Pompes-groupe de montage
AKPG..M / AKPG..ZV
Getriebe mit Konstant-Kolbenpumpen komplett fiir Zapfwellen 1000 U/min.
Pompe a piston avec multiplicateur pour prise de force (cpl.) 1000 t/min.

Technische Daten Données techniques
Nenndrehzahl 1000 U/min. Vitesse nominale 1000 t/min.
min. 850 U/min. min. 850 t/min.
Empfohlenes Getriebedl SAE90 huile de lubrification SAE9S0
Getriebe AKPGO064 = MTF64 Multiplicateur AKPGO064 = MTF64
AKPG140 = MTF140 AKPG140 = MTF140
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration

AKPGO064-056-LT28PA-M links 56 532 350 1250 85 G1-1/2"11 G3/4"-14 2.0
AKPG064-056-LT28PA-ZV links 56 532 350 1250 35 G1-1/2"11 G3/4"14 2.0
AKPGO064-075-LT50X-M links 75 71.3 350 1100 46 G111 G3/4™-14 1.5
AKPG064-075-LT50X-2V links 75 71.3 350 1100 46 G111 G3/4"14 1.5
AKPG064-095-LT65X-M links 95 89.8 350 1100 58 G1"-11 G3/4"-14 1.5
AKPG064-095-LT65X-2V links 95 89.8 350 1100 58 G1"-11 G3/4"14 15
AKPG140-122-LT80X-M links 122 114.0 350 1100 74 G1-1/4"11 G111 1.52
AKPG140-165-LT110X-M links 165 350 800 76 G211 G3/4"14 1.62
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpen-Baugruppen %
TU 210 Pompes-groupe de montage
AKPG...M

Getriebe mit LS-Pumpe komplett fiir Zapfwellen 750 U/min.
Pompe LS avec multiplicateur complet pour prise de force 750 t/min.

Technische Daten Données techniques
Nenndrehzahl 750 U/min. Vitesse nominale 750 t/min.
min. 650 U/min. min. 650 t/min.
Empfohlenes Getriebedl SAE90 huile de lubrification SAE90
Getriebe MTF64 Multiplicateur MTF64
Legende P = Druckseite Légende P = refoulement
A = Saugseite A = aspiration

AKPG064-156-LT60LS-M links 156 148.2 350 750 G1-1/2™11 G3/4'-14 2.6

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Q Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210
FF

Fussflansch fiir Elektromotoren
Support pour moteurs électriques

L
H
Hi

FF250 100/112 230 250 170 145.5 165 11.0

Dichtungen zu Pumpenflansch
Joints pour flasque de pompes

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager
TU 210 Accouplement et contre-palier

¥

EMF-B5
Pumpentrager fir Elektromotoren
Lanterne pour moteurs électriques

H2
D7
D | B
ol 8(8
H1
Technische Daten Données techniques
Hinweis Fir Elektromotoren mit Flansch B5 Indication Pour moteurs électriques avec
Ohne Bohrungen fir Pumpenbefe- fixation B5
stigung Sans trous de fixation pour pompes
Material Aluminium Matériel aluminium

EMF-200/B5-000 80-90 50 135 165 200 12 M10 113
EMF-250/B5-000 100-112 63 185 215 250 14 M12 136
EMF-300/B5-000 132 80 238 265 300 14 M12 170
EMF-350/B5-000 160-180 80 253 300 350 18 M16 195
EMF-400/B5-000 200 100 295 350 400 18 M16 206
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

EMF-B5
Pumpentrager flir Elektromotoren B5
Lanterne pour moteurs électriques B5

Technische Daten Données techniques
Hinweis Fur Elektromotoren mit Flansch B5 Indication Pour moteurs électriques avec

Mit Bohrungen fur fixation B5

Pumpenbefestigung Avec trous de fixation pour pompes

Plessey Flanschanschluss Fixation Plessey
Material Aluminium Matériel aluminium
Bestell-Nr. E-Motor Gr. Pumpe A B L M P T D
N° de commande Moteur el. Pompe gr. A B L M P T D

gmm @ mm mm mm g mm mm mm mm

EMF-140/B5-1P1 63 1Pi 140 115 52 72 254 60 M8 M6
EMF-140/B5-1P2 63 1B 140 115 56 73 30 60 M8 M6
EMF-160/B5-1P1 71 1Pi 160 130 52.4 72 254 70 M8 M6
EMF-160/B5-1P2 71 1B 160 130 56 73 30 70 M8 M6
EMF-200/B5-1P1 80 1Pi 200 165 52.4 72 254 98 M10 M6
EMF-200/B5-1P2 80 1B 200 165 56 73 30 87 M10 M6
EMF-200/B5-2P1 80 2Pi 200 165 71.5 96 36.5 95 M10 M8
EMF-250/B5-1P1 100/112 1Pi 250 215 52 7?2 254 105 M12 M6
EMF-250/B5-1P2 100-112 1B 250 215 56 73 30 105 M12 M6
EMF-250/B5-2P1 100/112 2Pi 250 215 715 96 36.5 105 M12 M8
EMF-250/B5-2P2 100-112 2B 250 215 72 100 80 105 M12 M8
EMF-300/B5-2P1 132 2Pi 300 265 715 96 36.5 143 M12 M8
EMF-300/B5-2P2 132 2B 300 265 72 100 80 143 M12 M8
EMF-300/B5-3P1 132 3Pi 300 265 98.5 128 50.8 143 M12 M10
EMF-350/B5-2P1 160 2Pi 350 300 71.5 96 36.5 178 M16 M8
EMF-350/B5-3P1 160 3Pi 350 300 98.5 128 50.8 178 M16 M10
EMF-350/B5-35P1 160 3.5Pi 350 300 114 150 60.3 188 M16 M10
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager Q
TU 210 Accouplement et contre-palier
EMF-B5-SAE

Pumpentrager fur Elektromotoren
Lanterne pour moteurs électriques

wls
Technische Daten Données techniques
Hinweis Fir Elektromotoren mit Flansch B5 Indication Pour moteurs électriques avec
Mit Bohrungen fur fixation B5
Pumpenbefestigung Avec trous de fixation pour pompes
SAE Flanschanschluss Fixation SAE
Material Aluminium Matériel aluminium

EMF-250/B5-3P6B 100-112 101.6 183 215 4x14 4xM12 127 M12 136
EMF-300/B5-3P6 132 SAE 101.6 235 265 300 4x14 4xM12 146 M12 130
EMF-350/B5-3P6 NEW 160-180 SAE 101.6 253 300 350 4x18 4xM16 146 M12 195
EMF-400/B5/-3P6 NEW 200 SAE 101.6 295 350 400 4x18 4xM16 127 M12 206
EMF-300/B5-3P6B NEW 132 SAE 101.6 23B 265 300 4x14 4xM12 127 M12 136
EMF-250/B5-3P6 NEW 100-112 SAE 101.6 183 215 250 4x14 4xM12 146 M12 136
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Q Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210
EMF-B5-Truck

Pumpentrager fir Elektromotoren
Lanterne pour moteurs électriques

wle
8

Technische Daten Données techniques
Hinweis Fur Elektromotoren Indication Pour moteurs électriques

Mit Bohrungen flr Pumpenbefesti- Avec trous de fixation pour pompes

gung Fixation Truck

Truck Flaschanschluss Matériel aluminium
Material Aluminium

EMF-300/B5-PTR 132 Truck 80 235 265 300 14 M12 113 4xM12 130
EMF-350/B5-PTR 160/180 Truck 80 253 300 350 18 M16 113 4xM12 178
EMF-400/B5-PTR 200 Truck 80 295 350 400 18 M16 113 4xM12 155
EMF-450/B5-PTR NEW 225 Truck 80 350 400 450 18 M16 113 4xM12 185
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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TU 210

Pumpentréger und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier

o’

Technische Daten
Hinweis

Material

Bestell-Nr.

N° de commande

EMF-200/B5-DFR
EMF-250/B5-DFR
EMF-300/B5-DFR
EMF-350/B5-DFR
EMF-400/B5-DFR

Technische Daten

NEW

NEW

NEW

NEW

EMF
Dampfungsring fir B5 Pumpentrager
Anneau d'amortissement pour lanterne B5

Données techniques

Ringe mit vulkanisiertem Gummi Indication Anneau avec caoutchouc vucanisé
Temperaturbestandig bis 80°C Résistant jusqu'a 80°C
Gerauschdampfung bis ca. 5db Atténuation du bruit jusqu'a 5db
Aluminium Matériel aluminium
E-Motor A B c D E F
Moteur el. A B C D E F
@ mm @ mm mm @ mm @ mm @ mm
80-90 146 200 165 15 43 M10
100-112 191 250 215 18 48 M12
132 238 300 265 18 59 M12
160-180 2061 350 300 24 615 M16
200 311 400 350 24 69 M16
VMF

Pumpentrager fiir Verbrennungsmotoren
Lanterne pour moteurs thermiques

2112 EE_

SO-do I S

Zentrierungsring
Anneau de centrage

Données techniques

Hinweis Fir Zahnradpumpe Indication Pour pompes a engrenage
Material Aluminium Matériel aluminium
Bestell-Nr. Gr. Pumpe A B c D F H B P
N° de commande Pompe gr. A B C D F H B P

@ mm mm mm mm @ mm mm @ mm mm
VMF-152/127-1P1 1Pi 152 128 146 10.5 110 142 15 3B
VMF-152/127-1P2 1B 152 128 146 105 110 142 15 3.5
VMF-152/127-2P1 2Pi 152 128 146 10.5 110 142 15 B85

&

Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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Q Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

VMF
Pumpentrager fir Verbrennungsmotoren
Lanterne pour moteurs thermiques

i)
B G A B € D F W B P

VMF-152/127-3P1 NEW

VMF-170/127-2P1 2Pi 170 127 163.5 10.5 110 142 15 35
VMF-170/127-2P2 2B 170 127 163.5 10.5 110 142 15 3.5
VMF-170/127-3P1 NEW 3Pi 170 127 163.5 10.5 110 142 15 35

VMF-170/127-1P1 NEW

VMF
Pumpentrager fur Verbrennungsmotor
Lanterne pour Moteurthermique

K H
4
p ol
/|
<|m| O
. /
L, Zentrieungsring /‘
4 Anneau de centrage
L
Technische Daten Données techniques
Hinweis Flr Zahnradpumpe Indication Pour pompes a engrenage
Material Aluminium Matériel aluminium

VMF-041/092-1P1
VMF-146/127-2P1 NEW 2Pi 146 127 110 9 110 134 12 3 118 91 435
VMF-146/127-2P2 2B 146 127 110 9 110 134 12 3 118 91 435

VMF-146/127-1P1 NEW

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager
TU 210 Accouplement et contre-palier

L]

VMF
Pumpentrager fir Verbrennungsmotor
Lanterne pour moteurthermique

H

K
-

- ——— ) o — -

Zentrierungsring
Anneau de centrage

Technische Daten Données techniques

Hinweis Fir Axialkolbenpumpen Indication Pour pompes a piston
ISO, SAE Flanschanschluss Fixation ISO, SAE

Material Aluminium Matériel aluminium

VMF-152/127-2P6 SAE A (C 82.5) 152 127 146 10 110 142 15 35
VMF-152/127-3P7 NEW SAEB (C101.5) 152 127 146 10 110 142 15 3.5
VMF-152/127-S0 NEW 1SO 80 (C 80) 152 127 146 10 110 142 15 3.5
VMF-152/127-1S01 NEW ISO 100 (C 100) 152 127 146 10 110 142 15 35
VMF-170/127-2P6 SAE A (C 82.5) 170 127 163.5 10 110 142 15 35
VMF-170/127-3P7 SAEB(C101.5) 170 127 163.5 10 110 142 15 3.5
VMF-170/127-1S0 NEW IS0 80 (C 80) 170 127 163.5 10 110 142 15 3.5
VMF-170/127-1S01 NEW ISO 100 (C 100) 170 127 163.5 10 110 142 15 35
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Q Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210
HC 048-108

Kupplung fiir Hydraulikpumpen
Accouplement pour pompes hydrauliques

11

Ve
ag
i
[i
I
A s et T

| I I IR

Technische Daten Données techniques

passend zu Kupplungen Pumpenseite mit correspond avec Pompes a engrenage avec arbre
konischer Welle conique

Material Aluminium Matériel aluminium

HC048A0P1A-019 6.86 7yl 48 7 30 19 2
HCO048A1P1A-017 6.86 1.8 48 9.7 30 17 2.4
HC048A1P2A-017 6.86 1.5 48 139 30 17 3
HCO65A1P1A-022 38.2 1.8 65 9.7 34 215 2.4
HCO065A1P2A-022 382 1.5 65 13.9 34 215 3
HCO065A2P1A-022 38.2 1.8 65 17.2 34 215 4+3.2
HCO065A2P2A-022 382 1:5 65 19.9 34 215 3
HCO86A3P1A-027 87.3 1.8 86 17.2 48 26 4+3.2
HC086A35P1A-035 87.3 1.8 86 25.6 48 B8 4.67+5
HC086A2P2A-027 87.3 1.5 86 19.9 48 27 3
HC108A2P1A-034 210 1:8 108 17.2 100 34 4+3.2
HC108A2P2A-034 210 1.5 108 19.9 100 34 3
HC086A35P2A-035 87.3 1.5 86 25.2 48 BH) 5)
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager Q
TU 210 Accouplement et contre-palier
HCO048

Kupplung fir zylindrische Wellen
Accouplement pour arbres cylindrique

L
Technische Daten Données techniques
Hinweis - Kupplung Baugrosse 048 Indication - Accouplement grandeur 048
- Max. Axialverschiebung 1.0 mm - Déplacement axial max. 1.0 mm
- Max. Radialverlagerung 0.4 mm - Déplacement radial max. 0.4 mm
- Max. Winkelverlagerung 2° - Angle max. 2°
Material Aluminium Matériel aluminium

HC048A110P04-019 6.86 48 11 30 19 4 0.21
HC048A140P05-030 6.86 48 14 30 29 5 0.21
HC048A180P05-054 6.86 48 18 38 54 5 0.21
HC048A190P06-054 6.86 48 19 38 54 6 0.21
HC048A195P04-054 6.86 48 195 38 54 4.6 0.21
HC048A240P08-054 6.86 48 24 38 54 8 0.21
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier

HCO065
Kupplung fir zylindrische Wellen
Accouplement pour arbres cylindrique

Technische Daten

Hinweis - Kupplung Baugrésse 065
- Max. Axialverschiebung 1.6 mm
- Max. Radialverlagerung 0.5 mm
- Max. Winkelverlagerung 2°
Material Aluminium

iSY
o
o
Q.
i
\
(
L]
RSN
@
RS
>

Données techniques

Indication - Accouplement grandeur 065
- Déplacement axial max. 1.6 mm
- Déplacement radial max. 0.5 mm
- Angle max. 2°

Matériel aluminium

HC065A160P05-030 382 65 16 48 30 5 0.21
HC065A180P06-048 382 65 18 42 48 6 0.21
HC065A190P06-048 382 65 19 48 475 6 0.21
HCO065A195P04-048 38.2 65 19.05 42 48 476 0.21
HC065A200P05-048 382 65 20 42 48 5 0.21
HC065A200P06-048 382 65 20 42 48 6 0.21
HC065A220P06-048 382 65 22 42 48 6 0.21
HC065A240P08-048 38.2 65 24 48 475 8 0.21
HC065A250P06-048 382 65 25 42 48 6 0.21
HC065A250P07-066 382 65 25 42 66 7 0.21
HC065A250P08-048 382 65 25 42 48 8 0.21
HC065A254P06-066 38.2 65 254 42 66 6.35 0.21
HC065A280P08-058 382 65 28 53 ors) 8 0.21
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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TU 210

Pumpentréger und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier

Technische Daten

Eigenschaften/Vorteile

- max. Axialverschiebung 1.0 mm

Kupplungshalfte, Stahl, mit zyl. Bohrung
Demi-accouplement en acier, avec trou cyl.

Données techniques
Caractéristiques, avantages

- max. Radialverschiebung 0.4 mm

- max. Winkelverschiebung 2°

v 7%

ISV

4~ -

N

(/7

[

- déplacement axial 1.0 mm
- déplacement radial 0.4 mm

- perte angulaire max 2°

Material Stahlguss Matériel fonte d'acier
Bestell-Nr. Drehmoment A D CH t c g Gewicht
N° de commande Couple A D CH t c g Poids
Nm mm mm mm mm mm mm kg
HC086G000000-065 90 81 b5 65 0.21
HC086G200P06-060 90 81 20 6 21.8 55 60 0.21
HC086G240P08-040  New 90 81 24 8 26.5 55 40 0.21
HC086G250P08-060 90 81 25 8 28.3 55 60 0.21
HCO86G300P08-060  New 90 81 30 8 BEI8! b5 60 0.21
HC108G000000-110 260 102 74 110 0.21
HC108G200P06-030  New 260 102 20 6 22.8 74 30 0.21
HC108G240P08-030 260 102 24 8 27.3 74 30 0.21
HC108G250P08-060 260 102 25 8 28.3 74 60 0.21
HC108G300P08-060 260 102 30 8 33.3 74 60 0.21
HC108G320P10-060 260 102 32 10 ¥6.3 74 60 0.21
HC108G350P10-060 260 102 35 10 38.3 74 60 0.21
HC108G420P12-110  New 260 102 42 12 453 74 110 0.21
HC108G480P14-110 260 102 48 14 51.8 74 110 0.21
HC108G550P16-110 260 102 519 16 6.3 74 110 0.21
HC143G055P16-110  New 300 134 55 16 59.3 107 110
HC143G060P18-110  New 300 134 60 18 64.4 107 110
Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)

147



Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

Kupplungshalfte, Stahl, mit Profilbohrung
Demi-accouplement en acier, avec trou profileé

-—E
7/
v ///%- —
| “f 1
| 2 |
R i
L /{ Z 1
B . |
Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile - max. Axialverschiebung 1.0 mm Caractéristiques, avantages - déplacement axial 1.0 mm
- max. Radialverschiebung 0.4 mm - déplacement radial 0.4 mm
- max. Winkelverschiebung 2° - perte angulaire max 2°
Material Stahlguss Matériel fonte d'acier
Bestell-Nr. Hinweis A B E Gewicht
N° de commande indication A B E Poids
mm mm mm kg
HC086GPSA09Z-020 16/32 29 81 86 20 0.21
HC086GPSA13Z-030 19/32 213 81 55 30 0.21
HCO86GPSA15Z-030  New 19/32 215 81 505 30 0.21
HC108GPSA132:030  new 16/32 213 102 74 30 0.21
HC108GPSA14Z-040  new 12/24DP 214 102 74 40 0.21
HC108GPSA15Z-030  New 16/32 215 102 74 30 0.21
HC108GPSA212-040  New 16/32 221 102 74 40 0.21
HC108GPTR-045 8x32x36 TRUCK 102 74 45
HC143GPTR-045 NEW 8x32x36 TRUCK 134 107 45
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier

TU 210

HC108
Kupplung fir zylindrische Wellen
Accouplement pour arbres cylindrique

|
|
|
-
P

gD T

—

Technische Daten

Hinweis - Kupplung Baugrésse 108
- Max. Axialverschiebung 2.0 mm
- Max. Radialverlagerung 0.5 mm
- Max. Winkelverlagerung 2°
Material Aluminium

Données techniques

Indication - Accouplement grandeur 108
- Déplacement axial max. 2.0 mm
- Déplacement radial max. 0.5 mm
- Angle max. 2°

Matériel aluminium

HC108A380P10-077 210 108 0.21
HC108A420P12-110 210 108 42 84 110 12 0.21
HC108A480P14-110 210 108 48 100 110 14 0.21
HC108A550P16-110  new 210 108 55 100 110 16 0.21
HC048-108

Kupplung ohne Bohrungen
Accouplement sans trou

Technische Daten
Hinweis
Material

Baugrésse: 048, 065, 086, 108
Aluminium

Données techniques
Indication
Matériel

grandeur: 048, 065, 086, 108
aluminium

HC048A0P00-019 6.86 38 54
HCO65A0P00-022 38.2 34 215
HCO86A0P000-027 87.3 48 27
HC108A0P000-043 210 64 42
HC048A000000-054 54
HC065A000000-057 57
HC108A000000-110 110

Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 91 (deutsch)

Fax 044 439 19 99

Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

Gummielemente zu HC 048-108
Flecteur a caoutchouc pour HC 048-108

Y

Q
L4
€<
J
Bestell-Nr. Farbe Aussen Breite Hinweis Gewicht
N° de commande Couleur Extérieur Largeur indication Poids
@ mm mm kg

HC048-R80S schwarz / noir 42 16 Gummi / gomme 75 sh 0.21
HC065-R80S schwarz / noir 62 18 Gummi / gomme 75 sh 0.21
HC086-R80S schwarz / noir 82 20 Gummi/ gomme 75 sh 0.21
HC086-R92R rot/ rouge 82 20 Gummi/ gomme 92 sh 0.21
HC108-R80S schwarz / noir 103 24 Gummi / gomme 75 sh 0.21
HC108-R92R rot/ rouge 103 24 Gummi / gomme 92 sh 0.21
HC143-R92R NEW schwarz / noir 132 29 Gummi/ gomme 92 sh 0.21
Gummielement zu Kupplung alt
Flecteur a caoutchouc pour coupleurs ancien
Bestell-Nr. Aussen Breite
N° de commande Extérieur Largeur

@ mm mm
ER100 42 12
ER200 55 14
ER300 65 15
ER500 95 20
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager i
TU 210 Accouplement et contre-palier —

KN...18
Kupplungsnaben fiir Norm-Zahnradpumpen Konus 1:8
Manchons cannelés pour pompe de graissage norme cone 1:8

C1
Conicité 1 : 8
Kegel 1 :8 oy
o~
n — E ' s
itifi
0.4 tificato | . . | = B, I
[—] )
0777777
Va
e 03
L1

Bestell-Nr. D10 Anzahl Zéhne Ci Cc2 D3 L1
N° de commande D1@ nbr. dents C1 C2 D3 L1

Profil mm mm @ mm mm
KN201712-118 20x17 12 2.4 58 7.78 14.5
KN252214-118 25x22 14 2.4 5.8 7.78 14.5
KN252214-118A 25x22 14 3 8.5 1.8 16
KN252214-218 25x22 14 3.2 9.3 14.3 22
KN252214-218A 25x22 14 4 9.1 14.3 225
KN282515-218 28x25 15 3.2 97 14.3 22
KN282515-218A 28x25 15 4 9.7 14.3 22
KN322817-218 32x28 17 3.2 9.7 14.3 22
KN322817-218A 32x28 17 4 97 14.3 22
KN322817-318 32x28 17 4 11.6 18.61 26
KN353118-118 Jodil 18 2.4 5.8 7.78 14.5
KN353118-218 35x31 18 3.2 97 14.3 22
KN353118-218A 35x31 18 4 9.7 14.3 22
KN353118-318 35x31 18 4 12.5 18.61 26
KN403620-218 40x36 20 3.2 9.7 14.3 22
KN403620-218A 40x36 20 4 9.7 14.3 22
KN403620-3.518 40x36 20 4.8 15.1 21.08 32
KN403620-318 40x36 20 4 12.5 18.61 26
KN484423-218 48x44 23 3.2 97 14.3 22
KN484423-218A 48x44 23 4 9.7 14.3 22
KN484423-3.518 48x44 23 48 151 21.08 32
KN484423-318 48x44 23 4 12.5 18.61 26
KN484423-418 48x44 23 6.4 18.7 27.61 42
KN504524-318 50x45 24 4 12.5 18.61 29
KN504524-218A 50x45 24 4 9.7 14.3 31
KN504524-3.518 50x45 24 4.8 15.1 21.08 32
KN504524-418 50X45 24 6.4 18.7 27.61 45
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Q Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210
KN...15

Kupplungsnaben fiir Norm-Zahnradpumpen Konus 1:5
Manchons cannelés pour pompe de graissage norme cone 1:5

O

KN201712-115 20x17 12 7.6 2 1 12
KN252214-115 25x22 14 7.6 2 1 10
KN353118-315 35x31 18 19.5 S 25
KN252214-215 25x25 14 12.9 3 19 20
KN282515-215 28x25 15 12.9 3 19 20
KN322817-2.515 32x28 17 15.2 4 2.1 24
KN322817-215 32x28 17 12.9 3 19 20
KN353118-2.515 35x31 18 15.2 3 19 24
KN353118-215 35x31 18 12.9 3 19 20
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager Q
TU 210 Accouplement et contre-palier
KN...16/32A

Kupplungsnaben fiir Pumpen mit Evolenten-Zahnwelle
Manchons d'adaption pour pompe

D1 DIN 5482

KN353118-16/3209 35x31 18 16/32' 1.587 9 45 % @34
KN353118-16/3213 35x31 18 16/32 1.587 13 35 5 022 034
KN403620-16/3213 40x36 18 16/32" 1.587 13 5 5 @40
KN484423-16/3221 48x44 23 16/32" 1.587 21 50 40 6 @32 048
KN48

Kupplungsnaben fiir Truck-Pumpen mit Evolenten-Zahnwellen
Manchons d'adaption pour pompes truck

L5

2

J | N

02

/__

D1 DIN 5482
03
]
|
il

KN484423-36328 48x44 23 36x32x8 8
KN504524-36328 50x45 24 36x32x8 8
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

s 4

KN...16/32B
Kupplungsnaben fiir Pumpen mit Evolenten-Zahnwelle
Manchons d'adaption pour pompe

5 13
2 1
\ 2
S P I | R g
= / S 1 IO
L2 L4
L3 12
Ll 8]
Anzahl Anzahl 1 2
Bestell-Nr. D1g Zihne D2 @ Modul Zihne L1 L2 D3 L3 L5 (Seeger) (Seeger)
. nbr. nbr. 1 2

N° de commande D10Q dents D2 @ module dents L1 L2 D3 L3 L5 (Seeger) (Seeger)

Profil Profil mm mm Omm mm mm  DIN472  DIN471
KN353118-16/3215 35x31 18 16/32 1.587 15 26 40 32 35 7 022 034
KN403620-16/3215 40x36 20 16/32" 1.587 15 40 32 26 35 7 022 240
KN484423-16/3209 48X44 23 16/32 1.587 9 46 41 23 38 2
KN484423-16/3213 48X44 23 16/32 1.587 13 46 41 23 - 6 219 248
KN484423-16/3215 48x44 23 16/32" 1.587 15 40 32 26 35 7 022 248
KN504524-12/2414 50x45 24 12/24 2116 14 49 - - 415 8
KN504524-16/3209 50x45 24 16/32 1.587 9 40 - 8
KN504524-16/3213 50x45 24 16/32 1.587 13 40 - - - 10
KN504524-16/3215 50x45 24 16/32 1.587 15 37 - - 315 5
KN504524-16/3221 50x45 24 16/32 1.587 21 50 - - - 9.5
KN504524-16/3223 50x45 24 16/32 1.587 23 48 - - - 8 -
KN585327-12/2414 58x53 27 12/24 2116 14 49 45.2 325 - 8 28
KN585327-16/3221 58x53 27 16/32" 1.587 21 73 40 38 47 30 032
KN585327-16/3223 58x53 27 16/32" 1.587 23 72 41 40 46 30 235
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager Q
TU 210 Accouplement et contre-palier
MTF28/228

Adapterflansch GR3 - GR2
Flasque pour GR3 - GR2

!-n
|°'11
]

-

z
0 [
{:‘I—m:untl | H |

—

8 50,8 F7

Technische Daten Données techniques
Hinweis Reduktionsflansch Indication Flasque d'adaptation
Grosse 3 - Grosse 2 de la grandeur 3 a la grandeur 2

MTF-GR3-GR2 10 15

MTF28/228
Adapterflansch GR3 - SAE A
Flasque pour GR3 - SAE A

z-
48]

g >
8
a %
k-
IE [l -

[* =Y

@

g[

L]

=

—

Technische Daten Données techniques
Hinweis Reduktionsflansch Grésse 3 — SAE A Indication Flasque d'adaptation de la grandeur
3 ala grandeur SAE A

MTF-GR3-A 12 25

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Q Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210
MTF28/228

Adapterflansch GR3 - SAE B
Flasque pour GR3 - SAE B

4
—r-
4
s B
o0
¥4
t[ -ﬂ
@
2
al L
- ()
int. 146
ul
Technische Daten Données techniques
Hinweis Reduktionsflansch Grésse 3 - SAE B Indication Flasque d'adaptation de la grandeur

3 ala grandeur SAE B

MTF-GR3-B 12 25
MTF38/238/64/264
Adapterflansch SAE A
Flansque d'adaptation SAE A
1310,10
TTe- o
%
7
)
4
.z
H

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager Q
TU 210 Accouplement et contre-palier

MTF 38 / 238 / 64 / 264
Adapterflansch SAE B
Flansque d'adaptation SAE B

int. 146 R

MTF 38 /238 / 64 / 264
Adapterflansch SAE C
Flasque d'adaptation SAE C

int. 162 g Q:_EB 010
\ | - 3 %
: /
QU (DA

M4 N4
Forl pagsaat
(AL
S
D

% 1; k‘
885 F7
8 85 H8

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Q Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

MTF 38 / 238 / 64 / 264
Adapterflansch GR2
Flasque pour GR2
e Tt
I

8 85 F7
8 85 Ha

FORI T.U. 15

[1
bl 8 NN

MTF 38 / 238 / 64 / 264
Adapterflansch GR3
Flasque pour GR3
98,2 13%0,10
:_T.;_-a,m
S\E f
X g

128
8 95 F1
8 85 Ha

2l

V
2
[ Mone_s N
H

MTF-GR3 22 22

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager Q
TU 210 Accouplement et contre-palier

MTF 38 /238 /64 / 264
Adapterflansch GR3.5
Flasque pour GR3.5
13%0,10
TTs- 010
7
7

8 95F7
B 85 H8

MTF-GR3.5 24.5 24.5
MTF 38 /238 / 64 / 264
Adapterflansch GR4
Flasque pour GR3
D ‘{ 7
3 7
2 53
o
Y, «4
M2 N 4 m
Fori passantl H

MTF-GR4 36 36

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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\,,b Pumpentréger und Vorsatzlager

_— Accouplement et contre-palier

TU 210

MTF 38 /238 / 64 / 264
Adapterflansch ISO 2
Flasque pour ISO 2

L
-
&
o~
3

Bestell-Nr. y4
N° de commande 4

mm
MTF-IS02 33
MTF 38 /238 / 64 / 264

Adapterflansch ISO 3
Flasque pour ISO 3

e
i
e \_IE
——

Bestell-Nr. Z

N° de commande Z
mm

MTF-ISO3 57

8 95F7
8 85 Ha

|
Y
2
o
H
H
H
mm
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192010
“TTa-010
iz
Z
e
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L1
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v
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2
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mm
72

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch)
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Pumpentréger und Vorsatzlager K P

TU 210 Accouplement et contre-palier —

Truck Flansch
Truck flasque

Technische Daten Données techniques

Eigenschaften/Vorteile Lochkreis 74.5 mm Caractéristiques, avantages cercle de percage 74.5 mm
Bestell-Nr. Hinweis
N° de commande Indication
TRUCK FL Innenverzahnung / Engrenages : 8x32x36
Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99

Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

Vorsatzlager flir Hydraulikpumen Gr. 1 Pi
Contre-palier pour pompes hydrauliques Gr. 1 Pi

W
T
o
1IN
at N

\_Mi2x1.5
L|_IJ 8
el
daN
240 . ]l
AN L 4
210 \\ -
180 NC -
N
150 \\o
- S~ L 1 1|
120 i
- S §
90 T~y ] :
60 — S =
-4 ;:L‘ - —
30 | i
T 1 mm
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110120
Technische Daten Données techniques
Lieferumfang Vorsatzlager und Kupplungsnabe Set composé de Contre palier et manchons
d'adaptation
Bestell-Nr. Welle Kupplungsnaben
N° de commande arbre Manchons d'adaptation
VL-10-1A-C18 C zylindrisch 18mm KN252214-118A
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentréger und Vorsatzlager
TU 210 Accouplement et contre-palier

Vorsatzlager fir Hydraulikpumen Gr. 2 Pi
Contre-palier pour pompes hydrauliques Gr. 2 Pi

ABx6x30 ;I;l
Towess | e ,!LJTM | /1
HE Eie @j
daN
360 FHT
3201
AN

280 \

2401

200 AN

e
160' \\ . _
120 SuM ~j
80 -
40
mm (x)
15 30 45 60 75 90 105 120 135 150165 180
Technische Daten Données techniques
Lieferumfang Vorsatzlager und Kupplungsnabe Set composé de Contre palier et manchons
d'adaptation

Bestell-Nr. Welle Kupplungsnaben
N° de commande arbre Manchons d'adaptation
VL-20-1A-C18 C zylindrisch 18mm KN252214-218A
VL-20-1A-C22 C zylindrisch 22mm KN282515-218A
VL-20-1A-K18 D konisch 1:8 KN252214-218A
Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)

163



Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

4

Vorsatzlager fur Hydraulikpumen Gr. 2B
Contre-palier pour pompes hydrauliques Gr. 2B

' *!lh Juetta 6x6x40 DIN 6835 r—j
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~OY | T i h]" o -1 _M/M‘”' Lingustia 16,5 DIN 6888
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Technische Daten Données techniques
Lieferumfang Vorsatzlager und Kupplungsnabe Set composé de Contre palier et manchons
d'adaptation
Bestell-Nr. Welle Kupplungsnaben
N° de commande arbre Manchons d'adaptation
VL-20-2A-C22 C zylindrisch 18mm KN282515-215
VL-20-2A-K15 D konisch 1:5 KN282515-215
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentréger und Vorsatzlager
TU 210 Accouplement et contre-palier

Vorsatzlager fiir Hydraulikpumen Gr. 2B Flansch 52
Contre-palier pour pompes hydrauliques Gr. 2B flasque 52

45

- 92
. i _"_sz
’ 'i /J.Jljllllg disco DIN 6888
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mm (x)
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1
Technische Daten Données techniques
Lieferumfang Vorsatzlager ohne Verbindungskreuz Set composé de Contre palier sans machon
Eigenschaften/Vorteile Schmierung des Lagers muss ge- d'adaptation
wabhrleistet sein Caractéristiques, avantages Le graissage du roulement doit étre
assuré
Bestell-Nr. Welle Kupplungsnaben
N° de commande arbre Manchons d'adaptation
VL-20-3DK15 D konisch 20mm 1:5
VL-20-3DKA15 D konisch 17mm 1:5
VL-20-4D-KA15 konisch 17mm
Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

Vorsatzlager fur Hydraulikpumen Gr. 3
Contre-palier pour pompes hydrauliques Gr. 3

4x7.5 DIN 6888
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Technische Daten Données techniques
Lieferumfang Vorsatzlager und Kupplungsnabe Set composé de Contre palier et manchons
d'adaptation

Bestell-Nr. Welle Kupplungsnaben
N° de commande arbre Manchons d'adaptation
VL-30-1A-C24 C zylindrisch 24mm KN353118-318
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager Q
TU 210 Accouplement et contre-palier

Vorsatzlager flir Hydraulikpumen Universal
Contre-palier pour pompes hydrauliques universel

= hgﬂs%—glinl

440 S
400
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15 30 45 60 75 90 105120135150165 180 195

Technische Daten Données techniques
Lieferumfang Vorsatzlager und Kupplungsnabe Set composé de Contre palier et manchons
d'adaptation

VL-UN-C42 C zylindrisch 42mm KN484423-*

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

o 4

VMD
Vorsatzlager mit Schaltung fur Hydraulikpumpen Gr. 1/2
Contre-palier avec déclanchement pour pompes hydrauliques Gr. 1/2
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15 30 45 60 75 90 105120 135 150 165 180
Bestell-Nr. Drehrichtung Welle Kupplungsnaben M max. Gr. Pumpe
N° de commande sens de rotation arbre Manchons d'adaptation M max. Pompe gr.
@ mm Nm

VMS-10-1A-C20-90 links 20 KN252214-118 90 1
VMS-20-1A-C20-90 links 20 KN252214-218A 90 2
VMD-10-1A-C20-90 rechts 20 KN252214-118 90 1
VMD-20-1A-C20-90 rechts 20 KN252214-218A 90 2
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrédger und Vorsatzlager
TU 210 Accouplement et contre-palier

o 4

VMD
Vorsatzlager mit Schaltung fur Hydraulikpumpen Gr. 2/3
Contre-palier avec déclanchement pour pompes hydrauliques Gr. 2/3

1 leg
il
0 I ———
daN
360
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3207\
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ol
160+ N N =
N G
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. mm (x) 1 7* ﬁ
15 30 45 60 75 90105 120135150 165 180
Bestell-Nr. Drehrichtung Welle Kupplungsnaben M max. Gr. Pumpe
N° de commande sens de rotation arbre Manchons d'adaptation M max. Pompe gr.
@ mm Nm
VMS-20-1A-C20-190 links 28 KN353118-218A 190 2
VMS-30-1A-C20-190 links 28 KN353118-318 190
VMD-20-1A-C20-190 rechts 28 KN353118-218A 190 2
VMD-30-1A-C20-190 rechts 28 KN353118-318 190
Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)

169



Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier TU 210

s 4

VEF...SPZ 30 Nm
Vorsatzlager mit Elektrokupplung fur Hydraulikpumpen Gr. 1
Contre-palier avec embrayage électro-magnétique pour pompes hydrauliques Gr. 1

81
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Bestell-Nr. Volt Antrieb Kupplungsnaben M max. Gr. Pumpe
N° de commande Ampere Entrainement Manchons d'adaptation M max. Pompe gr.
Nm
VEF-10-1A-SPZ-30-012 12V SPZ KN252214-118 30 1
VEF-10-1A-SPZ-30-024 24V SPZ KN252214-118 30 1
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentréger und Vorsatzlager é /
TU 210 Accouplement et contre-palier e

VE...SPA 100 Nm
Vorsatzlager mit Elektrokupplung fur Hydraulikpumpen Gr. 1/2
Contre-palier avec embrayage électro-magnétique pour pompes hydrauliques Gr. 1/2

100

57

Profilo DIN 5482 35x31

160

Technische Daten Données techniques

Lieferumfang - Vorsatzlager Set composé de - conte-palier
- Kupplungsnabe - manchons d'adaptation
Eigenschaften/Vorteile bei 500 U/min. - 85 Nm Caractéristiques, avantages a 500 t/min. - 85 Nm
bei 1000 U/min. - 70 Nm a 1000 t/min. - 70 Nm
bei 1500 U/min. - 42 Nm a 1500 t/min. - 42 Nm
bei 2000 U/min. - 35 Nm a 2000 t/min. - 35 Nm
bei 2500 U/min. - 27 Nm a 2500 t/min. - 27 Nm
bei 3000 U/min. - 25 Nm a 3000 t/min. - 25 Nm
Bestell-Nr. Volt Antrieb Kupplungsnaben M max. Gr. Pumpe
N° de commande Ampére Entrainement Manchons d'adaptation M max. Pompe gr.
Nm
VE-10-1A-SPA-100-012 12V/4.55A SPA KN353118-118-118 100 1
VE-10-1A-SPA-100-024 24V/2.54A SPA KN353118-118-118 100 1
VE-20-1A-SPA-100-012 12V/4.55A SPA KN353118-118-218A 100 2
VE-20-1A-SPA-100-024 24V/2.54A SPA KN353118-118-218A 100 2
Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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Pumpentrager und Vorsatzlager
Accouplement et contre-palier

TU 210

VE...PK6 100 Nm

Vorsatzlager mit Elektrokupplung fur Hydraulikpumpen Gr. 1/2
Contre-palier avec embrayage électro-magnétique pour pompes hydrauliques Gr. 1/2

Technische Daten
Lieferumfang

- Vorsatzlager

100

34.5
26.3

57

Profilo DIN 5482 35x31

Puleggia con gola : 6 PLV

@152
m—a— =

160

Données techniques
Set composé de - contre-palier

- Kupplungsnabe - manchons d'adaptation
Eigenschaften/Vorteile bei 500 U/min - 85 Nm Caractéristiques, avantages a 500 t/min - 85 Nm

bei 1000 U/min - 70 Nm a 1000 t/min - 70 Nm

bei 1500 U/min - 42 Nm a 1500 t/min - 42 Nm

bei 2000 U/min - 35 Nm a 2000 t/min - 35 Nm

bei 2500 U/min - 27 Nm a 2500 t/min - 27 Nm
Bestell-Nr. Volt Antrieb Kupplungsnaben M max. Gr. Pumpe
N° de commande Ampére Entrainement Manchons d'adaptation M max. Pompe gr.

Nm

VE-10-1A-PK6-100-012 12V/4.55A Poly KN353118-118-118 100 1
VE-10-1A-PK6-100-024 24V/2.54A Poly V KN353118-118-118 100 1
VE-20-1A-PK6-100-012 12V/4.55A Poly V KN353118-118-218A 100 2
VE-20-1A-PK6-100-024 24V/2.54A Poly V KN353118-118-218A 100 2
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 92 (francais)
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Sonderpumpen

Pompes

spéciales TU 210

HP20

Handpumpen einfachwirkend, ohne Olbehilter
Pompes a main sans réservoir, simple effet

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile

- Hubvolumen 20 ccm
- Doppelhub
- Handhebenlldnge: 610 mm
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Données techniques

Caractéristiques, avantages - cylindrée par course 20 ccm
- double course
- longueur de levier: 610 mm

Betriebsdruck max. 350 bar Pression de service max. 350 bar
Material Guss Matériel fonte
Bestell-Nr. Hubvolumen p max
N° de commande Cylindrée p max
ccm bar
HP20-C 20 350
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Sonderpumpen &
TU 210

Pompes spéciales
HP40

Handpumpen einfachwirkend, ohne Olbehilter
Pompes a main sans réservoir, simple effet
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Technische Daten Données techniques
Eigenschaften/Vorteile - Hubvolumen 40 ccm Caractéristiques, avantages - cylindrée par course 40 ccm
- Doppelhub - double course
- Handhebelldnge: 600 mm - longueur du levier: 600 mm
Betriebsdruck max. 280 bar Pression de service max. 280 bar
Material Guss Matériel fonte
Bestell-Nr. Hubvolumen p max
N° de commande Cylindrée p max
ccm bar
HP40-C 40 280
Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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& Sonderpumpen
TU 210

Pompes spéciales
HPT

Handpumpen einfachwirkend, mit Olbehilter
Pompes a main avec réservoir, simple effet

Technische Daten Données techniques
Empfohlen fir einfachwirkende Zylinder Recommandé pour cylindre simple effet
Eigenschaften/Vorteile - Doppelhub Caractéristiques, avantages - double course
- Handhebelldnge: 610 mm - longueur de levier: 610 mm
Material Guss, Stahlblech Matériel fonte, tole d'acier
Bestell-Nr. Aub- - Tank A B c D E F G
volumen inhalt

N° de commande Cylindrée Réservoir  p max A B C D E F G

ccm Itr bar mm mm mm mm mm mm mm
HPT12C-01L 12 1 380 90 120 156 150 100 190 120
HPT12C-02L 12 2 380 90 120 156 150 100 190 180
HPT12C-03L 12 3 380 90 120 156 150 100 190 247
HPT12C-05L 12 5 380 90 195 156 175 175 210 200
HPT12C-07L 12 7 380 90 195 156 175 175 210 269
HPT12C-10L 12 10 380 90 195 156 175 175 210 376
HPT25C-01L 25 1 350 90 120 156 150 100 190 120
HPT25C-02L 25 2 350 90 120 156 150 100 190 180
HPT25C-03L 25 3 350 90 120 156 150 100 190 247
HPT25C-05L 25 5 350 90 195 156 175 175 210 200
HPT25C-07L 25 7 350 90 195 156 175 175 210 269
HPT25C-10L 25 10 350 90 195 156 175 175 210 376
HPT45C-01L 45 1 280 90 120 156 150 100 190 120
HPT45C-02L 45 2 280 90 120 156 150 100 190 180
HPT45C-03L 45 3 280 90 120 156 150 100 190 247
HPT45C-05L 45 5 280 90 195 156 175 175 210 200
HPT45C-07L 45 7 280 90 195 156 175 175 210 269
HPT45C-10L 45 10 280 90 195 156 175 175 210 376
Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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TU 210

Sonderpumpen

Pompes spéciales

Technische Daten
Eigenschaften/Vorteile

- Doppelhub
- Handhebelldnge: 600 mm

8.5

Données techniques
Caractéristiques, avantages

HPTD

Handpumpen doppelwirkend, mit Olbehilter
Pompes a main avec réservoir, double effet

- double course
- longueur du levier: 600 mm

Material Guss, Stahlblech Matériel fonte, tole d'acier
Bestell-Nr. H“;‘:r"'“' Tankinhalt ~ p max A B c D E F G
N° de commande Cylindrée Réservoir  p max A B (0 D E F G
ccm Itr bar mm mm mm mm mm mm mm
HPTD12C-01L 12 1 380 90 120 156 150 100 190 120
HPTD12C-02L 12 2 380 90 120 156 150 100 190 180
HPTD12C-03L 12 3 380 90 120 156 150 100 190 247
HPTD12C-05L 12 5 380 90 195 156 175 175 210 200
HPTD12C-07L 12 7 380 90 195 156 175 175 210 269
HPTD12C-10L 12 10 380 90 195 156 175 175 210 376
HPTD25C-01L 25 1 350 90 120 156 150 100 190 120
HPTD25C-02L 25 2 350 90 120 156 150 100 190 180
HPTD25C-03L 25 3 350 90 120 156 150 100 190 247
HPTD25C-05L 25 5 350 90 195 156 175 175 210 200
HPTD25C-07L 25 7 350 90 195 156 175 175 210 269
HPTD25C-10L 25 10 350 90 195 156 175 175 210 376
HPTD45C-01L 45 1 280 90 120 156 150 100 190 120
HPTD45C-02L 45 2 280 90 120 156 150 100 190 180
HPTD45C-03L 45 3 280 90 120 156 150 100 190 247
HPTD45C-05L 45 5 280 90 195 156 175 175 210 200
HPTD45C-07L 45 7 280 90 195 156 175 175 210 269
HPTD45C-10L 45 10 280 90 195 156 175 175 210 376
Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, @ 044 439 19 92 (francais)
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& Sonderpumpen
Pompes spéciales TU 210

HP
Hydraulikpumpe HP mit Fusspedal EW
Pompes hydropneumatique HP avec pedal SE

175

Bestell-Nr. Luftdruck max. Ford_ervolumen b IIEED Druck Gewinde Luft Gewinde Oel
bei 150 bar Menge
N° de commande e B Lils ) capacité ression Filetage air Filletage huille
max. a 150 bar P P g g
bar I/min Itr bar BSP NPT
HP250 58 1 1.1 250 G1/4"19 3/8"-18NPT
HP700 58 0.6 1.1 700 G1/4"19 3/8"18NPT
Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, ® 044 439 19 92 (francais)
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Sonderpumpen $
TU 210

Pompes spéciales
UPF

Hydraulikpumpe UPF mit Fusspedal EW
Pompes hydropneumatique UPF avec pedal SE

. 108.5
126.75
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319.5
364.2

UPC255

UPC502

UPC505

UPF252 2.310 12 1.5 250 G1/4"-19 3/8"18NPT
UPF505

UPF702 2.3-10 06 1.5 700 G1/4"-19 3/8"18NPT
UPF705

UPH

UPM255

UPM505

UPM705

Paul Forrer AG, Bergdietikon, ©® 044 439 19 91 (deutsch) Fax 044 439 19 99 Paul Forrer AG, Bergdietikon, © 044 439 19 92 (francais)
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